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Конкурс „Евробачення-2005*: 
перемога Греції ... і України 

ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - В Києві 
22 травня закінчився 50-ий Міжна­
родний пісенний конкурс „Евроба­
чення-2005" з перемогою співачки 
Гелени Папарізу з Греції. За умова­
ми конкурсу, кожне наступне зма­
гання проводиться в тій країні, яка 
перемогла в попередньому конкур­
сі. Минулого року переможницею 
співочого конкурсу в Туреччині 
стала українка Руслана Лижичко, 
тому в 2005 році конкурс завітав до 
Києва. Він є неурядовим заходом, 
який проводить група телевізійних 
компаній Европи, котра ставить за 
мету не комерційний виграш, а 
зближення народів, особливо моло­
ді усіх європейських країн. 

Конкурс „Евробачення" бере свій 
початок від італійського фестивалю 
1956 року в Сан-Ремо, який повинен 
був об'єднати народи у повоєнній Ев­
ропі. Саме у 1956 році у Швайцар-
ському місті Лугано пройшов пер­
ший пісенний конкурс „Евробачен­
ня", в якому взяло участь 14 вико­
навців з 7 країн. Кожен учасник опла­
чував власні витрати, а країна-органі-
затор спонзорувала проведення за­
ключного конкурсу. Члени журі оці­
нювали кожну пісню в межах 10 то­
чок і мали право голосувати за свою 
країну. Учасник, який набрав най­
більшу кількість точок, отримував 
„Гран-прі", однак жодної матеріяль-
ної нагороди не передбачалося. З 
того часу кількість представників і 
умови участи у конкурсі часто змі­
нювалися. Незмінним залишилося 
лише правило, що пісенне змагання 
повинно було відбуватися лише серед 
представників країн - членів Евро­
пейського мовного союзу. Саме цим 
пояснюється участь в конкурсі співа­
ків з Ізраїлю та інших країн, що зна­
ходяться за межами Европи. 

За^сю*історію конкурсу найбіль­
ше перемог здобули виконавці з їр-

Гелена Папарізу, Греція, 
~ перемогла на конкурсі 
„Евробачення-2005" в Києві 

ляндії, які 7 разів отримували Ґран-
прі. По 5 конкурсів виграли Люк­
сембург і Франція. Серед найбільш 
відомих переможців „Евробачення" 
- група „АББА", Селін Діон, Тото 
Кутуньо та інші. Перші співаки з 
країн колишнього СССР виступили 
на конкурсі 1994 року, де Росію 
представляла маловідома співачка 
Юдіф (9 місце). У тому ж конкурсі 
дебютували представники Естонії та 
Литви (24 та 25 місця). 

Грецька співачка Гелена Папарізу 
22 травня перемогла на 50-му пісен­
ному конкурсі „Евробачення", де в 
телефонному голосуванні перемож­
ця визначали 39 країн. Грецька пісня 
„Му Number One" перемогла кон­
курсантів з 23 країн, здобувши 230 
точок - на 38 більше від Мальти, 
яка була другою. Український гурт 
„Ґринджоли" посів 20-те місце з 30-
ма точками завдяки 12-ти точкам, 
які Польща віддала українській піс­
ні „Разом нас багато". Тисячі людей 
у Києві спостерігали за конкурсом в 

(Закінчення на стор. 4) 

За бензиновою кризою в 
Україні стоять підривні дії Росії 

ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - В Україні, 
як уже повідомлялося („Свобода", 
ч. 20), третій тиждень триває так 
звана бензинова криза, яка стала 
фактично першим серйозним попе­
редженням українському Кабінетові 
міністрів з боку російського підпри­
ємництва, суть якого полягає в 
тому, що лобові адміністративні 
удари не завжди є оптимальним рі­
шенням, особливо за умови, коли 
становище влади не є безперечно до­
мінуючим і стабільним. Стало оче­
видним, що позиції уряду України є 
не настільки міцними, щоб можна 
було диктувати умови „акулам під­
приємництва" і в Україні, і в Росії. 
Політичний оглядач Михайло Си-
доржевський в коментарі, який по-
Дає УНІАН, пише, що з боку Москви 
проводиться широкомаштабна і три­
вала кампанія, спрямована вістрям 
проти України. Деякі фахівці з пи­
тань економіки не виключають, що 
бензинова криза - далеко не остання 
в ряду проблем, пов'язаних з північ-
но-східнім сусідом. Ближче до осе­
ні, можливо, виникнуть ускладнен­
ня з доставою природного газу, в 
атомній енергетиці тощо. І до цього 
треба бути готовими. М. Сидоржев-
ський вважає, що не треба також 

скидати з рахунків і „п яту колону 
в Україні, досі деморалізовану, яка 
починає нахабнішати в міру появи 
нових проблем для влади. 

Економічний бік української „бен­
зинової кризи" зрозумілий - адміні­
стративне маніпулювання ринковими 
процесами з боку уряду України вко­
тре засвідчило свою неспромож­
ність. Спроба „врегулювати" ціни на 
пальне привела до того, що його не 
стало зовсім. За умов ринкового 
господарства це сталося б з будь-
яким товаром, якому чиновники на­
казали б стати дешевим. 

19 травня В. Ющенко запросив ро­
сійських підприємців, щоб вибачити­
ся за спроби регулювати ціни на 
пальне неринковими методами. На 
думку В. Ющенка, дефіцит бензини 
спровокували дії уряду Ю. Тим-
ошенко, який директивно встановив 
верхню планку цін. У відповідь Ю. 
Тимошенко обурилася випадом В. 
Ющенка на адресу уряду, який, на її 
думку, „усе робив правильно". В. 
Ющенко попросив її не виставляти 
напоказ суперечки всередині україн­
ської влади. Але прем'єр, упевнена у 
своїй правоті, пообіцяла „поговори-

(Закінчення на стор. 3) 

„Quo vAdis*: Україна зробила свій 
вибір. Слово за Европою. 

Президент України Віктор Ющенко поздоровляє переможницю пісен­
ного конкурсу Гелену Папарізу з перемогою на сцені Палацу спорту в 
Києві. Фото: УНІАН 

Леся Івасюк 

ВІДЕНЬ. - 20 травня в Україн­
ській домі в австрійській столиці, 
поблизу української греко-католиць-
кої церкви св. Варвари, відбулася 
прес-конференція на тему „Інтегра­
ція України в європейську спільно­
ту", її організувало Українсько-Ав­
стрійське Товариство (АУТ) на чолі з 
колишнім міністром фінансів Ав­
стрії Рудольфом Едлінгером, пре­
зидентом АУТ Борисом Ямінським 
та колишнім послом Республіки Ав­
стрія в Україні Клаусом Фаб'яном. 

З України приїхали депутат Верхо­
вної Ради і член президії партії „Наша 
Україна" Володимир Яворівський, де­
путат BP і брат Президента України 
Петро Ющенко та губернатор Закар­
патської области Віктор Балога. 

Після прес-конференції відбулася 
зустріч делеації з мінським головою 
Відня М. Гойплом, представником 
Ради Европи соціял-демократом К. 
Шідером, а також з австрійським 
політиком Г. Мольтерером. 

Того ж дня українська делегація 
відвідала збори Українсько - Ав­
стрійського Товариства (АУТ) в по­
сольстві України, де всіх зібраних 
привітав новопризначений Посол 
України в Республіці Австрії Воло­
димир Сльченко. 

Після останніх „розширень" EC 
все складнішим стає процес при­
йняття інших східньоевропейських 
держав до спільноти. Наразі сподіва­
ються бути прийнятими лише Болга­
рія, Хорватія та Румунія. Україні, 
Туреччині, Грузії та Молдові Европа 
висуває все нові умови вступу. Ко­
місар з питань зовнішньої політики 
EC Беніта Ферреро-Вальднер (Ав­
стрія) недавно рішуче заявила про 
недоцільність подання Україною за­
яви на вступ до EC. Реакція україн­
ських представників в Брюселі була 
однозначною - Роман Шпек, голова 
української місії в Брюселі, справед­
ливо аргументував, що лише Украї­
на, як незалежна і демократична 
держава, може вирішувати питання 
про вчасність і потрібність подання 
заяви на своє членство в EC. 

Вагання Европи щодо членства 
України не цілком зрозумілі бага­
тьом політикам. Колишній Прези­
дент Польщі Александер Кваснєв-
ський наголосив в своєму останньо­
му інтерв'ю австрійській газеті „Die 
Presse", що Україна не є новою про­
блемою для Европи, а навпаки - її 
новим шансом. 

На прес-конференції в Відні такі 
фудамснтальні питання, як некон-

(Закінчення на стор. 9) 
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Українська кінострічка отримала 
нагороду в Канах 

КАНИ, Франція. -Українська документальна 
стрічка „Подорожні" режисера Ігоря Стрембиць-
кого перемогла у конкурсі документальних філь­
мів Канського кінофестивалю. Тема фільму -
спостереження за людьми, за відчиненим вікном, 
за шматочками цукру і склянкою чаю, за тим, як 
шелестить під дощем листя, як їде потяг, і як 
минає життя. Президент України Віктор Ющенко 
привітав режисера Ігоря Стрембицького з пере­
могою і висловив подяку за те, що своєю працею 
український режисер ще раз довів 
різноманітність України. Глава держави побажав 
режисерові та його дружині - авторові сценарію 
фільму „Подорожні" Наталці Конончук успіхів 
та нових яскравих ідей. Переможцем Канського 
фестивалю серед художніх стрічок став бельгій­
ський фільм „Дитина" - режисерів Жана-П'єра 
та Люка Дарденева. Він отримав найвищу нагоро­
ду фестивалю - „Золоту пальмову гілку". Знята 
в стилі неореалізму, „Дитина" розповідає про 
бідну молоду родину, яка очікує народження пер­
вістка. Батько продає новонародженого сина, але 
потім вирішує його повернути. „Ґран Прі" Кан­
ського кінофоруму, що проходив паралельно з 
фестивалем, отримав американський режисер 
Джим Джармуш за кінотвір „Зламані квіти". 

Передвиборні заяви влади у Каневі 

КАНІВ. - Президент Віктор Ющенко, прем'єр-мі-
ністер Юлія Тимошенко і голова Верховної Ради 
Володимир Литвин під час вшанування річниці 
перепоховання Тараса Шевченка 22 травня наго­
лосили на необхідності спільних дій на парля-
ментських виборах наступного року. Заяви про­
лунали після того, як газета „Дзеркало тижня" 
повідомила, що Президент пропонував прем'єрові 
написати заяву про відставку. В. Ющенко також 
заявив, що бензинова криза була випробуванням 
для влади, однак тепер цю проблему вирішено. 
Президент наголосив, що владну команду розко­
лоти не вдасться. Днем раніше, 21 травня, газета 
„Дзеркало тижня" опублікувала інформацію, 
згідно з якою президент і прем'єр вступили у пу­
блічну дискусію стосовно бензинової кризи. Піс­
ля коротких дебатів у присутності делегації росій­
ських постачальників нафти В. Ющенко нібито 
запропонував Ю.Тимошенко подати у відставку. 

У п а м ' я т ь Т а р а с а Ш е в ч е н к а 

Президент України Віктор Ющенко, прем уєр-
міністер Юлія Тішошенко і голова Верховної 
Ради Володимир Литвин 22 травня у Каневі 
взяли участь у заходах, присвячених 144-ій річ­
ниці перепоховання Тараса. Шевченка на Черне­
чій горі. На фото: В. Юшенко слухає кобзарів. 

Фото УНІАН 

Рівенщина міняє герб 

РІВНЕ. -Депутати Рівненської обласної ради на 
спільному засіданні постійних депутатських ко­
місій проголосували за зміну герба і прапора 
Рівненщини. Якщо Рівненська обласна рада під­
тримає це рішення, герб области виглядатиме 
як червоний щит з лапчастим білим хрестом. 
Як відомо, білий хрест на червоному тлі є по­
новленим гербом історичної Волині і Волин­
ської области. Цим самим, враховуючи ймовір­
ність територіяльної реформи в Україні, депута­
ти прагнуть нагадати співвітчизникам про те, що 
територія Рівненщини є частиною Великої Воли­
ні. Зміна ж прапора полягатиме лише у розта­
шуванні на ньому нового герба. 

В Україні не буде місця антисемітизмові 

КИЇВ. - Президент України Віктор Ющенко 23 
травня зустрівся з керівниками єврейських орга­
нізацій Північної Америки. Під час зустрічі пору­
шувалося питання національних меншин в Украї­
ні. В. Ющенко наголосив,.що він, як глава держа­
ви, гарантує - в Україні не буде місця будь-якій 
ксенофобії, антисемітизмові та міжнаціональній 
ворожнечі. Він запевнив, що держава звертатиме 
особливу увагу на створення гідних умов для за­
доволення духовних, освітніх, культурних, соці-
яльних потреб всіх етнічних спільнот, які є в 
Україні. Президент України також пригадав події 
Помаранчевої революції, коли у Центральній си­
нагозі Києва щодня надавався притулок понад 
трьом сотням людей. 

Україна приєдналася 
до „Болонського процесу" 

БЕРҐЕН, Норвегія. - Міністри освіти 45 європей­
ських та кількох сусідніх країн підтвердили свої 
наміри щодо створення єдиного европейського 
простору вищої освіти до 2010 року. 19 травня на 
конференції у норвезькому місті Бергені вони на­
голосили, що майже половина шляху до цієї мети 
вже пройдено. Конференція, яка поклала початок 
цьому процесові, відбулася у 1999 році в італій­
ському місті Болоньї. На ній 29 країн задекляру-
вали наміри про створення єдиного европейського 
простору вищої освіти. Згодом до „Болонського 
процесу", як відтоді почали називати цей проект, 
долучилися також інші країни. 19 травня на кон­
ференції у Бергені до „Болонського процесу" офі­
ційно приєдналися Україна, Вірменія, Грузія, 
Азербайджан та Молдова. 

Поляки та українці домовилися 
з приводу повоєнних поховань 

ЛЬВІВ. - Діялог між польською та українською 
стороною щодо офіційного відкриття військових 
поховань 1918-1920 років на Личаківському цвин­
тарі підійшов до логічного завершення. Львів­
ська міська рада прийняла рішення, в якому за­
значається, що останні домовленості, досягнуті 
на зустрічі представників консультативного комі­
тету при президентах України та Польщі, стали 
вирішальним кроком до компромісу й зняття на­
пруги у питанні, що було каменем спотикання в 
українсько-польських взаєминах. До того ж, По­
маранчева революція, яку підтримали сусіди з-
над Вісли, дала важливий поштовх до розвитку 
міждержавних контактів на якісно новому рівні. 
Польські та українські експерти погодили про­
блемні питання навколо поховань польських во­
яків у Львові, на „Цвинтарі орлят",повідомив 20 
травня українсько-польський інформаційний 
проект „ProEUROPA". Рада також 58 голосами 
прийняла заяву до польських властей з прохан­
ням побудувати поблизу селища Павлокома па­
м'ятник українцям, загиблим під час військової 
акції поляків в 1945 році, де 60 років тому тра­
гічно загинуло 366 українців. Упродовж кількох 
років поляки та українці не могли знайти комп­
ромісу у справі напису на пам'ятнику. Польща 
хотіла написати на ньому, що „польські вояки 
героїчно загинули за батьківщину", українці не 
погоджувалися на слово „героїчно". За словами 
міського голови Львова Любомира Буняка, де­
путатське рішення - вияв доброї волі й добрих 
намірів розв'язати нарешті наболілу проблему, 

яка давно хвилює громадкість українського міс­
та та Польщі. Наступного місяця буде повністю 
завершено впорядкування польського військово­
го меморіялу на Личаківському цвинтарі, в офі­
ційному відкритті якого візьмуть участь прези­
денти України та Польщі. Цвинтар можуть від­
крити наприкінці червня - на початку липня. 

Суд позбавив губернаторів 
депутатських повноважень 

КИЇВ. - Апеляційний суд Києва згідно з законо­
давством України позбавив депутатських повно­
важень голову Волинської облдержадміністра­
ції Володимира Бондаря та голову Тернопіль­
ської обласної держадміністрації Івана Стойка. 
Станом на 18 травня у суді знаходиться 22 заяви 
від голови BP про позачергове припинення по­
вноважень народних депутатів у зв'язку з сумі­
щенням ними депутатських обов'язків та праці в 
інших структурах. 

Настя Овчар почала дихати самостійно 

БОСТОН, Мас. - 12 травня Президент України 
В. Ющенко послав листа голові Ради директо­
рів бостонської дитячої лікарні „Шрайнерс" 
Ральфові С. Піно з подякою йому та всім пра­
цівникам опікового центру за допомогу, надану 
5-річній українці Насті Овчар. Дівчинка вже по­
чала дихати самостійно і не потребує апарату 
штучного дихання. Тепер їй роблять операції з 
пересаджування шкіри. Після них на Настю че­
кає тривалий реабілітаційний період. Однак про­
гнози лікарів оптимістичні - вже за кілька міся­
ців дівчинку повернуть з Бостону (США) до 
України. В. Ющенко наголосив, що після відвід­
ин опікового центру він та його дружина переко­
налися: життя дівчинки - в руках високопрофе-
сійних фахівців, які роблять все для одужання 
дитини. В. Ющенко підкреслив, що докладе 
всіх зусиль, аби в Україні найближчим часом 
з'явився аналогічний опіковий центр. 

Миротворця Віру Петрик удостоєно 
міжнародної нагороди 

ЛЬВІВ. - Батькам українського військовослуж­
бовця Віри Петрик, яка загинула під час мирот­
ворчої місії в Іраку, 12 травня урочисто вручили 
міждержавну відзнаку „За стабілізацію миру". 
Високу нагороду, передану польським команду­
ванням, рідні отримали у Самбірському військо­
вому комісаріяті. Це вже друга нагорода відваж­
ній жінці, котрій посмертно було присвоєно орден 
„За заслуги" першого ступеня. 

Десятиріччя Бучацького колегіюму 

ЛЬВІВ. - 1 вересня цього року виповнюється 10 
років з часу заснування Бучацького колегіюму ім. 
священномученика Йосафата - одного з перших у 
новітній українській історії загальноосвітнього 
навчального закладу під проводом Церкви. 
Колеґіюм відкритий як заклад, який, крім висо­
коякісної освіти, дає християнське виховання, ко­
тре забезпечує духовне становлення та розвиток 
вільної, життєлюбної, талановитої особистости, 
здатної до творчої діяльности і моральної пове­
дінки. Працівники колегіюму вдосконалюють 
систему християнського виховання, морально-
етичного та духовного розвитку учнів. В 
колеґіюмі формуються свої традиції, ведеться ці­
кава позаклясна праця, проводяться спільні захо­
ди та святкування. 

Директор Львівської галереї мистецтв -
Герой України 

ЛЬВІВ. - Президент України В. Ющенко присвоїв 
16 травня звання Героя України, з врученням ор­
дену Держави, директорові Львівської Галереї 
мистецтв Борисові Возницькому за визначний вне­
сок у національне відродження України, багато­
річну подвижницьку діяльність на ниві збережен­
ня та популяризації духовної спадщини україн­
ського народу, особисті заслуги у розвитку му­
зейної справи. 

За матеріялами 
інформаційних агентств 



Українському Конгресовому Комітетові - 65 років: Многая Літа! 
24 травня 1940 року у столиці США Вашінгтоні зібралися понад 1000 осіб - американців українського походження - / заснували 

Конгрес Американських Українців - пізніше УККА. Між присутніми було понад 800 делегатів від 18 штатів і від понад 1,400 українських 
товариств, організацій і церков. Головним ініціятором і організатором конгресу був Український Народний Союз. 

УККА мас намір відсвяткувати цю річницю протягом наступного року, і за домовленням з теперішнім президентом УККА Михайлом 
Савковим, наша „Свобода" впродовж 2006 року подаватиме матеріяли про історію УККА. Починаємо з привітань, надісланих цій установі 
міністром закордонних справ України Борисом Тарасюком і Послом України в США Михайлом Резніком з нагоди 65-ліття УККА. 

Дорогі друзі! 
Щиро вітаю Український Конгресовий Комітет Америки зі славним юві­

леєм - 65-річчям та від імені усього Уряду України дякую Вам за Вашу 
підтримку, щирі прагнення та конкретні дії на шляху просування інтересів 
України у світовому співтоваристві, розвитку демократії у нашій державі. 
* Сьогодні історія нашої країни починається з нового аркуша. Щастя і 
гордість України - в тому, що тепер цю історію пише сам український 
народ. Тому сподіваємося й на Вашу допомогу у донесенні до розумін­
ня Америки того світлого духу, який випромінює Україна в сучасній 
Европі, у реалізації тієї світлої мрії, яка всі ці роки об 'єднувала нас, а 
у вирішальний момент підняла народ на захист свободи й демократії . 
Адже кожна людина повинна старатися побільшувати славу і велич 
своєї Батьківщини у світі. 

Майдан розворушив у г р о м а д я н а х України кольосальну життєву 
енергію, тепер настав час, коли всі українські серця мають битися в 
унісон. Бо революція - не завершення вікової боротьби України за 
волю, а лише новий початок на цьому шляху. 

Хотів би повторити заклик народного Президента Віктора Ющенка, 
який прозвучав під час його візити до Сполучених Штатів: „Присвя­
тіть наступні два роки Вашого життя Україні - і ми змінимо Україну 
на краще". Кожен д о л я р американських інвестицій, кожен американ­
ський політик, небайдужий до України, кожен конгресмен, у серці яко­
го поселився помаранчевий вогник, - це Ваш внесок задля того, щоб 
мрія наших батьків стала реальністю. 

Спільними зусиллями всього українства, як на рідній землі , так і 
поза її межами, ми зможемо зміцнити незалежність України, вибороти 
належне їй місце у співтоваристві вільних, демократичних д е р ж а в і 
разом втілити в життя надії нашого мудрого і гордого народу. 

Щиро Ваш -
Борис Тарасюк, 

міністер закордонних справ України 

Дорогі друзі! 
Маю приємність привітати УККА зі славним ювілеєм. За роки 

роботи у Сполучених Штатах мав не одну можливість перекона­
тися у Вашому авторитеті і патріотизмі. Мені приємно, що у своїй 
праці українські дипломати завжди можуть розраховувати на ро­
зуміння і підтримку такого активного політичного гравця, як 
Український Конгресовий Комітет А> єрики. 

Як і вся Україна, як і все світове українство, УККА перебуває 
на злеті. Не одне покоління українців мріяло жити в час, який ви­
пав на долю нам. Не одне покоління відійшло в інший світ, запи­
туючи себе - чи настане той благословенний час, коли україн­
ський народ сам вирішуватиме свою долю. Сьогодні цей час на­
став - і не тому, що був подарований долею, а тому що був вибо­
рений українським народом. Так давайте ж будемо гідні мрій і 
сподівань наших предків. Давайте зробимо так, щоб цей історич­
ний момент не розтанув в потоці високих слів і деклярацій. 

Україна і Америка - це дві держави, яким на роду написано бути 
партнерами. Сьогодні їх об'єднують спільні ідеали і інтереси на між­
народній арені. Існують всі передумови для того, щоб українсько-
американське партнерство стало дієвим атрибутом міжнародного 
життя на роки вперед. І це стане реальністю, оскільки на цю мету 
працює не лише офіційна, але й публічна дипломатія України. УККА 
дає яскравий приклад, наскільки ефективною вона може бути. 

Як відомо, в Україні 65 років - це пенсійний вік. Проте стосовно 
вашого поважного комітету це правило явно не пасує. Ви святкує­
те ювілей, перебуваючи в найкращій політичній формі, - молоді, 
активні, націлені на успіх. 

Бажаю нової наснаги у цей величний час! Нехай молодість, сила 
і благородство Майдану сповнюють ваші серця. 

Михайло Резнік 
посол України в США 

За бензиновою... 
(Закінчення зі стор. 1) 

ти окремо" з російськими компанія­
ми. Президент 20 травня заявив, як 
подає УНІАН, що шкодує про при­
значення Ю. Тимошенко на посаду 
прем'єра, і порадив їй написати заяву 
про відставку і йти разом з СДПУ(о) 
і „Регіонами" дудіти в дудки і стука­
ти в барабани. 

Після цього інциденту в пресі з'яви­
лася низка спростувань і уточнень. 

Крім самого Президента, вислови­
лася і Ю. Тимошенко, яка запевни­
ла, що в неї з В. Ющенком „теплі 
дружні стосунки". „Наш союз зали­
шиться непорушним, незважаючи на 
інформаційні диверсії, а також чут­
ки і плітки", - сказала прем'єр Укра­
їни. Прес-секретар прем'єра Віталій 
Чепінога повідомив, що мова йде 
про „перебільшений" опис подій. За 
його словами, Президент України, 
пропонуючи йти у відставку, звер­
тався не до Ю. Тимошенко, а „взага­
лі до команди". 

Президент В. Ющенко наголосив, 
що довіряє прем' єр-міністрові Юлії 
Тимошенко, і сказав, що команду 
влади не вдасться розколоти. 

„Нафтотрейдери" на ціновий тиск 
влади відповіли просто: призупини­
ли працю значної кількості! бензино­
вих станцій, а в деяких випадках 
проігнорували домовленість з голо­
вою уряду щодо встановлення верх­
ньої межі вартости бензини. 

На думку самої Юлії Тимошенко, 
бензинова криза була спровокована 
для того, щоб домогтися її відстав­
ки. Частина призвідників сидить у 
„президентській гілці влади", заяви­
ла прем'єр. „Файненшл Тайме" ци­
тує такі слова Юлі ї Тимошенко: 
„Йдеться просто про змову, йдеться 
просто про саботаж. Вони просто хо­
чуть показати Україні її місце. Ніхто 
в Росії не може погодитись з тим, що 

Віктор Ющенко переміг на виборах. 
Ніхто не може погодитись, що новий 
уряд прийшов до влади, і ніхто не 
може погодитись з тим, що ми все 
очищаємо після старої влади". 

25 травня Ю. Тимошенко заяви­
ла журналістам, що Україна про­
йшла перший етап руйнування мо­
нополії на ринку нафтопродуктів. 
Цьому сприяло прийняття парля-
ментом законопроекту, розробле­
ного урядом, про скасування подат­
ків на імпортні нафтопродукти, які 
штучно створювали монополію, за 
якої жодна крапля нафтопродук­
тів, яка сьогодні дешевша в світі, 
ніж та, що у є в Україні, не могла 
потрапити в Україну. Як зазначила 
Ю.Тимошенко, сьогодні в Україну 
щодня йдуть тисячі тонн світлих 
нафтопродуктів, які нормалізува­
ли ринок. Вони виробляються на 
високотехнологічних заводах Евро­
пи і після „розмитнення" стають 
дешевшими, ніж ті, що є в Україні. 
Ю.Тимошенко н а г о л о с и л а , що 
перша частина стабілізації ринку 
пройшла за рахунок в ідкриття 
України для світу щодо постачання 
нафтопродуктів. Другий етап руй­
нування монополії пов 'язаний з 
технічними перетвореннями газо­
проводів, нафтопроводів, будівни­
цтвом нових нафтопереробних за­
водів, тому що на ті заводи, якими 
сьогодні володіють російські на­
фтотрейдери, поставити будь-яку 
іншу нафту неможливо. 

В Україні багато говорять про су­
перництво між Ю. Тимошенко і се­
кретарем Ради національної безпеки 
й оборони Петром Порошенком, 
близьким до В. Ющенка. Однак П. 
Порошенко заявив 20 травня, що не 
бачить причин для відставки Ю. 
Тимошенко через кризу на ринку на­
фтопродуктів. Президент критику­
вав не людей, а хибні принципи робо­
ти, які уряд уже виправив, зформу-
лював свою думку П. Порошенко. 

Віце-прем'єр Микола Томенко був 
ще конкретнішим, коли заявив, що 
бензинова криза стала результатом 
змови українських і російських фі­
нансових груп, і закликав Службу 
безпеки України знайти винних. 

Головна системна причина неспо­
діваного виникнення кризи полягає 
в значній залежності української 
економіки , і зокрема паливної 
енергетики, від Росії. На цьому 
останніми днями неодноразово на­
голошувала Ю. Тимошенко. 

В теперішніх умовах слід визнати 
факт тиску на українську владу 
шляхом енергетичного шантажу з 
боку російських компаній, за якими 
стирчать довгі вуха Кремля. Москва 
робить усе можливе, аби довести 
Києву, що без неї він пропаде, і що 
орієнтація на Захід принесе д л я 
України суцільні проблеми. 

Президент і уряд обіцяють вивес­
ти паливне господарство з кризи. 20 
травня Міністерство енергетики по­
відомило, що у найближчі 2-3 дні 
імпортне пальне надійде на україн­
ські автозаправні станції. Міністер­
ство пояснило також, що два нафто­
переробні заводи України все ще ре­
монтуються, але дефіцит пального 
подолано на 90 відс. І не лише в Киє­
ві, а й в регіонах. 

Стрімке відновлення постачання 
пального пов'язане з указом Пре­
зидента, який скасував наказ мі­
ністерства економіки про адміні­
стративне регулювання цін на рин­
ку нафтопродуктів. 

Попри скасування урядових об­
межень та запровадження фактич­
но вільних цін на пальне, в мініс­
терстві енергетики сподіваються 
на ринкові методи їх стримування, 
відтак подальшого подорожчання 
бензину не прогнозують. 

Якщо вірити всьому, що обіцяє 
прем'єр, то скоро Україну букваль­
но заллють бензиною - азербай­
джанською, прибалтійською, біло­

руською, східньоевропейською... 
Міністер закордонних справ Украї­
ни Борис Тарасюк 18-19 травня про­
вів дводенні переговори з азербай­
джанськими урядовцями в Баку 
щодо постачання каспійської нафти 
в Україну. Україна, за його слова­
ми, має намір купувати щорічно 40 
млн. тонн каспійської нафти і неза­
баром підпише відповідну угоду. 
Ю л і я Тимошенко оприлюднила 
пляни будівництва сучасного на­
фтопереробного підприємства в 
Одесі, яке буде використовувати 
каспійську нафту. Мінекономіки 
скасувало обмеження цін на нафто­
продукти 

Президент В. Ющенко своїм указом 
від 18 травня визнав, що діяльність 
Кабінету міністрів щодо функціону­
вання ринку нафтопродуктів і регулю­
вання ціноутворення на ньому адміні­
стративними методами не відповідає 
принципам ринкової економіки. 

На виконання указу міністер­
ство економіки 25 травня скасува­
ло дію свого наказу від 14 квітня, 
який встановлював граничні опто­
во-відпускні ціни на бензину і ди­
зельне пальне. Цим наказом мініс­
терство за дорученням Кабінету 
міністрів підвищило ціни на ди­
зельне пальне на 8 в ідс , на бензи­
ни - від 1.4 до 7 відс. 

Для виправлення становища Ли-
сичанський нафтопереробний завод 
24 травня відновив працю після ре­
монту, який тривав приблизно півто­
ра місяця. 27 травня завод плянує 
почати відвантаження дизельного 
палива і бензини А-80, 29 травня -
високооктанових сортів бензини. До 
кінця травня Лисичанський завод пе­
реробить 150 тис. тонн нафти. Заво­
дом володіє Лисичанська нафтова 
інвестиційна компанія (ЛиНІК), а 
контрольний пакет акцій у ній нале­
жить Тюменській нафтовій компанії 
в Росії. 



ЕРИКА і СІ 
Відкрито нафтопровід 

Баку-Джейхан 

БАКУ, Азербайджан. - Міжнарод­
ний консорціюм 12 нафтових ком­
паній 25 травня відкрив стратегічно 
важливий новий нафтогін, що з'єд­
нує нафтові родовища Каспійського 
моря з танкерними терміналами Се­
редземномор'я. Нафтогін протяж­
ністю більше 1700 кілометрів про­
лягає з Азербайджану через Грузію 
до турецького порту Джейха і. На 
церемонії відкриття були керівники 
Азербайджану, Грузії і Туреччини. 
Передбачають, що нафтогін Баку-
Джейхан транспортуватиме до 
мільйона барелів нафти на добу -
майже цілий відсоток світового ви­
робництва нафти. Цей проект до­
вший час був пріоритетним д л я 
США, які прагнули забезпечити по­
стачання каспійської нафти на за­
хідні ринки, оминаючи території Ро­
сії та Ірану, проте нафтогін все ж 
проліг і складними теренами, про­
ходячи на межах кількох регіональ­
них зон конфліктів - Нагірного Ка­
рабаху, Чечні та Осетії. 

Нові експерименти 
зі стовбурними клітинами 

СЕУЛ, Південна Корея. - Науковці 
Південної Кореї вперше отримали 
стовбурні клітини, які можуть бути 
індивідуальними для пацієнтів. Кож­
на з 11 нових сукупностей стовбур­
них клітин була створена за допомо­
гою генетичного матеріялу, взятого 
у пацієнта і за допомогою перенесен­
ня його в донорську яйцеклітину. 
Отримані в результаті експерименту 
клітини абсолютно відповідали ор­
ганізмові пацієнта, і це означає, що 

такі хвороби, як діябет, у майбутньо­
му можна буде лікувати без небезпе­
ки відторгнення. Але дослідники по­
відомили журналові „Наука", що ще 
існують проблеми, які потрібно подо­
лати. Тим часом британські науковці 
в університеті Нюкаслу повідомили, 
що їм вдалося успішно створити гене­
тичну копію зародку людини за допо­
моги) донорської яйцеклітини та гене­
тичного матеріялу зі стовбурних клі­
тин. Попри те, що Південна Корея 
веде перед у дослідженнях, вперше 
клонований ембріон було створено у 
Британії. 

Техногенна катастрофа 
у Москві 

МОСКВА, Росія. - 25 травня н е с ­
подівано сталося в ідключення 
електрики на декількох станціях 
метро, в адміністративних і житло­
вих будівлях. У знеструмленому 
тунелі московського метро опини­
лися 20 тис. осіб, між станціями 
Серпуховська і бульвар Дмитра 
Донського зупинилися 43 поїзди. 
Не працювали тролейбуси, зачини­
лися кіоски і крамниці, у трьох 
округах не було мобільного зв 'я ­
зку. Зупинився міський транспорт. 
На вулицях не працювали світло­
фори - на дорогах відразу виник 
хаос і сталися аварії. Не було елек­
трики в л і к а р н я х . Міністер 
енергетики Росії Віктор Христенко 
повідомив, що енергопостачання 
було припинене через пожежу і ви­
бух на електричній підстанції. При­
чина вибуху з'ясовується. Підозри 
на тероризм немає. Президент Росії 
В. Путін звинуватив голову Об'єд­
наної енергосистеми А. Чубайса у 
невідповідності його посаді. 

Закликають до розслідування 
подій в Узбекистані 

БРЮСЕЛЬ, Бельгія. - Міністри за­
кордонних справ Европейського со­
юзу під час наради у Брюселі ухва­
лили 24 травня резолюцію, в якій 
закликають негайно розпочати неза­
лежне розслідування недавніх подій 
в Узбекистані, де внаслідок збройно­
го приборкання протесту населення 
загинуло, за підрахунками 
гуманітарних установ, понад тисячу 
осіб. EC не виключає застосування 
жорстких заходів до влади Узбекис­
тану, зазначається у документі. Мі­
ністри закордонних справ EC засуди­
ли застосування сили узбецькими 
спецелужбами проти учасників про­
тестів, і мають намір домагатися 
проведення вільних і чесних виборів 
у жовтні цьоко року. 

Візита нового міністра 

БАГДАД, Ірак. -17 травня в Іраку 
побував новий міністер оборони Ве­
ликобританії Джон Рід, який обгово­
рив з міністром оборони Іраку про­
блему комплектування та навчання 
іракських сил безпеки. Дж. Рід від­
відав також місто Басру, де зустрів­
ся з розміщеними там британськими 
військовими. Того ж дня в Іраку з 
офіційною візитою побував також 
міністер закордонних справ Ірану 
Камаль Харазі, який пообіцяв, що 
його країна не втручатиметься у 
міжнародну політику сусіда і не до­
пустить використання терористами 
іранської території для проникнення 
до Іраку. К. Харазі став першим ви-
сокопосадовим представником з 
шести сусідніх з Іраком держав, 

який відвідав Багдад з офіційною ві­
зитою - після повалення режиму 
Садама Гусейна. Ірак та Іран висло­
вили готовність відновити взаємини, 
призупинені після війни 1980 року та 
повоєнного суперництва. 

Бойкот Патріярхові Іринеєві? 

СТАМБУЛ, Туреччина. - Православні 
духовні провідники світу 24 травня 
почали обговорення, чи припинити 
визнавати предстоятеля Грецької Пра­
вославної Церкви в Єрусалимі Патрі-
ярха Іринея, замішаного в майновому 
скандалі. Його звинувачують у дозво­
лі на продаж єврейським інвесторам 
трьох будинків поблизу Яфської бра­
ми, у яких упродовж багатьох поко­
лінь перебували араби. Ця справа 
обурила палестинців, які належать до 
Православної Церкви і розглядають 
ті угіддя як свою землю. У травні 13 
єпископів оголосили, що поривають з 
Патріярхом Іринеєм, але він відмов­
ляється скласти сан. 

Г. Карзай у Вашінгтоні 

ВАШІНҐТОН. - 23 травня відбулися 
переговори президентів США та Аф­
ганістану - Джорджа Буша і Гаміда 
Карзая. Під час зустрічі Г. Карзай 
висловив стурбованість у зв'язку з 
повідомленнями про жорстоке пово­
дження американських вояків з аф­
ганськими в'язнями. Президент Аф­
ганістану вимагав також передати 
всіх ув'язнених афганській владі. 
Напередодні візити Г. Карзай відки­
нув критику на адресу його уряду 
щодо недостатніх зусиль у боротьбі з 
наркоторгів л ею. 

За матеріялами ЗМІ 

Конкурс... 
(Закінчення зі стор. 1) 

Палаці спорту, а також в центрі міс­
та, де концерт транслювався на ве­
летенських екранах. На заключному 
концерті було присутнє керівництво 
України, і Президент В. Ющенко 
вручив переможниці з Греції спеці-
яльну нагороду - копію скитської 
пекторалі. Київський міський голо­
ва Олександер Омельченко вручив 
Гелені Папарізу найвищу міську на­
городу - орден „Знак пошани". На 
зустрічі О. Омельченка з співачкою 
22 травня були присутні Посол Гре­
ції в Україні Панайотис Гумас, її 
батьки. Посадник Києва подарував 
переможниці також бронзову скуль­
птурку Архангела Михаїла і наруч­
ний годинник на згадку від міської 
влади столиці України. 

Після зустрічі співачка в зяла 
участь у концерті на Майдані Неза­
лежности, де її привітала українська 
співачка, минулорічна переможниця 
„Евробачення" Руслана. 

Чотири країни (Еспанія, Британія, 
Франція та Німеччина), які роблять 
найбільші фінансові внески в пісенне 
змагання, посіли останні місця в за­
ключній таблиці. Британський теле­
коментатор конкурсу Тері Воґан в 
недільній „Сандей Телеграф" напи­
сав, що після того, як до Евробачен­
ня увійшли балканські та балтійські 
країни, воно з пісенного змагання 
перетворилося на побратимство. 
„Захід, можливо, виграв „холодну 
війну", але програв Евробачення", -
написав Тері Воґан. Британська газе­
та „Індепендент" пише про конкурс: 

„В багатьох країнах Европи до пісен­
ного конкурсу ставляться страшен­
но серйозно. Швеція, Данія, Естонія, 
Латвія, Туреччина і Україна скорис­
тались цією нагодою, щоб показати 
себе з найкращого боку". 

Газета „Ґардіян" подала фото ча­
сів Помаранчевої революції - Ві­
ктор Ющенко з Русланою і братами 
Кличками. Газета пише: „ 

„Опитування, проведене 2002 
року на европейському континенті з 
приводу ставлення до України, ви­
явило, що переважна більшість лю­
дей пов'язувала її з чорнобильською 
катастрофою і тотальною корупцією 
режиму колишнього президента Л. 
Кучми. Або ж взагалі ні з чим не 
асоціювала". Розповівши про Русла­
ну Лижичко та групу „Ґринджоли", 
газета пише, що конкурс Евробачен­
ня стане одним з найбільших викли­
ків, на який тепер має відповісти ту­
ристична індустрія Києва. 

Публіка прихильно вітала всіх 
учасників, але висловлювала неза­
доволення „політичним голосува-
ням", коли, наприклад, Греція вко­
тре традиціійно віддала свої 12 то­
чок Кіпрові, а Білорусь - Росії. Бри­
танську співачку Джавін від остан­
нього місця врятували 8 точок, які 
віддала за неї сусідня Ірляндія, а 
„Ґринджолам" допомогла Польща. 
Водночас Туреччина заслужила 
оплески авдиторії, віддавши най­
більше точок давній суперниці, Гре­
ції. Загальна авдиторія на телебачен­
ні досягла 120 мільйонів глядачів. 

Пісня з Молдови, яка вперше бра­
ла участь у конкурсі, посіла 6 місце 
і запам'яталася найбільше завдяки 
60-річній жінці, яка била в барабан. 

Після завершення у Києві конкур­

су „Евробачення-2005" віце-прем'єр 
України Микола Томенко, який був 
співголовою оргкомітету з підготу­
вання та проведення фестивалю, 
сказав: „Сьогодні я з впевненістю 
можу сказати, що наша команда зро­
била найкраще „Евробачення" за 
всю 50-річну історію конкурсу". 

Ола Мелзі, представник компанії 
„Спектра", провідного провайдера 
освітлення в Европі, яка вже п'ятий 
рік поспіль забезпечує освітлення та 
трансляцію конкурсу, сказала: „Це 
було найкраще „Евробачення" за 
всю історію! На новій сцені, у новій 
країні з новою культурою, новими 
людьми та музикою. Нинішнього 
року на „Евробаченні" було задіяно 
набагато більше апаратури цифрово­
го освітлення, ніж раніше. Саме це 
цифрове освітлення є найсучасні­
шим методом передати світло, і за 
цим - майбутнє. Сцена була в біль­
шій мірі автоматизованою, ніж у по­
передні роки, тому стало можливим 
надати більше відтінків виступам 39 
учасників конкурсу". 

Кінорежисер Олесь Санін, який 
став автором путівника-посткарти 
України для „Евробачення", гово­
рить: 

„Ми облетіли на гелікоптері 
практично всю Україну: почали з 
Києва, потім вздовж Дніпра - на 
східню Україну (Запоріжжя, До­
нецьк, Дніпропетровськ) і у Крим. 
Завершуючи коло, побачили з висо­
ти західню частину України і повер­
нулись до Києва, де спустились на 
землю і почали знімати людей. Вони 
дуже змінилися за час після Майда­
ну, і через очі цих людей, через їхні 
обличчя ми відкрили для себе нову, 
нашу Україну". 

Таким чином, глядачі, поряд з 
„Евробаченням" побачили фести­
валь „суперкороткометражних" 
фільмів. їх автори вже мають за­
прошення на фестивалі таких мі­
крофільмів - у Беоґраді, Лос-Ан­
джелесі й Тайбеї. 

Цьогорічна перемога Греції у 
конкурсі - перша для цієї країни, 
яка бере участь у ньому з 1974 
року. 

На прес-конференці і Гелена 
Папарізу висловила подяку Евро-
пейській мовній спілці, Національ­
ній телекомпан і ї України, усім 
українцям і запросила усіх на­
ступного року до Греції. 

21 травня Руслана відкрила Па­
м'ятник співочому мікрофонові. 

Три титанові колони з мікрофо­
ном посередині постали навпроти 
Палацу спорту, за задумом Генадія 
Курочки, Олега Пінчука, Григорія 
Смітюха - авторів монумента. Ін­
сталяція важить 42 тонни, заввиш­
ки 4 метри, вартість матеріялу -
1.5 мільйона долярів. Ця незвична 
конструкція відчуває вібрацію на­
віть тоді, коли до колон торкають­
ся рукою. 

Під час 9-ої Національної філа­
телістичної виставки в Українсько­
му Домі 19 травня Руслана пред­
ставила дві поштові марки Украї­
ни, присвячені конкурсові. На од­
ній - усміхнене обличчя Руслани, 
на другій - фірмовий знак конкур­
су „Евробачення". 

51-ий конкурс Евробачення відбу­
деться наступного року в Атенах, у 
Греції. 

За матеріялами ЗМІ 
Фото: УНІАН 



Конкурс „Евробачення-2005*: перемога Греції ... і України 

Місце країна точки 

1 Греція 230 
2 Мальта 192 
3 Румунія 158 
4 Ізраїль 154 
5 Латвія 153 
6 Молдова 148 
7 Сербія і Чорногорія 137 
8 ПІвайцарія 128 
9 Норвегія 125 
10 Данія 125 
11 Хорватія 115 
12 Угорщина 97 
13 Туреччина 92 
14 Боснія і Герцеговина 79 
15 Росія 57 
16 Албанія 53 
17 Македонія 52 
18 Кіпр 46 
19 Швеція 30 
20 Україна 30 

Еспанія 28 
v

:.:.,22: Велика Британія 18 
23 Франція 11 

Роман Костюк, Україна Руслана співає на заключному концерті 



Політика і мораль 
Вже коли добігало до кінця нещасливе кучмівське десятиріччя, й 

українську „Ніневію" ледь не всуціль заволік політичний і мораль­
ний бруд, відомий журналіст і політолог Кость Бондаренко, на той 
час радник синьо-білих „донецьких", на їхнє, може, замовлення, 
взяв на себе ролю „Анти-Йони" - психологічно підготувати україн­
ське суспільство до думки, що інакше й не буде, принаймні не буде 
дуже інакше, бо, мовляв, політика - це в принципі брудна справа і 
нема ніяких підстав чекати від неї чистоти. 

Але народ, несподівано для верхів, вийшов на майдани України 
обстоювати інший погляд на життя \ життєві вартості. Бо простим 
людям не потрібна брудна політика. Й даремно циніки вважають, ні­
бито демократія - це дорога вниз, бо ж маса, мовляв, обирає ту мо­
ральну якість, до якої належить сама, не кращу і не вищу. Це не­
правда. Ні в Україні, ні в якій іншій країні народ ніколи не вибрав би 
діяча, який з передвиборної трибуни завив би таке: „Я аморальний, 
але політика й не може бути моральною". 

Жодне суспільство не приречене на аморальність. В переважній 
більшості випадків вона виникає з суб'єктивних причин. Як в одно­
му з „Давидових псальмів": скрізь будуть ходити нечестивці, якщо 
нечестиві з синів людських вивищаться. Однак історія знає й 
об'єктивні причини. Вивищившись, совєтські нечестивці створили 
нечестиву систему, котра, мов епідемія, псувала все суспільство. 
Цю зіпсованість неможливо було змінити ні Деклярацією про дер­
жавний суверенітет, ні навіть знаменитим Першогрудневим рефе­
рендумом 1991 року, незалежна Україна успадкувала низьку якість 
суспільної моралі - той стан речей, коли номенклятурні владомож-
ці абсолютно безкарно користувалися державним багатством, як 
своїм власним. Маючи доступ до цих багатств, з постанням дер­
жавної незалежности вони їх спритно привласнили й у формаль­
ний спосіб, і щось гірше - „прихватизатори" нагло пішли в політи­
ку, щоб відповідно спрямовувати весь законодавчий процес. 

Майже чотирнадцять років тривала в Україні ця олігархічна ніч, 
аж потрібна була Помаранчева революція, щоб розірвати злочинне 
зрощення влади і багатства. Це найбільша політична і моральна 

і проблема українського суспільства. Хвороба задавнена, годі обійти-
ся без хірургічного втручання і, отже, без болю. Але ж, може, що 

і буде болем для неправедного багатія, те сприйметься суспільством 
як моральне очищення? Виявляється, „хворих" так багато, що стог-

\ нуть не вони , а „хірурги", не доходячи до згоди, за якою методикою 
і тримати в руках скальпель - за капіталістичною чи за соціялістич-
: ною? Здійнялася ціла буря з приводу урядових плянів реприватизу-
j вати підприємства, котрі за зумисне занижені ціни стали власністю 
І олігархів. Неможливо довідатися, скільки таких підприємств - 3000 
[ чи 29, бо уряд заговорив різними цифрами. Неможливо зрозуміти 
і загальну концепцію: після відібрання, за судовим рішенням, під-
\ приємства воно буде повторно виставлене на авкціон чи зали-
| шиться власністю держави? Прем'єр Ю. Тимошенко схиляється до 
; останнього варіянту, а тим більше - Фонд держмайна, який очолює 
І соціяліст. То куди рухається українська економіка? Андерс Аслунд, 
І відомий експерт з Фонду Карнегі, пише у „Вашінгтон Пост" (18 
І травня), що нова влада „зрадила" Помаранчеву революцію, скасу-
I вавши податкову систему, яка відповідала інтересам середнього і 
І малого підприємництва, й тепер воно або пропадає, або змушене 
І переходити в „тіньову економіку". Аслундові легко говорити, стоячи 
\ збоку. Так легко колись говорив Джефрі Сакс, радячи молодим ро-
I сійським реформаторам „шокову терапію". Знаємо, до чого це до-
| вело - до Путіна, який повернув Росію на її „власний шлях" - нео-
| імперський, авторитарний. 

Що ж, шлях і повинен бути власним, проте це не тільки економі-
j ка, але й мораль, індивідуальна і суспільна. Неморальні, неправдиві 
І діячі не ведуть на шлях, а зводять з нього. Український народ вже 
І досить визрів політично, щоб розуміти це. Він закликає політиків 
| бути чесними, правдивими, самовідданими - незалежно ні від міс-
| ця в урядовій єрархії. 
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Про відстань у пів сторіччя та ще „з гаком" 
Здається, немов „пів сторіччя" -

то і не такий вже й довгий проміж­
ок часу, і багато читачів „Свободи" 
вже його проминули або близькі 
до цього критичного моменту . 
Але коли несподівано оцю віддаль 
собі з ' я с у є т е , або щось вам це 
пригадає - тоді щойно усвідомлю­
єте, що це значить - п'ятдесят ро­
ків, та скільки можна було за та­
кого пів сторіччя пережити. 

Мені ця свідомість прийшла зовсім 
недавно і зовсім у природний спосіб. 

Уживаючи різні засоби доїзду 
до своєї „вимріяної" редакційної 
домівки при Десятій дорозі, шля­
ху у місцевості з гарною назвою 
„Парсипані", вирішила я, за пора­
дою добрих друзів, спробувати та­
кож приміську залізницю і потяг, 
що зупиняється на станції під на­
звою „Моріс Плейн". 

От я й спробувала. Розуміється, 
цікавість спонукала оглядати впер­
ше невідомий краєвид, що „втікав" 
зі швидкістю потяга з-перед очей. 
Як тільки, однак, ми виїхали з місь­
ких закутків у природу, в цей харак­
теристичний заміський краєвид з 
малими хатинками серед зелених 
городів, перед моїми очима з'явили­
ся давні-предавні картини, що так 
різко записалися у пам'яті. 

І справді, я цей залізничий шлях 
вже колись проїхала і добре запа­
м'ятала те, що його оточує. 

Як ж и в і , стали перед очима 
картини п'ятдесятирічної давни­
ни. Більше, як пів сторіччя я не 
мала нагоди їхати цим шляхом, у 
цьому приміському поїзді . А 
може, цим саме поїздом я їхала 
вперше у своєму житті після ко­
р о т к о г о перебування в цьому 
краю, що тепер видається майже 
р ідним, а як не р ідним, то в 
якийсь спосіб близьким. 

їхала, не знаючи мови, не зна­
ючи д о в к і л л я , з написаною до­
брою рукою на картці назвою міс­
цевосте - „Моріставн". Там мала я 
покинути поїзд і шукати за лікар­
нею, або, як казали мені питатися, 
за „госпітал", де в тому часі лежав 
після несподіваної важкої операції 
мій чоловік, який саме розпочав 
там свій лікарський перевишкіл -
конечний у новій країні. 

Я сиділа в цьому поїзді, немов на 
шпильках, дивилася через вікно на 
чужий, незнаний краєвид, а думки 
летіли хаотично і боязко про непев­
ність завтрашнього дня. 

Чи можливе, що краєвид зали­
шився майже такий самий, як 
п'ятдесят років тому? Чи можли­
ве, що мені вдалося без знання 
мови та місцевости знайти цю лі­
карню та к імнату , де л е ж а л а 
близька мені людина? 

Ось все це стало різко перед моїми 
очима тепер, в травні 2005 року -
п'ятдесять років пізніше, немов це 
було вчора. Але за станцією Моріс­
тавн була Морісплейн, і мені прий­
шов час висідати. А там чекав з ав-
том добрий товариш праці - Лев, і 
все немов повернулося на своє місце. 

А все ж п ісля цієї першої 
„конфронтації" з відстанню п'ят­
десят п'ять років доводиться зга­
дувати це кожний раз, як їду тепер 
оцим незмінним приміським поїз­
дом. А може, мені тільки здаєть­
ся, що вперше їхала ним п'ятдесят 
п'ять років тому? 

Може, не добре викликувати 
такі давні спогади у вечорі життя? 

А може, добре, коли щось при­
гадає давні часи та дозволяє по­
рівняти з сьогоденням? Як думає­
те, мої дорогі читачі? 

О-КА 

Зрада революції 
Відомий політичний експерт з Міжнародного фонду ім. Карнегі Ан­
дерс Аслунд, вмістив у „Вашінгтон Пост" (28 травня) статтю про 
Україну - „Зрада революції". Подаємо з неї найхарактерніші витяги: 

...Новий український уряд на чолі 
з Юлією Тимошенко несподівано ви­
брав економічний курс, котрий ви­
глядає соціялістичним і популіст­
ським. Результати виявилися негай­
но: якщо в минулому році темпи 
зростання в Україні становили 12 
відс, то за перші чотири місяці цього 
року вони різко впали - до 5 відс, а 
інфляція зросла до 15 відс 

Найтяжчого удару економіці завда­
ли неясно зформульовані пляни уря­
ду в галузі реприватизації... Високі 
українські чиновники вже декілька 
місяців публічно обговорюють питан­
ня щодо кількости приватизаційних 
угод, котрі підлягають скасуванню -
називаються цифри від 29 до 3,000 - і 
яким чином цей перегляд має здій­
снюватися... Суперечку може 
розв'язати тільки парлямент, але 
його роздирають фракційні незгоди, і 
для прийняття рішення потрібен буде 
не один місяць - якщо депутати вза­
галі зможуть дійти до рішення. 

Тим часом права власників тисяч 
підприємств опинилися у „підвішено­
му стані". В Києві ходять слухи, ніби­
то олігархи, пов'язані з попереднім 
режимом, намагаються продати свої 
підприємства росіянам і втікати з 
країни. Інвестори, певна річ, припиня­
ють капіталовкладення, і економіч­
ний ріст різко уповільнюється. 

І щось гірше - на посаду керівника 
Фонду держмайна призначно пред­

ставницю Соціялістичної партії, ко­
тра є принциповим противником при­
ватизації... В недавньому інтерв'ю цю 
точку зору підтримала сама Тим­
ошенко: „Великі підприємства, де 
легко можна наладнати ефективне 
управління, не варто приватизувати, 
вони можуть приносити державі ве­
личезні прибутки". Все це нагадує 
концепцію державного капіталізму. 

Попередній режим подвоїв пенсії, й 
тепер Україна має найвищу в світі част­
ку витрат на пенсійне забезпечення... 
Новий український уряд посилив цей 
фінансовий тягар, підвищивши платню 
для державних службовців на 57 відс 
Для фінансування цих та інших зна­
чних соціяльних витрат уряд гарячково 
намагається збільшити прибутки бю­
джету. Воно прийняло розумне рішен­
ня про скасування численних і 
необгрунтованих податкових пільг, од­
нак загальний податковий тягар в країні 
значно збільшився. Тим часом Ющен­
ко далі говорить про близьке ради­
кальне зменшення податків... 

Реформатори вже давно вимага­
ють ліквідувати податкову поліцію, 
сумно відому своїм свавіллям, і зму­
сити податкові органи підкорятися 
вимогам закону. Однак Тимошенко 
схвально відгукується про діяльність 
податкової поліції, заявлаючи, що ді­
яльність регіональних губернаторів 
буде оцінюватися за їхньою здатніс­
тю збирати податки... 



В університеті вчаться три українки Читачі пишуть про нові видання 
В Інституті політології Ополь-

ского ун іверситтету в П о л ь щ і 
вчаться на старших курсах три 
студентки з України - Валентина 
О с к о л о к з Ф а с т о в а , Л ю д м и л а 
Кашко з Білої Церкви і Світлана 
Сорокина з Донеччини. 

Д івчата ще з о в с і м юні - в ід 
1982 до 1985 року народження, 
вчаться успішно. Світлана Соро­
кина брала участь в університет­
ських дебатах з теми „Що з Укра­
їною?", міжнародній і всеполь-
ській наукових конференціях. Але 
проблема полягає в тому, що за 
законом Польщі право не безплат­
не навчання в університеті мають 
тільки ті особи, які можуть під­
твердити своє польське походжен­

ня. Ці чарівні українки мусять 
п л а т и т и , а г р о ш е й не м а ю т ь . 
Можливо, в українській громаді 
знайдуться спонзори, як і допо­
можуть українським студенткам 
- майбутнім політологам? 

А д р е с а у н і в е р с и т е т у : u l . 
Plebiscytova, 5, Opole , 45-539 
Poland. Електронна адреса: poli-
tologia @ uni. opole. pi 

Д-р Вєслава Піянтковська, 
директор Інституту політології 

Лист д-ра Вєслави Піянтков-
ської переслав до „Свободи" 
старший редактор газети 
„Нови дзєннік" Неслав Карков-
ський з Ню-Йорку. 

Запрошуємо до села Черче 
Громада селе Черче з Рогатин-

щини. Івано-Франківської облас­
ти, д я к у є за неодноразов і по­
жертви на долання фінансових 
проблем села від односельчан-
еміґрантів з американського кон­
тиненту. 

Особливої подяки заслуговує 
увага до проблем села наймолод­
шої еміграції, яка надавала зна­
чну д о п о м о г у при в ідновленні 
Народного дому „Просвіта", при 
добудові нового корпусу школи, 
при підтримці ф у т б о л ь н о ї дру­
жини села, а в минулому році -
на р е м о н т ф е л ь д ш е р с ь к о - а к у ­
шерського пункту. 

Останню допомогу в сумі 800 
д о л я р і в разом з коштами с іль­
ської ради громада використала 
д л я відновлення медичної уста­
нови села, а саме - ремонту чоти­
рьох приміщень , встановлення 
залізо-бетонної огорожі від цен­
тральної дороги, частковий ре­
монт, в трьох кімнатах застелена 
ламінована підлога , в ідновлені 
освітлення та санітарно-технічне 
обладнання. 

З а все це громада села щиро 
вдячна односельчанам, теперіш­
нім мешканцям Америки - Анні 
Іванчишин-Коритко, Марії і Іго­
реві Ліберам, Володимирові Ма-

Виправлення 
помилки 

В дописі „Новий успіх „Матері в 
молитві" („Свобода" ч. 20) подано 
у підписі під світлиною та у тек­
сті, що був присутній о. Лаврентій 
- має, однак, бути о. Маріо. 

лецькому, Михайлові Іванилові, 
Ігореві Слободяникові, Богданові 
Іванилові , Андрієві і Богданові 
Квасницям, Іванові Гебі, Орисі 
Гладун, Л ю б і Гладун, Василеві 
Задерецькому, Мирославі і Іва­
нові Гладунам, Галині і Яросла­
вові Масліям. 

Рівночасно запрошуємо наших 
дорогих земляків взяти участь у 
святі села Черче, яке передбачає­
мо провести традиційно в липні 
цього року під назвою „Моє село 
- найкраще". 

І. Антонів, 
сільський голова, 

с. Черче, Івано-Франківської обл. 

Чому сказано мало? 
В „Свободі" від 25 березня з вели­

ким зацікавленням читав (і не раз) 
оголошення НТШ про конференцію 
„Давня Україна: нові перспективи з 
археології". Доповіді на тему: „Три­
пільська і скитська культури", 
„Понтійська Ольвія", „Скарби Сар­
матської верхівки" та ін. От, думав, 
відкриття! І помилився, бо не дові­
дався, що ж було на нашій прабать­
ківщині, а саме - якою була її мова, 
культура, звичаї, духовність в часи, 
коли ще не було ні Ісуса, ні Біблії, ні 
апостолів . 

В статті „Давня Україна - тема на­
укової конференції НТШ-А" за під­
писом О-КИ („Свобода", від 6 трав­
ня) відповіді на ці запитання теж не­
має. Ні я, ні читачі „Свободи" про це 
не дізналися. А усе ж цікаво знати, 
де корінь нашого походження і 
скільки йому років? 

Михайло Семенець 
Гемлин, Н. Й. 

т ттштя 

В редакційній пошті останніх днів 
переважають листи, що стосуються 
книг, які готуються або вийшли 
друком. Комітет фонду з видання 
книги „Злочин" з Австралії пові­
домляє, що перший наклад книжки 
(5 тисяч примірників) не вдовольнив 
потреби України, тому комітет зі­
брав кошти на новий такий же на­
клад. Друкування книги починаєть­
ся в Києві. Водночас триває пере­
клад книги на англійську мову, яка 
має вийти в кінці року. Київський 
комітет з розповсюдження книги 
має намір подарувати 70 її примірни­
ків посольствам ряду країн в Украї­
ні і просить допомогти коштами у 
здійсненні цього наміру. Адреса ав­
стралійського комітету: Ukrainian 
House, P.O.Box 78, Essendon Vic 
3040, Australia. 

Співголова Фундації ім. Д. Бур-
люка Олександер Капітоненко з 
Симферополя переслав звернення 
Володимира Дейка з видавництва 
„Рідна мова" в Австралії з проханн-
ням допомогти у виданні підручни­
ків для зросійщених регіонів Украї­
ни. Електронна адреса В. Дейка: 
dej ko @ridnamova. com 

Директор Інституту дослідження 
діяспори Ігор Винниченко повідо­
мив, що у Києві підготовлено ката­
лог „Закордонне українство. 2003", 
який мав би бути вже у читачів, але 
Держтелерадіо України переказало 
кошти на видання тільки 31 грудня 
2004 року. Каталог містить інфор­
мацію про українські громадські ор­
ганізації в 43 країнах. Триває підго­
тування каталогу на 2005 рік, і ви­
давці просять надіслати до нього по­
відомлення про українські організа­
ції: назви, адреси - поштові і елек­
тронні, телефони, сторінки в Інтер-
неті, прізвища керівників, дати ство­
рення і реєстрації та ін. За доклад­
ною інформацією з цього приводу 
можна звернутися до інституту: а/с 
126, Київ, 01034 Ukraine. Електро­
нна адреса: idd@users.ukrsat.com. 

Тел.: (38044) 244-2911. 
Федір Габелко з Австралії при­

слав памфлет „Імперсько-сталін­
ські методи правління практикують 
В. Путін і Алексій II як ідейні послі­
довники", в якому оглядає в істо­
ричному аспекті політику Москви 
щодо України, починаючи з XVII ст. 

Надійшли також подяки. Микола 
Копчик з Самбора пише: „Великою 
несподіванкою для мене став ваш 
вельми щедрий дарунок. Приємно, 
що в океані голосів твій голос почу­
тий кимось так далеко і що його на­
лежно зрозуміли". 

Вчителька-пенсіонерка Наталя 
Кушнір з села Світлогорськогс на 
Полтавщині, статті і вірші якої вмі­
щувала „Свобода", дякуючи за гро­
шову допомогу від Комітету допо­
моги Україні (Приятелі Руху) Пів­
нічного Ню-Джерзі (голова Роман 
Ричок), пише: „Безмежно вам вдяч­
на, бажаю доборого здоров'я і до­
бробуту". 

С. П. з Бафало, Н. Й., дякує жур­
налістові Вахтангові Кіпіані за його 
статті з Києва, дуже інформативні і 
написані легким стилем, гарною 
українською мовою. 

Оксана Кохан з Канади пересла­
ла листа від громади Української 
греко-католицької церкви з селі 
Станківці, Миколаївського району 
Львівської области, яка просить до­
помогти в будівництві храму. 

Богдан Подолюк з Гіксвілу, 
Н. Й., відгукнувся на статтю Ма­
рії Климчак „Стежками Яворів-
щини" („ Свобода", 29 квітня) і 
прислав жарт івливий вірш про 
яворівців, яку колись записав у 
тих місцях його батько. Вірш за­
кінчується рядками: „Бо я з Яво­
рова, вісім миль від Львова, 
продаю роґушки, сита й коло-
тушки, ложки і маґлярки, ді­
точкам фуярки. Що продам, 
проп'ю, прийду додому - жінку 
б'ю". Це , з в і с н о , ж а р т , я к и й 
склали про себе самі яворівці. 

Для чого Л. Шара компрометує Р. Зварича? 
В ки ївськ ій інтернет - га зет і 

„Українська правда" з 14 квітня по­
явилася стаття Люби Шари з Ва-
шінґтону про мін істра юстиці ї 
України Р. Зварича, в якій вона 
пише про нього всі неґативи. 

Я знаю, що Р. Зварич покинув 
Америку, виїхав до України, при­
йняв українське громадянство і 
був обраний депутатом Верховної 
Ради. У Верховній Раді за часів 
президента Л. Кучми він мав різні 
проблеми, включно з тим, що ко­
ристувався українською мовою. 

Р. Зварич працював, щоб вибра­

ти президентом Віктора Ющенка і 
закріпити демократичний уряд 
України. Щодо освіти Р. Зварича 
варто нагадати , що президент 
США Г. Труман мав тільки серед­
ню освіту, а був дуже добрим пре­
зидентом. 

Виглядає, стаття Л. Шари має за 
мету принизити перший, новий де­
мократичний уряд Президента В. 
Ющенка, бо в нім, пише вона, не­
має ні професорів, ні докторів з 
Вашінґтону. 

Василь Іванчишин, 
Бронкс, Н.Й. 

Користуйтеся 
веб-сайтами 
„СВОБОДИ" 

www.svoboda-newsxom 
УКРАЇНСЬКОГО ТИЖНЕВИКА' 

www.ukrweekly.com 
УНСОЮЗУ 

www.unamember.corn 



СТОРІНКА УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ 

Довідкове бюро У Н С о ю з у 

Пенсійні грамоти УНСоюзу! 
Шановний Осипе! 
У виданнях УНСоюзу я за­

вважив високі відсоткові став­
ки (до 5.5 відс.) на пенсійних 
грамотах. Як ці пенсійні грамо­
ти діють? 

Денис 
Шановний Денисе! 
Перш ніж ми можемо поясни­

ти, як вони діють, необхідно 
Вам знати, що це таке - пенсій­
на грамота. Пенсійні грамоти -
це домовлений (контракт), яким 
забезпеченева установа (УНС) 
здійснює ряд виплат у визначе­
ному порядку з вкладеної Вами 
суми. Пенсійні грамоти найчас­
тіше купуються для майбутньо­
го пенсійного приходу. Тільки 
пенсійні грамоти приносять при­
хід, що може бути гарантова­
ний, як довго Ви живете. 

Пенсійна грамота не є ані за­
безпеченням на життя, ані забез­
печенням на здоров'я. Це не є 
ощадностеве конто або ощаднос-
тевий сертифікат. Вартість Ва­
шого пенсійного домовлення 
(контракту) - це вкладки, які Ви 
вплатили, мінус будь-які відпо­
відні обтяження (оплати), плюс 
приписані відсотки. Для кальку-

Осип Гаврилюк, 
професійний продавець 
забезпечень УНСоюзу, 

штат Ню-Йорк 
Електронна адреса: 
osyp@unamember.com 

лювання різних можливостей, 
відкритих для розподілу фондів 
для Вас, УНСоюз уживає сучас­
ну вартість пенсійної грамоти. 

Пенсійна грамота має дві час­
тини або періоди. Під час періо­
ду нагромадження гроші, які Ви 
в к л а л и на пенсійну грамоту , 
приносять відсотки. Дохід зрос­
тає з відкладеним податком, як 

довго Ви залишите його на пен­
сійній грамоті. Під час другого 
періоду, званого періодом ви­
плати, установа платить дохід 
Вам або призначеній Вами особі. 

Д л я придбання є два види 
пенсійних грамот: встановле­
ний або змінний. Будучи влас­
ником встановленої пенсійної 
грамоти, Ви знаєте, яка відсо­
ткова ставка буде додана до 
Вашого конта. Змінна пенсійна 
грамота є узгоджена з біржею. 

УНСоюз пропонує тільки вста­
новлені пенсійні грамоти. 

У нашій наступній частині 
ми розглянемо дію встановле­
ної пенсійної грамоти. 

Осип 
Відкладений податок зна­

чить, що податок з Ваших 
відсотків Ви будете платити 
в майбутньому, в той час, 
коли побажаєте вибрати гро­
ші з грамоти. 

Успішний початок молодого члена УНСоюзу 
18 травня членові 171-го Від­

ділу УНСоюзу Євгенові Коневу 
вручено диплом і стрічку кращо­
го учня з нагоди закінчення 
„Ulster County Community College". 
Є. Конев - новачок в США. Він 
приїхав у 2002 році разом з бать­
ками, які з льотерії дістали візу 
на постійне проживання. Почи­
нати життя в новій країні зав­
жди нелегко, але Євген не розгу­
бився: вступив до УНСоюзу, 
пішов працювати кельнером на 
Союзівці і вступив до коледжу. 
Ще з дня іспитів вчителі поста­
вили новоприбулого українця за 
приклад місцевим студентам. У 
праці і навчанні минули два роки. 
Тепер Євген працює в приватній 
інженерній компанії і готується 
стати студентом університету. 

та шиедшшт дх> т і І 

УНСоюзова родина - Ігор і Рома Гайди з Істон, Конектикат. Стоять (зліва): Галя, 
Борис, Христя, Катря, батьки - Рома та Ігор, Марко, Роксана, Роман та о. Павло. 
Перший ряд (зліва): Песик, Артим, Захарі й, Дмитрик, Христинка, Таїса, Юліян, 
Ілько (на руках), Мая, Софійка. 

У Н С о ю з п р о п о н у є п о м і щ у в а т и ф о т о г р а ф і ї У Н С о ю з о в и х р о д и н на с т о р і н к а х н а ш и х в и д а н ь , т о м у 
п р о с и м о надсилати ф о т о г р а ф і ї В а ш о ї родини , беручи д о уваги щ о н а й м е н ш е три покоління, в к а з у ю ч и 
вс і їхні імена. А л е п р о с и м о , щ о б кожна о с о б а на ф о т о г р а ф і ї була членом У Н С о ю з у . Присилайте В а ш і 
ф о т о г р а ф і ї , р а з о м із В а ш и м ч и с л о м телефону на а д р е с у : O k s a n a Trytjak, Nat ional Organizer , Ukra in ian 
Nat ional A s s o c i a t i o n , 2200 Route 10, P .O . Box 280, Pars ippany , N J 07054. 

Просимо HE надсилати кольорові фотокопії (тобто, color „Хегох"). Якщо Ви бажаєте, щоб фотографія була Вам повернена, просимо влучити 
заадресовану коверту. Щоб вислати фотографію електронною поштою, висилайте на адресу: oksanauna@comcast.net 
За додатковими інформаціями просимо телефонувати до О. Тритяк - 1(800) 253-9862дод. 3071. 

491 Chy usoa Vasja rodyna? 



В. Яворівський (зліва) і перекладач П. Ющенко (зліва) і Р. Едлінґер 

„Quo vAdis\.. 
(Закінчення зі стор. 1) 

к р е т н а п о в е д і н к а E C щ о д о 
України, на ж а л ь , не обговорю­
в а л и с ь , бо в і з и т а у к р а ї н с ь к о ї 
делегац і ї була спрямована ви­
к л ю ч н о на „презентацію" нової 
української влади і на ознайом­
лення з австрійською політич­
ною системою. 

- Україна відкрила нову сторін­
ку своєї історії, - урочисто розпо­
чав прес-конференцію Володи­
мир Яворівський. - Наша держа­
ва тривалий час була колонією. 
Велика європейська нація на три 
чверт і с тол і ття втратила свою 
ролю в історії. В результаті роз­
паду комуністичної імперії Украї­
на стала незалежною. Це була не­
з а л е ж н і с т ь , яко ї х о т і л а б і л ь ­
шість української нації. Але здо­
бувши право демократично оби­
рати владу, наша нація помили­
лася в своєму виборі, і тринад­
цять років державою правили ко­
лишні комуністичні функціонери 
... Вони поводили себе так, ніби 
були призначені губернаторами 
безпосередньо з Москви. Неза­
л е ж н і с т ь була зор ієнтована на 
них особисто , на їх оточення і 
сім'ї . За цей час створилися по­
тужні політично-фінанасові кла­
ни, які „благословляв" сам Пре­
зидент Л. Кучма. Вони не мали 
жодного сумніву, що продовжу­
ватимуть колоніяльну політику і 
що український народ їм в цьому 
не заперечуватиме. А л е під час 
президентських виборів українці 
монолітно і несподівано д л я са­
мих політиків повстали. 

В п е р ш е до в л а д и в Укра їн і 
прийшов патріот, людина не ко­
лишніх радянських ш т а м п і в , а 
европейського покрою. Це була 
не л и ш е перемога в результат і 
демократичного підрахунку го­
лосів, а й перемога українського 
народу, який, образно к а ж у ч и , 
приніс на руках і посадив на пре­
зидентське крісло свого обранця. 

Помаранчева революція при­
несла Україні першу демократич­
ну славу. Наша європейська орі­
єнтація сьогодні остаточна і неза­
перечна. Л. Кучма до обіду гово­
рив, що йде в напрямку до Евро­
пи, а після обіду повідомляв про 

курс, взятий на Росію. Ми раді, 
що в Україні перемогла демокра­
тія, і саме тому ми зараз тут, в 
Австрії. Ми хочемо подивитися 
як працюють тут політичні пар­
тії, і раді, що ми представляємо 
велику європейську націю, а не 
країну Кучми. 

На з а п и т а н н я а в с т р і й с ь к о г о 
державного телебачення, чи E C 
запропонувала Україні комплек­
сну програму дій д л я вступу в 
E C , і що потрібно, щоб Україна 
с т а л а ч л е н о м E C , В. Я в о р і в ­
ський відповів: 

- Сьогодні йдеться не про те, 
як E C ставиться до України. Го­
ловним є те, як українське сус­
пільство і українська влада став­
л я т ь с я до E C і до ч л е н с т в а в 
ньому. Вступ України до E C за­
лежить від дій і поведінки самої 
України і її уряду . Ми ж пре­
красно розуміємо, що ще к ілька 
місяців тому Україна була краї­
ною, де найвищі посадовці були 
причетні до вбивства журналіста 
Гонгадзе, причини смерти якого 
не вияснені й досі. Ми були краї­
ною, яка майже очолювала спи­
сок найбільш корумпованих кра­
їн. Ми були країною, де свобода 
слова перебувала на одній з най­
н и ж ч и х позначок , де опозиція 
найжорстокіше переслідувалася. 
Тому потрібен час, щоб відсуну­
ти цей вчорашній образ на за­
дній план і створити новий. Ми 
переконані, що політична еліта і 
П р е з и д е н т м а ю т ь п о л і т и ч н у 
в о л ю і р о з у м і ю т ь , щ о ш л я х 

Губернатор Закарпатської 
области В. Балога 

України - це ш л я х в Е в р о п у . 
А л е разом з тим ми, звичайно, 
розуміємо , що треба підтриму­
вати і нормальні стосунки з Росі­
єю. Окрім того, хочемо подяку­
вати Австрії за те, що свого часу 
Зах ідня Україна була в склад і 
Австро-Угорської імперії . Сьо­
годні я мушу наголосити, що це 
була одна з найдемократичніших 
імперій, і Західня Україна завдя­
ки цьому історичному чинникові 
лишилася свідомою і патріотич­
ною частиною держави , на від­
міну від Сходу України, який був 
під Росією. 

Скориставшись можливістю, я 
від імені тижневика „Свобода" 
звернулася до П. Ющенка з за­
питанням: 

- Якою буде реакція Росії піс­
ля вступу України в EC ? Що 
зараз важливіше для Европи -
інтегрувати Україну в EC чи 
уникнути конфліктів з Росією? 

Відповідь П„ Ющенка: 
- Щодо орієнтації Росії на Ев-

ропейську спільноту, то в геопо-
літичному пляні така інтеграція, 
можна сказати, не відбулася. 

Щодо України, то наразі голо­
вним її завданням є покращити 
свої стандарти якості життя . Не­
давно Україна скасувала візовий 
р е ж и м д л я європейців і т а к и м 
ч и н о м в і д к р и л а ї м д в е р і д о 
України. Справа ця хоча й ф о р ­
мальна, але дуже серйозна - зні­
мається один барє 'р за іншим і 
таким чином простір стає посту­
пово спільним. 

Посол України в Австрії 
В. Єльченко 

Як на це зареаґує Росія? Чим 
критичніше вона до цьсго поста­
виться, тим гірше д л я неї. Росії 
потрібно усвідомити, що інтегра­
ція - це процес покращання полі­
тичної ситуації взагалі : зокрема 
д л я неї самої. Росія повинна як­
найшвидше зрозуміти, що всесто-
роннє перетворення України Б єв­
ропейську державу - процес без­
поворотній. 

Певна річ, Европа розуміє, що 
стандарти якості життя в Україні 
нерівні і що в цьому пляні нам ще 
треба підтягнутися. Власне, це є 
процес становлення, але по суті 
воно вже відбулося. Ми побачили 
його на Майдані в очах людей -
вільних людей, а не рабів... 

К о р е с п о н д е н т а в т р і й с ь к о г о 
держтелебачення попросив гос­
тей докладн іше розповісти про 
непорозуміння в уряді України 
щодо паливної кризи. 

В . Я в о р і в с ь к и й п о я с н и в , що 
„паливна криза в Україні - це 
чисто пол ітична криза . Варто 
було Ющенкові почати б ільш-
менш самостійну, від Росії не­
залежну політику, як Росія че­
рез своїх п ідприємців помсти-
лася Україні, створивши палив­
ну кризу. 

Т е п е р вс і м и і н а ш а в л а д а 
з р о з у м і л и п о м и л к у К у ч м и , 
який п р и в ' я з а в Україну до ро­
сійського енерґоджерела. А л е я 
переконаний, що ця проблема з 
ч а с о м буде успішно вир ішена . 
Україна буде мати різні енерґод­
жерела . Ми вже домовилася з 
А з е р б а й д ж а н о м , на п о р я д к у 
денному стоять переговори з ін­
шими країнами. 

І ще таке запитання цього ж 
кореспондента: 

- На коли ви прогнозуєте 
вступ України до EC? 

В. Яворівський сказав, що дати 
вступу не визначено, „І МИ З ТОГО 
раді - це з о б о в ' я з у є нас до по­
дальшої активної праці". 

Розмова журналістів з україн­
ськими політиками підтвердила 
той ф а к т , що Україна с в і д о м а 
свого европейського вибору. Від­
критим залишається питання, на­
с к і л ь к и св ідома свого вибору 
Европа і чи запропонує вона нову, 
б і л ь ш р а ц і о н а л ь н у с т р а т е г і ю 
щодо країн-кандидатів, зокрема 
України. 



Перші річні загальні збори відділу УККА в Джорджії 
АТЛАНТА - 9 квітня відбулися 

перші річні загальні збори відділу 
УККА в Джорджії, який був органі­
зований у квітні 2004 року. Відкрива­
ючи збори, голова відділу д-р Уляна 
Боднар подякувала членама управи 
за їхню працю, яка спричинилася до 
успішного першого року діяльности. 

Відділ виконав увесь заплянова-
ний обсяг праці, затверджений на 

перших засіданнях управи в травні 
2004 року. Усі заходи проходили під 
гаслом „Бог і Україна", яке відпові­
дало об'єднанню різних українських 
громад Джорджії у їхньому праг­
ненні до справедливости в Україні. 
Управа докладала зусиль, щоб Цен­
тральна виборча комісія України 
дозволила відкрити виборчу діль­
ницю в Атланті, де є велика кіль­

кість нових емігрантів. На жаль, це 
не здійснилося, і відділ організував 
автобус до Вашінґтону на голосу­
вання та вислав фінансову підтрим­
ку людям на Майдані. 

П е р ш о ю і м п р е з о ю в і д д і л у 
було в ідзначення 13-ої річниці 
Незалежности України 29 серпня 
2004 року. Делегація відділу та 
Союзу Українок зустрілася з гу-

Члени нової управи Відділу УККА Джорджії (зліва): Кеті Тайс, Елизавета Болтон, Лариса Темпл, Галина 
Середюк, д-р Уляна Боднар, Галина Николишин, Розалія Деркач, Зенон Франка, Тарас Стадницький 

бернатором Джорджії на церемо­
нії підписання проклямаці ї про 
проголошення Дня Незалежнос­
ти України в Джорджії. Другим 
заходом було відзначення Листо­
падового Зриву, які відбулися 1 
листопада - 1918 року та 60-ої 
р ічниці с м е р т и м и т р о п о л л и т а 
Андрея Шептицького. В грудні 
редакційна колег і я в ідд ілу ви­
пустила вступне видання „Бюле­
теню", в якому подано мету та 
діяльність відділу, оголошення 
про м а й б у т н і з аходи . У с ічні 
2005 року, завдяки двом музи­
кантам з Чикаґо, які бажали до­
помогти у розвитку громадсько­
го ж и т т я в Д ж о р д ж і ї , І горев і 
Х и т р о м у та Орестов і Манику , 
в ідбулася Маланка у Шератон-
готелі Атланти. В березні відділ 
організував Шевченківське свя­
то, а після свята відбулися За­
пусти в супроводі музики місце­
вого музиканта Романа Сала. 

На зборах після звітів та їх об­
говорення голова номінаційної 
комісії Галина Середюк запропо­
нувала склад нової управи, який 
був прийнятий одноголосно. Го­
ловою обрано д-р Уляну Боднар. 
Після виборів управи Уляна Бод­
нар відзначила Марійку Марчук, 
яка найбільш спричинилася до 
р о з в и т к у в ідд ілу в минулому 
році. Відбулося перше засідання 
ново ї у п р а в и , я к е з а т в е р д и л о 
плян праці на 2005-2006 роки. 

Д-р Уляна Боднар 

УКРАЇНСЬКА 
Федеральна Кредитна Спілка 

Наскільки важливі 
індивідуальні послуги? 

Ми тільки тоді можехмо це зрозуміти, коли втрачаємо їх. В той 
час, коли більшість великих фінансових установ почали забу­
вати значення слова "послуги", приємно довідатись, що все ж 
таки існує місце, де вас вітатимуть, як давнього щирого друга. 

Українська Федеральна Кредитна Спілка пропонує вам 
повний перелік своїх фінансових послуг за низькими відсот­
ками. Ваші фінансові потреби будуть вирішуватись в кожному 
випадку індивідуально. Ставши членом Української 
Федеральної Кредитної Спілки, ви також стаєте членом нашої 
швидкоростучої громади, що простягнулася від Західного 
до Східного побережжя країни, і ім'я їй - Українська 
Федеральна Кредитна Спілка. 
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& Персональні позички 
^ Студентські позички 
& Ощадний рахунок 
* Чековий рахунок 
> Захист рахунку 
* Кредитні, дебітові та 

ATM картки 
* Молодіжні рахунки 

(клуб "Рукавичка") 
* Сертифікати 
» Money market 
* Пенсійні рахунки 
* Бізнесові позики 
& Бізнес чекові рахунки 
* Позики під забудову 
* Стипендії 
* Payroll deductions 
» Подорожні чеки 
* Грошові перекази 
9 Інформація про 

рахунки через 
Інтернет та телефон 

* Плата рахунків через 
Інтернет 
та багато іншого... 

УКРАЇНСЬКА 
Федеральна Кредитна Спілка 

Добробут для поколінь 

Чи Ви чули? 
Придбайте для мене в УНСоюзі 

вивінувальну грамоту на 20 років 
з одноразовою вкладкою 

за суму 2,287.26 дол. 
і я отримаю чека на 5,000.00 дол. 

якраз у пору на мою університетську 
освіту. На що Ви чекаєте? 

Телефонуйте до УНСоюзу на число: 
1-800-253-9862. 

Зробіть це негайно! 
* В ік в ід 0 до 3,5 року 

'* Найнижча с у м а забезпечення 5,000.00 дол . 

Rochester, NY 
Main Office 
(585) 544-9518 
824 Ridge Rd . East, 
Rochester, NY 14621 
Fax: (585) 338-2980 

Syracuse, NY 
Branch Office 
(315) 471-4074 
211 Tompkins Street 
Syracuse , NY 13204 
Fax: (315) 474-2328 

Albany, NY 
Branch Office 
(518) 266-0791 
1828 Third Ave. 
Watervi iet, NY 12189 
Fax: (518) 266-1269 

Sacramento, C A 
Branch Office 
(916) 721-1188 
6029 San Juan Ave. 
Citrus Heights CA 95610 
Fax: (916) 721-5551 

EQUAL HOUSING 
LENDER 

RUFCUdTFtct 
FREE ONLINE BANKING 

Boston, MA 
Branch Office 
(781)493-6733 
107 Eastern Avenue 
Dedham, M A 02026 
Fax: (781)493-6730 

ONLINE BILL PAYMENT 
Toll Free and Audio Response: 1-877-968-7828 



Зустріч з письменницею Оксаною Забужко 
НЮ-ЙОРК. - Доповідь письменниці Оксани 

Забужко з Києва „Леся Українка і світова куль­
тура: таємниця титанізму" - це заголовок її 
книжки - відбулася 23 квітня в будинку НТШ 
А. О. Забужко приїхала до Америки, щоб взяти 
участь у книжковому фестивалі Пен-клюбу. У 
доповіді вона зосередилася на творчості Лесі 
Українки і також згадала про Тараса Шевченка 
та Івана Франка в контексті спадщини Лесі 
Українки. О. Забужко вже 10 років працює над 
духовною біографією Лесі Українки, яка буде 
незабаром видана в Україні. Доповідачка поло­
нила слухачів своєю красномовістю, знанням 
предмету - і ентузіязмом, який випромінював 
від неї під час доповіді. Вона розповіла, що 
Леся піднялася так високо в літературі, осо­
бливо в неоклясицизмі, що читачі України не 
дійшли до її рівня і не розуміли її. В 1913 році 
під час похорону Лесі Українки, Михайло Гру-
шевський назвав її титаном. В 1918 році Михай­
ло Зеров висловився, що люди, які боролися за 
незалежність України, були гідні читати Лесю 
Українку щойно у його час, але не перед тим. 

Роки брежнєвського життя (1960-70-ті) не да­
вали можливости вивчати творчість Лесі Укра­
їнки чи писати про неї. Писали мовою рівня се­
редньої школи, яка теж була скандально низь­
кого рівня. За роки незалежности України - від 
1991-го не було жодних нових її видань, і 10 то­
мів творів чекають на видання. 

Усе ж Леся Українка є дуже щанована в Укра­
їні, хоча й стала жертвою заяложеної масової 
культури. Якщо визначити популярність серед 
населення світочів української культури в різ­
них її площинах, то першим є Тарас Шевченко, 
потім - Богдан Хмельницький, далі брати 
Клички, футболіст Андрій Шевченко, а щойно 
після них йде Леся Укргіїнка. Наприклад, зачіс­
ку Юлії Тимошенко характеризують, як зачіс­
ку Лесі Українки, хоча Леся Українка ніколи 
так не зачісувалася. Відбувається „маркетиза-
ція" Леся Українки, для потреб чину. Це проти-
річить засадам її особистосте і її творчости. 

Леся Українка походить з аристократичної ро­
дини. Вона виховувалася під впливом Олени 
Пчілки (її матері) і Драгоманова (її дядька). 
Вона була дуже приватною особою, дворян­
ський етос і шляхетське оточення мали на неї 
великий вплив. Вона була начитана європей­
ською літературою - Платон, Данте, Ібсен та ін. 
Дебютувала драмами в 1896 році і написала 20 

драм, з яких 6 - на релігійні теми. Знала 10 
мов. Вона не писала із самокоментуванням, ви­
знаючи лише вишукану особливу літературу. 
Любов і подружжя трактувала містично. Писа­
ла на теми божевілля, смерти, релігійних єре­
сей, Гностиків, не погоджувалася з поучуванням 
церков, захоплювалася філософією і містикою 
катарів-альбіґонців, які були знищені в XIII 
столітті хрестоносцями, яких послав у похід 
Папа Інокентій III. Катари мали релігію, яка 
представляла небезпеку для організованих цер­
ков. Вони вірили, що в кожній людині жевріє іс­
кра-душа, що ця душа є ув'язнена тілом і всіми 
зовнішніми надбаннями. Вірили, що для увіль­
нення душі-іскри треба або збожеволіти, або 
вмерти. Вони вірили, що багатство і зовнішній 
світ, опанований дияволом, не був створений 
Богом. Абсолютне добро випромінює від абсо­
лютного духа, який матеріялізувався довгими 
віками. Диявол опанував матеріяльний світ і 
ув'язнив душі-іскри, але ці іскри тліють і чека­
ють на визволення з цитаделі диявола. Леся 
Українка роздумує над єресями, дуалізмом, 
Гностиками, богомілами, далматійцями. В „Лі­
совій пісні" вона представляє містику любови і 
злуку душі з душею. „Аморфатія" є субстра-
тою цілої європейської культури. Леся Українка 
дала Україні цю субстрату. Це був її величезний 
вклад. Зі знищенням катарів, знищена була 
„аморфатія" і, до певної міри, її продовжували 
трубадури, тільки у Західній Европі. 

З творами Лесі Українки в Україну увійшли 
„аморфатія" і неоклясицизм. 

У літературній критиці творів Лесі Українки 
Іван Франко і Осип Маковей написали: „Хворе 
дівча, культурна самотність, досить її однієї". 
Леся Українка нічого не відповіла у той час на 
їхню поблажливість, їй тоді було 27 років. Але 
кілька років пізніше вона написала: „Хто вам 
сказав, що я слабка? Я буря весняна". 

Оксана Забужко розповіла, як від дитячих років 
вона читала і захоплювалася творами Лесі Українки 
і як ці твори увійшли в її психіку. Це її непокоїло і 
вона мусіла написати книгу про Лесю Українку. 

На кінець доповіді вона розповіла про остан­
ній твір Лесі Українки 
„Блакитна троянда" . 
Цей твір не був опублі­
кований. Він записаний 
м а м о ю письменниці , 
бо вона вже була за-

Оксана Забужко 
слаба сама писати. У цій драмі Леся Украшка 
пише про свою автобіографію, про проблеми 
жінок і їхні душевні хвороби, жіноче божевіл­
ля, вікторіянське божевілля і т.д. По доповіді 
були запитання і відповіді, які доповнили ре­
ферат. 

На кінець О. Забужко продавала свої книжки: 
„Казка про Калинову сопілку" (українською мо­
вою) і „Girls" (англійською мовою) - переклад 
зробив Аскольд Мельничук з Бостону. Ці книжки 
вона підписувала для своїх шанувальників . 

Серед українських читачів у США Оксана За­
бужко набула великої популярносте завдяки свої 
книжці „Польові дослідження українського сексу". 
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За інформаціями телефонувати до 
Тараса Левицького - 215-763-8500 

E-mail: Academy@Voloshky.com 



Let A L L roads 
t a k e y o u to S o y u z i v k a 

th i s s u m m e r 
MAY-JUNE 

5/28' Oiya Fryz performance 
5/28- Zabava With Fata Morgana 
6/12*17 UNA Senior's Week 
6/19* Father's Day luncheon ana Program 
6/2$- //З- Tabir Ptashat Camp, Session #1 
6/26*7/8 Tennis Camp 
6/27-7/1* Exploration Day Camp, Session #1 

7/1*7/4 Fourth Of July FestMtes 
July 1 Luna performs at Tiki Bar 
July 2* Zabava- LUNA AND Teen Dance Night- ЖЇМ a DJ 
July 3- Zabava, band to be announced 
7/3-7/m №bir Ptashat camp, session #2 
7/4-7/8 ЕжрШгШоп Day Camp, Session #2 
7/10*16 Discovery Campf Session 01 
7/20* Hatzui Night with performance by Oiya Fryz 
7/17*22 Chemney Camp Session #1 
7/17*7/23 Discovery Camp, session #2 
7/17*7/23 Adventure Camp, session #J 
7/22* Odessa Seafood Might with Штпеу Camp Performance 
7/24*29 Chemney Camp Session #2 
7/24*7/30 Discovery Camp, Session 03 
7/24-7/30 Adventure Camp, Session #2 
7/27- Huttui Night with performance by Oiya Fryz 
7/29- ВШгШттШ at Tiki Bar, performance TEA 
7/29* Odessa Seafood Night with Штпеу Camp Performance 
7/29,30,31-A Day in the Life of an UFA Partisan 
7/30-Zabma*NaZdorovya AND Teen Dance NightmiM&Dj 
7/31-8/5 Scuba Diving Course 

8/1*5 Golf Week 
8/5*7 Sports Jamboree 
8/5 Caberet Show with Ron Cahute ana company 
8/6-Aftemoon Performances' Baraboiya Show 

with low Cahute & Company followed 
by entertainment with HRIM 

Zabava with Burya on Veseika Patio and 
DJ in Veseika Hail 

$/7*s/20 Traditional mminian Folk Dame camp 
8/12 Twisted Kieshka performs at Tiki Bar 
в/із Miss soyuzwka Weekend & zabava with Tem 
8/20 Dance Camp ШМаї Performance 
ana Zabava with Fata Morgana 

SEPTEMBER 
ІМогШу Weekend Festivities 

9/2 Zabava with Luna 
9/3 Afternoon festivities- Dance Ensemble, 

Paly lyk and DJ 
9/3 Zabava with Luna ana Fata Morgana 
9/4* Afternoon Dance Ensemble performance 

followed by entertainment at the Tiki Bar 
Zabava with Fata Morgana and Teen Dance 
Night with Шт £* DJ 

for ail sem®m www.Soyuzivka.com 
UNA Estate Soyuzivka P.O. Sox S29 • 218 Foirimoore Road * Ktrtionkson, NY 1244S * 845-62ДО641 



Е д м о н т о н в ш а н о в у є с в о ї х в и з н а ч н и х ж і н о к 
ЕДМОНТОН, Канада. - За іні­

ціативою Комітету українських 
жіночих організацій 10 квітня в 
Домі української молоді відбу­
лася академія з нагоди 100-річ-
чя провінції Альберти д л я від­
значення визначних жінок-украї-
нок міста. 

Участь брали чотири жіночі ор­
ганізації - Ліґа українських като­
лицьких жінок Канади, Ліґа укра­
їнок Канади, Союз українок Кана­
ди, Організація українок Канади. 

З кожної організації було номі-
новано 25 жінок, які найбільше 
причинилися до розвитку їхної ор­
ганізації. Панелі зі знімками ви­
браних були гарно прибрані і роз­
ташовані в залі. На академію при­
було багато громадян, які вислу­
хали цікаву програму. 

Г о л о в н у п р о м о в у на т е м у 
„Українська жінка-піонерка", ви­
голосила д-р Френцис Свиріпа. 
Вона говорила про ролю матерів 
у вихованні дітей на повноцінних 
громадян в новій країні. Ці мо­
лоденькі жінки мусіли фізично 
д о п о м а г а т и с в о ї м ч о л о в і к а м , 
щоб утримати щоденне життя в 

і. і 

І 

Е Л Е Н В І Л , Н. Й . - 23 кв і тня 
Крайова управа Спілки Україн­
ської Молоді провела пленарне за­
сідання на оселі СУМ. Понад 50 
представників з осередків СУМ 
взяли участь у ньому. Богдан Гар-
гай, голова Крайової управи, від­
крив пленум і представив подругу 
Лесю Цебрій-Раго, голову Крайо­
вої виховної ради, яка відповідала 
за програму. В підготовчому ко­
мітеті були Андрій Бігун, Петро 
Косцьолек, Зоряна Ковбаснюк і 
Христя Верещак. 

Тема першої сесії була - „Якою 
є м е т а С У М у ? " Теодор Боднар 
(Осередок Ню-Йорк) і Мирон При­
ймак (Осередок Гошену) предста­
вили свої думки, над якими роз­
горнулась активна дускусія. Леся 
Цебрій-Раго і Зоряна Ковбаснюк 
(обидві з Осередку Випані) були 
модераторами дискусії. Ствердже­
но, що метою СУМ-у і далі лиша­
ється виховувати молодь на свідо­
мих українців. 

Тема другої сесії була „Чи СУМ 
в Америці повинна бути двомов­
ною?" З цього питання промовля-

тяжких обставинах піонерів. Ма­
т е р і з а в ж д и н а м а г а л и с я дати 
своїм д ітям знання і л ю б о в до 
своєї культури , мови і реліг і ї . 
Часто жінка сама мусіла вихову­
вати дітей, бо чоловіки виїздили 
на довгий час на заробітки. 

При цьому жінки зуміли зна­
йти час для громадського жит­
тя. Вони прищепили своїм дітям 
любов до рідного народу, яка іс­
нує до сьогодні. М і ж їхніми ді­
тьми і внуками сьогодні є учите­
л і , а д в о к а т и , л і к а р і , церковні 
пров ідники , як і горді зі свого 
українського походження. 

Перегляд праці кожної органі­
зац і ї п р о ч и т а л а Л ю б а Б о й к о -
Бел. Вона подала присутнім істо­
рію українського жіночого руху 
від початку на українських зем­
лях (починаючи з виступу Ната-
лії Кобринської в 1884 році) і по 
сьогоднішній день. 

У 1913 році в Едмонтоні вини­
к л о товариство українських ка­
толицьких жінок „Зоря" . Член-
кині п р а ц ю в а л и в к у л ь т у р н о -
осв ітн іх д і л я н к а х - в и с т а в а х , 
світських і церковних хорах, тан-

ли Оксана Боднар (Осередок Ню-
Йорку) і Катя Куцина (Осередок 
Випані). Володимир Вирста (Осе­
редок Філядельфії) був модерато­
ром дискусії. Прийнято одноголос­
но, що СУМ залишається одно-
мовною організацією з метою збе­
реження української мови. 

Тема третьо ї сесії була „Як і 
привабливі для молоді характе­
ристики має СУМ?" Представили 
тему Марта Мацелюх (Осередок 
Йонкерсу), Юрій Симчик (Осеред­
ок Ірвінґтону) і Сергій Михайлюк 
(Осередок Чикаґо). Христя Вере­
щак була модератором дискусії. 

На завершення Богдан Гаргай за­
крив засідання комітету і запросив 
усіх на бенкет з нагоди 50-ліття 
Оселі СУМ в Еленвілі, який від­
будеться 9 липня, а також на по­
свячення нової каплиці ім. Архи-
стратига Михаїла, патрона СУМ, 
яке відбудеться 26 червня на осе­
лі. Каплиця уфундована Організа­
цією Оборони Лемківщини в па­
м'ять жертв акції „Вісла". 

Орест Козіцький 

цювальних групах. Товариство 
„ Д о б р а В о л я " при катедр і св . 
Йосафата спричинилося до пара­
фіяльного життя своїми пожерт­
вами не тільки на розбудову ка-
тедри, але й на допомогу біжен­
цям після Другої світової війни. 

В 1944 році постає Ліґа україн­
ських католицьких жінок Канади 
( Л У К Ж К ) , яка об'єднала всі ка­
толицькі організації, які існували 
до того часу. Сьогодні є дев 'ять 
парафіяльних відділів в Едмонто­
ні. Л У К Ж К має завдання - втри­
мати культурні вартості спільно­
ти, як також багато праці вкладає 
на сусп ільну оп іку . Ч л е н к и н і 
Л У К Ж К створили музей. 

Союз українок Канади засно­
вано в Саскатуні в 1926 році. В 
1929 році виник перший відділ в 
Едмонтоні, при катедрі св. Івана 
Хрестителя. Тепер в Едмонтоні є 
п 'ять парафіяльних відділів. За­
вданням союзянок є збереження 
своєї культури, мови, віри і тра­
дицій. Виховання молоді в рядах 
СУМК, недільні школи, садочки 
та двомовні школи є важливими 
ділянками праці членкинь. Союз 

June 2-12 — 11 days — LVIV-Bakhchisaraj-
YALTA-KY!V-Kaniv $2300 

C ^ " ~ ~ ~ PYSANKA 3 
June 14-24 - 11 days - LVIV-lv. Fran-
kivsk-Jaremche-Kolomyja-CHERNIVTSI-
Khotyn-Kam. Podilskyj-KYIV $2350 

LOWEST airfares on AEROSVIT 
JFK-KYIV-ODESA-LVIV 

YOUTH FARES 
(ages 12 to 24) — $680 + tax 

утримує дуже гарний музей і бі­
бліотеку при катедрі. 

В 1954 році заснувався відділ 
О б ' є д н а н н я ж і н о к Л і ґ и визво­
лення України (ЛВУ) в Едмонто­
ні. Багато праці вкладали член­
кині ЛВУ в поширення інформа­
ції про знущання б і л ь ш о в и к і в 
над невинними жінками. Тут та­
кож активно працює юний СУМ, 
я к и й п р о д о в ж у є п р а ц ю с в о ї х 
батьків. В 1959 році засновано 
жіночий хор „Верховина". 

Організація українок Канади, 
з а с н о в а н а 1933 р о к у , а к т и в н о 
співпрацює з Українським Націо­
нальним Об'єднанням (УНО). В 
перші роки після Другої світової 
війни найкращі сценічні постанов­
ки, академії, реферати, концерти 
і родинні забави відбувалися при 
УНО - жінки брали участь у них. 
Крім того, були курси вишиван­
ня, мереження і писання писанок, 
які притягали багато дорослих і 
молоді. Усі жіночі організації на­
лежать до СФУЖО. 

В м і л о проводила а к а д е м і є ю 
Ліда Василин-Брода, яка предста­
вила Анну МкЛенан, заступницю 
прем' єр-міністра, котра передала 
привіт від федерального уряду і 
згадала, що українці мають тради­
цію навчати свою молодь бути до­
брими членами свого середовища. 

Ліда Василин-Брода зачитала 
привіт в ід п р е м ' є р а А л ь б е р т и 
Ралфа Клайна. Від посадника міс­
та привітала присутніх Дженис 
Мельничук, член міської ради. 

В мистецькій частині програми 
б р а л и участь дитячий хор при 
ц е р к в і св. М и к о л а я (дириґент 
Джойс Хруник-Рудяк), молодеча 
оркестра при Організації украї­
нок Канади „Чайка", (дириґент 
Людвик Маріянич), а також спі­
вачка Л і л е я Волянська . Галина 
Грица ч у д о в о з а с п і в а л а при 
акомпаніяменті бандури дві піс­
ні, а Лілія Суха прочитала вірш 
„Матері-піонерці", який написа­
ла піонерка-поетка Д. Янда. На 
кінець хор „Дніпро" виконав дві 
пісні на ж і н о ч і г о л о с и , п ід 
дириґентурою Марії Дитиняк. 

О. Логвиненко 

K A L Y N A 

June 30-July 14- 15 days - LVIV-Po-
chaiv-TERNOPIL-YALTA-Symferopil-Bakh-
chysaraj-KYIV-POLTAVA $2850 

( POLONYNA 

July 26-Aug. 7 - 1 2 days - ODESA-
Kherson-YALTA-Bakhchisaraj-Symferopil-
KYiV $2100 

$768+tax $968+tax 
20 May-12 June 13 June-14 Aug. 

$768+tax 
15 Aug.-31 Aug 

Святковий комітет з проведення свята (зліва): С. Маслак, Л. Бойко-Бел, М. Пастушенко, 
Н. Таланчук, С. Возімерська, М. Дацків, Г. Сіріпан 

Пленум Крайової управи СУМ Diaspora 
1914 Pine St. 

Philadelphia, PA 19103 
215-732-3732 • 1-800-487-5324 

I N D E P E N D E N C E T O U R S 
I. Aug. 14-28 LVIV-Yaremche/Truskavets-TERNOPIL/ 

Pochaiv-KYIV-POLTAVA . .. $2950 
II. Aug. 16-28 LVIV-KYIV-POLTAVA/Reshetelivka $2600 

III. Aug. 20-Sep. 2 KYIV-Poltava/Reshetelivka-YALTA/Simferopil/ 
Bakhchisaray/Sevastopil/Khersones-ODESA/Kherson $2850 

IV. Aug. 16-25 LVIV(5)-KYIV(4) $2130 

Please call for tour BROCHURE or Design your own tour 



Вшанування Ліни Костенко з нагоди її 75-ліття В справі українського 
правопису 

Учасники вечора на честь Ліни Костенко 

ВОРЕН, Миш. - Хвилюючим був літера­
турно-мистецький вечір „Жива легенда Укра­
їни", присвячений 75-літтю видатної україн­
ської поетеси Ліни Костенко, який відбувся 
24 квітня в Школі при церкві Непорочного 
Зачаття. Підготував і провів його недавно 
створений 129-ий Відділ СУА ім. Єлизавети 
Гулевичівни, під керівництвом голови відділу 
Галини Білинської. Відкрила вечір Валентина 
Євич. Доповідь про життєвий і творчий шлях 
Ліни Костенко прочитала Ганна Білинська. 

Монтаж творів поетеси вели Людмила Ново-
ринська та Михайло Бойко. Читцями були Оле­
ся Мотовил як, Наталія Мотовиляк, Степан Те-
лебза, Юрій Завада, Галина Міщанин; в ролях 
виступили: Ліна Костенко - Руслана Пронко, 
Оксана Пахльовська (донька Ліни Костенко) -
Марія Шилівська, Муза - Христина Телебза, 
Маруся Чурай - Галина Міщанин, Іван Іскра -
Андрій Сердюк, пісенний супровід - Леся і 
Оксана Вальнюки. Над сценарієм працювали 
Ганна Білинська і Руслана Пронко. 

Ліна Костенко - авторка поетичних збірок 
„Проміння земл і " , „Вітрила", „Мандрівка 
серця", „Неповторність", „Над берегами ві­
чної р іки" , і сторичного роману у в іршах 
„Маруся Чурай" та багатьох інших творів. 
Вона є лавреатом багатьох-літературних пре­
мій, відзначена Державною премією ім. Т. 
Шевченка і Орденом князя Ярослава Мудро­
го. Читаючи або слухаючи її поезію, відчу­
ваємо радість, стаємо кращими, сильнішими 
духом. Нація не існує без носіїв великого 
творчого начала, без людей, які вособлю-
ють совість , цвіт усього народу. Такою є 
Ліна Костенко. 16 років Ліна Костенко не 
могла друкувати свої твори, бо вони не узго­
джувалися з комуністичною ідеологією. 

Коли тисячі людей піднялися на захист 
своїх прав у Помаранчевій революції, серед 
них була Ліна Костенко. Про все це дізнали­
ся гості поетичного вечора. 

Ніна Василькевич 

На церковному1 святі буди і вітання, і обід 

ЮШОН, Н. Дж. - 15 травня громада 
Української євангельської церкви вла­
штувала святковий обід з нагоди закін­
чення виплати банківської позички на 
будівництво церкви. З цієї нагоди пастор 
Володимир Цебуля вручив пам'ятні від­
знаки засновникам будівельного фонду. 
На фото зліва: святковий обід готу­
ють Карлос Штик (ліворуч) і Андрес 
Процак. На фото праворуч (зліва): пас­
тор Володимир Цебуля, засновники 
фонду Тоні Верес, Володимир Ністорен-
ко, Павло Штик, Тоні Денисюк, скарбник 
громади Ярослав Кар ач. 

Л. Хм. 

КЕНТ, Огайо. - Світова Наукова Рада СКУ 
у своєму зверненні 15 травня висловила без­
застережну підтримку ідеї відновлення праці 
Правописної комісії під керівництвом акад. 
Василя Німчука, директора Інституту укра­
їнської мови НАН України, яка у 1999 році 
в и п р а ц ю в а л а проект найновішої редакці ї 
українського правопису. 

Цей правопис був вислідом професійного 
обговорення мовознавцями, які брали до ува­
ги традиції українського мовлення і писемних 
правил, а також природні мовні зміни. При 
цьому правопис зв ільняли від нашарувань, 
спричинених русифікаційною політикою совєт-
ського уряду. Цей унормований правопис не 
був ідеальним і, мабуть, зазнав би ще змін та 
доповнень, але він зовсім не потребував обго­
ворення „широкими масами населення", до 
якого вдався Л. Кучма, щоб використати це 
проти комісії і цінних результатів її праці. 

Коли у 2003 році комісія була відновлена, її 
склад і керівництво були фахово незадовільни­
ми, що відразу виявилося в її орієнтації на про­
позиції акад. Русанівського, відомого своїми 
русифікаторськими переконаннями. 

Світова Наукова Рада вважає своїм обо­
в 'язком підкреслити важливість унормуван­
ня українського правопису, який сьогодні в 
Україні знаходиться в стані дезорієнтаці ї . 
Державна мова повинна мати чітко визначені 
критерії її правописного вжитку. Вже час по­
збутися заперечень на кшталт - це, мовляв, 
діяспорні, галицькі, архаїчні вимоги. 

Світова Наукова Рада запевняє у своїй під­
тримці українських мовознавців, істориків, 
політологів та інших гуманітаріїв, що стоять 
на позиціях створення правописних норм, за­
початкованих правописною комісією під ке­
рівництвом акад. В. Німчука. 

Ми звертаємося до Президента України Ві­
ктора Ю щ е н к а та П р е м ' є р - м і н і с т р а Ю л і ї 
Тимошенко, віце-прем'єра Миколи Томенка і 
Голови Верховної Ради Володимира Литвина з 
проханням повернути фаховий склад Право­
писної комісії д л я розв 'язання правописної 
проблеми на користь української мови, куль­
тури й державного престижу. 

Президія Світової Наукової Ради СКУ 

29 червня: конференція з 
української проблематики 

УРБАНА-ШАМПЕЙН, І л . - В Ілинойському 
університеті (в Урбані-Шампейн) від 29 червня до 
2 липня відбуватиметься X X I V щорічна конфе­
ренція з української проблематики. 

Конференцію організовує Українська науково-
дослідна програма, а її спонзорами є Східньо-ев-
ропейський дослідний центр Ілинойського універ­
ситету та Фундація для розбудови українських 
студій в тому ж університеті. Головною темою 
цьогорічної конференції є „Україна і Европа: гео-
політичне місце України в Европі". Розглядати­
муться актуальні питання українського сьогоден­
ня, а також з історичної перспективи. 

До програмової комісії конференції входять Ася 
Гумецька (Мишигенський університет, Ан Арбор) -
голова, Тарас Гунчак (Ратґерський університет, Ню-
арк), Леонід Рудницький (Пенсильванський універ­
ситет), Христина Сохоцька (Торонто, Онтаріо) та 
Іван Фізер (Ратґерський університет, Ню-Бронзвік). 
В нарадах конференції візьмуть участь вчені з 
України, Канади й США. Всі сесії конференції від­
криті для зацікавленої публіки, проте доповіді чи­
татимуть лише запрошені доповідачі. 

З питаннями відносно конференції просимо 
звертатися до проф. Асі Гумецької, тел.: (734) 
971-6617, факс: (734) 971-5054, або до голови 
Української науково-дослідної програми, проф. 
Дмитра Штогрина, тел.: (217) 356-9195, факс: (217) 
356-7982. 

Секретаріят Української 
науково-дослідної програми 



Цілюще „Джерело'' - увага і любов 
Якщо ви бажаєте довідатись більше про навчально-реабілітацій-

ний центр „Джерело", запрошуємо до спільноти добровольців, котрі 
хочуть допомогти неповносправним дітям в Україні. 

Львівський юнак, десятиклас­
ник Юрко Ковалевський усе своє 
життя не розлучається з інвалід­
ним візком. Він каже: „Завдяки 
центрові „Джерело" я можу вчи­
тися в школі і маю багато друзів. 
Дуже велика подяка за добро!" 

Н а в ч а л ь н о - р е а б і л і т а ц і й н и й 
центр „Джерело" - неприбуткова 
благодійна установа, заснована в 
1993 році з метою реабілітації ді­
тей з фізичною та розумовою не-
повносправністю. Засновники -
батьки неповноправних дітей. 170 
дітей беруть участь у щоденних 
програмах. Усі послуги центру є 

безкоштовними, функціонування 
програм м о ж л и в е лише за під­
тримки жертводавців. У Канаді 
спонзорами від 1992 року є окремі 
особи та „Канадський фонд допо­
моги дітям Чорнобиля". 

Фінансова підтримка львівсько­
го центру „ Д ж е р е л о " - не нове 
для української громади в Торон­
то . У грудні 1993 року м о л о д а 
енергійна жінка Зеня Кушпета іні­
ц іювала перший збір коштів на 
придбання мікроавтобуса для ді­
тей з церебральним парал ічем. 
Вона і далі продовжує працю з фі­
зично й розумово неповносправни-

ми особами в Україні. Це проекти 
„Надія-джерело", „Віра і світло", 
а тепер і Центр духовної підтримки 
при Українському Католицькому 
університеті. 1994 року до справи 
долучилась ще одна відома серед 
української громади в Торонто 
особа - Оксана Кунанець, фізіоте­
рапевт, котра і надає фахову допо­
могу „джерельним" дітям. Та не 
лише вони. Якщо б перелічити 
всіх, хто працює у навчально-реа­
білітаційному центрі, список був 
би дуже довгим. І ці люди трудять­
ся не для слави, а для того, щоб 
діти на візках почувалися добре і 
не були зайвими в суспільстві. 

Дякуючи меценатам і жертво­
давцям, „Джерело" розвивається. 
І якщо колись це була лише одна 
група з восьми дітей, то сьогодні 
понад 170 дітей беруть участь у чо­

тирьох програмах: раннє втручан­
ня, фізична реабілітація, школа та 
майстерні . У вересні 2004 року 
відкрите друге, новозбудоване при­
міщення центру, проте другий по­
верх ще потребує викінчення. 

„Джерело" підтримують Фун­
дація Генрі Науена з Голяндії, гро­
мада Бад Дюркгайму в Німеччині, 
Проект прав людини Міністерства 
закордонних справ Великої Брита­
нії, Дитячий фонд Об'єднаних На­
цій U N I C E F , Британська Рада в 
Україні та численні добродії. Свої 
пожертви можна вислати на адре­
су: „ D z h e r e l o " - Chi ldren of 
Chornobyl Canadian Fund, 2218-A 
Bloor Street West, 2nd floor, Suite 
200, Toronto, Ontario, Canada M6S 
1M8. Тел.: (416) 604-4611. 

Квітка Гринків 

Навчально-реабілітаційний центр „Джерело" Маленькі підопічні „Джерела" 

ke it Memorable at Soyuzivka 
Memorial Day Weekend May 27-30,2005 

Adoptive Parents Program 

Oiya fryz 
Performing her new ana 
"soon-to-be-released" 
Ukrainian children's CD 

Discover and cherish a 
miltenia old heritage 

and culture 

Ukrainian Food Cooking Demo 
with Andrjj Sonevytsky 

Arts & Crafts with Maya Lew 

Pysanky ana Art Painting 
on Glass Demonstrations 

Saturday Evening Zabava 
with FATA MORGANA 

* for all seasons 
www.Soyuzivka.com 

Call for Reservations 
845-626-5641 

UNA Estate Soyuzivka * P.O. Box 529 • 216 Foordmore Road«Kertionkson, NY 12446 * 845-626-5641 »email: Soyuzivka@aoi.com 



Фоторепортаж: відкриття Українського Музею 

НЮ-ЙОРК. - 3 квітня Український 
Музей відкрив двері перед загальною 
публікою свого нового будинку і нової 
виставки творів Олександра Архипен-
ка (див. „Свободу", ч. 14, 8 квітня). По­
чинаючи зліва вгорі: фото 1 - вхід до 
нового будинку музею на 6-ій вулиці; 
фото 2 - Христина Певна, архівіст 
Українського Музею в новій крамниці 
разом з помічниками Оксаною і Олею 
Оличами; фото 3 - члени управи УМ 
(зліва): Марійка Полянська і Уляна 
Кобзяр; фото 4 - (зліва): член управи 
Українського Музею Микола Галів, за­
відуюча відділом преси Українського 
Музею Марта Бачинська, колишній 
голова управи Українського Музею 
Іван Пучечко. 



Фоторепортаж: підприємницька конференція „США - Україна* 

НЮ-ЙОРК. - ЗО і 31 березня понад 300 людей брали участь в 
бізнесовій конференції) яка відкриває перспективи Україні 
для інвесторів із США. Починаючи зліва вгорі, фото 1 - голо­
вні організатори конференції Володимир Зарицький від 
управи УККА в Ню-Йорку і Вікторія Губська, директор Київ­
ського бюра Українського Конгресового Комітету Америки; 
фото 2 - Олесь Санін, режисер художнього фільму „Мамай" і 
учасник конференції перед входом до Українського Інституту 
Америки в Ню-Йорку, приміщення, в якому відбулася конфе­
ренція; фото 3 - Юрій Єхануров, голова парляментського комі­
тету з питань торгівлі і промисловости під час конференції; 
фото 4 - від УККА допомагають під час конференції Марта 
Костик і Григорій Губський; фото 5 - (зліва): Андрій Бігун з 
Департаменту торгівлі США і д-р Юрій Логуш, директор 
„Крафт-Фуд" - Україна; фото 6 - міністер юстиції України Ро­
ман Зварич і Марта Кокольська, член Крайової Управи УККА. 



З л у ч е н и й У к р а ї н с ь к и й А м е р и к а н с ь к и й Д о п а м о г о в и й К о м і т е т ( З У А Д К ) 

повідомляє громаду і щедрих жертводавців про допомогу передану в Україну на потреби тих, які підтримували Демократію і Помаранчеву Революцію. 
Загальна сума передана через Фонд Демократії була $ 473.700 до кінця грудня 2004 р. 

$60.000 for East. European Election Observers, Malynowsky Harry, $30.000 Donations: Club 500, $10.000 -$12.000 Donations: Anonymous, Brotherhood of Ukr. War Veterans of V, Brotherhood of Veterans 1 st Div., Selfreliance 
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Космач - село в розпачі. 
Конституція України стверджує: 

„Кожен має право на достатній 
життєвий рівень для себе і своєї 
сім'ї, що включає достатнє харчу­
вання, одяг, житло". Чи дотриму­
ються ці норми Конституції Украї­
ни на Косівщині, зокрема в най­
більшому гуцульському селі Кос­
мач, населення якого перевищує 
шість тисяч осіб? В селі, де безро­
біття сягає дев'ятдесят відсотків, 
де відсутні чорноземи, яке відда­
лене від великих міст. Насамперед 
треба п ідкреслити , що з е м л і в 
Космачі, як і в сусідніх селах Ше­
піт, Брустури, Прокурава, Яворів, 
Снідавка, Соколівка, неврожайні, 
але оцінені так, як наприклад, в 
Рогатині, Заліщиках тощо. 

Я вже шість років на сесіях Ко-
сівської районної ради порушую 
питання про перегляд нормативів 
доходів громадян від земельних 
ділянок, які визначила Косівська 
адміністрація у 2000 році. В гу­
цульських селах, зокрема в Косма­
чі, родить тільки картопля, а про 
виноград, помідори чи пшеницю -
годі й думати. І на 0.6 гектара в 
Космачі корову утримати протя­
гом року неможливо за жодних 
обставин, що можуть ствердити 
спеціялісти сільського господар­
ства, бо акурат до 0.6 гектара Ко-
сівське районне управління соці-
яльного захисту населення вважає 
ознакою малозабезпеченої сім'ї. 

О т ж е , за цими р ішеннями , в 
Космачі половина села мала б ста­
ти жебраками, бо якщо сім'я має 
більше 0,6 земельної ділянки хоч 
на один відсоток, то вона вже не 

вважається малозабезпеченою, 
якщо навіть у такій сім'ї було б 5-
10 дітей. Як може сім'я прогоду­
вати дітей, коли вона не утримує в 
господарстві корови? Минулого 
року на перевірку одного з моїх 
депутатських запитів приїхала 
комісія і в однієї сім'ї, яка виховує 
двох діток, побачила на городі ко­
рову, а в стайні почули рьохкання 
поросяти. „О! - мовить один чи­
новник до другого, - і корова у 
них є, і поросятко, а вони ще допо­
моги хочуть від держави!" 
Корову вважали чиновники го­

ловним достатком сім'ї, як у ра­
дянські часи вважали телевізор. 
Не подумали, що, аби прогодувати 
оте поросятко чи курей у Космачі, 
мусять купити на базарі зерно, 
різні комбікорми і т. п. В рівнин­
них селах усе це є, і не треба купу­
вати. Коли я запропонував пред­
ставникам служб соціяльного за­
хисту піти до тих людей, що жи­
вуть високо в горах і подивитися, 
в яких вони живуть умовах та як 
вони забезпечені, то поважні пани 
відповіли, що то далеко і їх бо­
л я т ь ноги. А наших космацьких 
жінок не болять ноги носити все 
на плечах (починаючи від борош­
на, цукру, капусти, буряків, олії і 
т. ін.) по 3-8 кілограмів, особли­
во на присілки Буковець, Завоєли, 
Прокіреци, Багна, Почоса, Віпчин-
ка? А якщо с ім 'я нараховує 8-10 
членів і більше? 

В радянські роки ці люди працю­
вали на Коломийській фабриці іме­
ні 17 вересня, Косівському об'єд­
нанні „Гуцульщина", за ними приїж­

джали автобуси щоднини і возили 
на роботу в Коломию на „Сіль-
маш", лісокомбінат. Одні ткали, 
інші - різьбили, хтось вишивав, 
хтось виготовляв прикраси з бісеру 
або в'язав, і все це приносило хоч 
якусь копійчину, тим паче, що всім 
рахувався трудовий стаж. 

Тепер цього нема. Підприємства 
ці не працюють, космацькі люди 
шукають порятунку в Італії, Пор­
тугалії, Росії, Польщі, Еспанії, Ту­
реччин і . . . Р о з п а д а ю т ь с я с ім ' ї , 
з алишаються без догляду діти, 
а л е це не х в и л ю є ч и н о в н и к і в . 
Люди втратили працю. На біржу 
праці їх не приймають (можу по­
слатися на свою дружину, яка в 
минулому році вийшла з декрет­
ної відпустки, але в службі зайня-
тости її не зареєстрували як без­
робітну - мовляв, вона ще молода 
і встигне собі заробити стаж, хоч 
має вона спеціяльну освіту і рані­
ше працювала економістом). 

Аби комісія в Косівській адміні­
страції визнала сім'ю малозабезпе­
ченою, для цього потрібно цій сім'ї 
мати присадибну ділянку до 0.6 
гектара, працювати або бути зареє­
строваним у службі зайнятости. На 
жаль, служба зайнятости реєструє 
в себе тільки вибраних безробітних. 
До того ж, і в службі зайнятости, і 
в адміністраці ї , і в районному 
управлінні соціяльного захисту на­
селення з простими людьми чинов­
ники поводять себе не те що не­
етично, а просто зухвало. Свідчен­
ням цьому є численні скарги моїх 
виборців, які змушені їхати до Ко­
сова по декілька разів, витрачати 
купу грошей на проїзд, витрачати 
час, і звідти повертатись ні з чим, 
бо чиновники посилають наших жі­

нок з кабінету в кабінет (так чи­
нять з жінками з інших сіл Косів-
ського району), а звідти вони повер­
таються з порожніми руками в роз­
пачі. В більшості випадків жінкам 
відмовляють ще і з цієї причини, 
що, мовляв, вони вже отримували 
таку допомогу або в минулому році 
або в минулому півріччі, а це не 
пенсія, і більше їм не належить, 
хоча законом передбачено виплачу­
вати такі допомоги регулярно, тіль­
ки в менших розмірах. 

В Косові поводять себе грубо, 
незважаючи, чи то вагітна жінка, 
чи стара бабуся, про що я неодно­
разово говорив на сесії районної 
ради. Та марно. Дозволю собі за-
цитувати декілька заяв, які напи­
сали мені мої виборці (оригінали 
знаходяться у Верховній Раді в 
уповноваженого з прав людини 
Ніни Карпачової) . „Маю клопіт 
вже другий%ік, - пише жителька 
Космача Костюк Олена. - Бо не 
хочуть мені виплачувати допомогу 
на дитину. Свого житлового бу­
динку я не маю. Проживаю з бать­
ками. Не маю і присадибної ділян­
ки. Коли я поїхала в Косів, то ска­
зали, щоб на роботу ставати. Я 
трудової книжки не маю і на бір­
ж у праці мене не п р и й м а ю т ь . 
Чому я маю голодувати?". 

Подібні заяви написали мені 
Ганна Лукасевич, Параска Хро-
мейчук, Наталія Мочернюк, Ма­
рія Зизатчук, Ганна Книшук, Ма­
рія Романчич . . . Хто р о з в ' я ж е 
проблеми космацьких жінок і вза­
галі усіх жінок в Україні? 

Дмитро Пожоджук, 
депутат Косівської районної 

ради Івано-Франківської области 



НОВИНИ л 

Віктор Ауцюк співає у провідних театрах світу 
Оперний співак Віктор Луцюк добре знаний у світі. З 1996 року він співає у Марийському оперно­

му театрі в Санкт-Петербурзі, Росія, де виконує головні партії в операх Верді, Бізе, Прокоф єва, 
Офенбаха, Цімлінського, Мусоргського, Шостаковича, Дворжака, Донічетті, Пучіні, Чайковського, 
Вагнера... Він виступав практично в усіх європейських країнах, а також в Ізраїлі, США, Японії, Ки­
таї, Аргентині, Чилі. З ним зустрілася і взяла інтерв'ю для „Свободи" Наталя Юрищук. 

- Пане Вікторе, розкажіть, 
будь-ласка, про себе. 

- Народився я 4 червня 1958 
року в селі Іваничі, Волинської 
області. Одразу після мого наро­
дження батьки переїхали до Ново-
волинська, де пройшло моє ди­

тинство. В школі моїми улюбле­
ними предметами були точні на­
уки, г еографія та ф ізкультура . 
Крім того, навчався у музичній 
школі з кляси баяна. Після закін­
чення середньої школи поступив 
до Харківського університету на 

Віктор Луцюк і відома оперна співачка Мірелі Френі, з якою він співав 
в опері „ Орлеанська діва!1 у Вашінґтоні 

геолого-географічний факультет. 
В студентські роки, проходячи 
геологічну практику в університе­
ті, чимало поїздив по Україні, і не 
тільки. Служив в армії, в танко­
вих військах, у Білорусі. Через чо­
тири роки після закінчення уні­
верситету поступив до Харк ів ­
ського інституту мистецтв (кон­
серваторії). Там і захопився опер­
ним співом та й оперою взагалі. 

- Які ваші спогади про свій 
перший оперний дебют ? 

- Мій оперний дебют відбувся 
ще тоді, коли я навчався в Харків­
ській консерваторії. Пам'ятаю, що 
я з друзями займався спортом, а 
тут хтось прибіг і з а к р и ч а в : 
„Швидше, бо запізнишся на виста­
ву!" І я побіг. Моєю дебютною ви­
ставою була опера „Чіо Чіо Сан" 
Пучіні. І спогади у мене про неї 
дуже гарні. Причому дуже яскраво 
запам'яталося, як мене загриму­
вали. Обличчя таке, що складно 
передати с л о в а м и . Вже те , що 
люди бачили мене в такому вигля­
ді, мене дуже веселило. Вийшов на 
сцену і побавився, побавився . . . 
Відчув, що опера - цікава вистава. 
І з тих пір бавлюся й досі. 

- Яким був ваш шлях до Марі-
їнського театру? 

- Ще коли я навчався у Харків­
ській консерваторії, мене запроси­
ли до Дніпропетровської опери. Я 
дав згоду. Працював там близько 
семи років. Одного дня отримав 
телеграму, в якій мене запрошу­
вали виступити у Ленінградсько­
му м а л о м у театр і , у вистав і 
„Ріґолето". З того часу я й почав 
їздити в Ленінград. Згодом мене 
запросили в Казань. Через певний 
час отримав пропозицію від Марі­
йського театру зіграти Андрія в 
опері П.Чайковського „Мазепа". 
Плянувалося також записати ком­
пакт-диск та в і д е о ф і л ь м , що і 
було зроблено. Фільм-опера „Ма­
зепа" обійшов увесь світ. 

- Кого з композиторів ви вва­
жаєте своїм хрещеним батьком 
як оперний співак? 

- Пучіні . Як я в ж е говорив , 
першою клясичною оперою, яку 
я зробив, була „Мадам Батерф­
ляй" („Чіо Чіо Сан"). Але зараз я 
дуже багато працюю з творами 
Чайковського. І мені дуже при­
ємно працювати з цими творами, 
оск ільки я їх р о з у м і ю і в ідчу­
ваю. „Пікова дама" Чайковсько­
го надзвичайно популярна опера 
у світі. Я з превеликим задово­
ленням приймаю запрошення на 
постановки в ту країну, де пля-
нується вистава. 

- Що, на вашу думку, вирізняє 
оперу від інших видів мисте­
цтва? І чи кожна людина, що 
приходить в оперу, може її зрозу­
міти, відчути її красу? 

(Закінчення на стор. 23) 

УКРАЇНСЬКИЙ КОНГРЕСОВИЙ КОМІТЕТ АМЕРИКИ 

Крайова Канцелярія 

203 Second Avenue 
New York, NY 10003 
tel.: 212.228.6840/41 

fax: 212.254.4721 
e-mail: uccaca)ucca.Qrq 
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Інформаційна Служба 
(УНІС) 

311 Massachusetts Ave., NE 
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tel. 202.547.0018 
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e-mail: unis(o)ucca.orq 

Київське бюро 
Prorizna 2, Suite 203 
Kyiv, Ukraine 01001 
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e-mail: ucca@i.kiev.ua 



Всесв ітнє вшанування видатного поета і вченого 
До 100-річчя від дня народження Святослава Гординського (1906 - 1993) 

У грудні наступного р о к у 
виповнюється 100 років від дня 
народження художника, поета, 
перекладача і літературознавця, 
культуролога Святослава Гордин­
ського. Його багатогранна літера­
т у р н о - м и с т е ц ь к а спадщина, 
в е л и к а г р о м а д с ь к а д і я л ь н і с т ь 
н а б у в а ю т ь щ о р а з б і л ь ш о ї 
популярности в Україні. 

Про це з о к р е м а св ідчать 
численні публікаці ї , виставки , 
регулярні наукові конференції, за 
підсумками яких Львівська акаде­
мія мистецтв випускає спеціяльні 
збірники. Після видання поети­
чних та перекладних творів С. 
Гординського , котрі вийшли у 
видав ництвах Л ь в о в а і Києва , 
нещодав но увагу привернув 
поважний том статтей, рецензій та 

есеїв, що їх видало у серії „До 
джерел" ви давництво „Світ". 

Упорядник і науковий редактор 
к н и ж к и С. Гординського „На 
переломі епох", лавреат Націона­
льної премії імені Тараса Шевчен­
ка, відомий державний і громад­
ський д іяч Роман Лубківський 
в іддав цій праці багато р о к і в , 
особисто консультуючись із св. п. 
Святославом Гординським ще за 
його життя. 

П і с л я с м е р т и п и с ь м е н н и к а 
упорядник розшукав у малодо­
ступних сьогоднішньому читачеві 
виданнях (переважно від 30-их і 
40-50-их років) численні публіка­
ції, які дозволяють бачити україн­
ське л і т е р а т у р н е ж и т т я на 
батьківщині та за її м е ж а м и як 
цілісний процес і дають підставу 

стверджувати його тягл ість та 
історичну перспективність. 

У Львові організовано комітет 
для широкого відзначення ювілею 
Святослава Гординського. У рідному 
його місті - в Коломиї, у Львові та 
на Тернопільщині, а потім у Києві 
плянується провести літературно-
мистецькі академії , відкрити 
виставки та встановити меморіяльні 
таблиці , пов 'язані з ж и т т я м і 
творчістю визначного майстра. 

Передбачається також під патро­
натом Президента України вшану­
вати пам'ять Святослава Гординсь­
кого у Відні, Парижі, Римі, Ню-
Йорку, Торонто. З-поміж цього -
заходи під егідою ЮНЕСКО, за 
сприянням Посольства України у 
СІЛА, Постійного Представництва 
України при ООН. Святослав Гординський 

С. Гординський повернувся до нас! 
НЮ-ЙОРК. - Довший час ми 

м а л о чули про Святослава Гор­
динського та його многогранну 
творч ість , а ж ось 7 травня ми 
с т а л и н е м о в з ним в іч -на -в іч , 
коли в так добре йому знаному 
приміщенні Наукового Товари­
с т в а і м . Ш е в ч е н к а в і д б у л а с я 
презентація книги цієї м н о г о -
гранної людини - збірка „На пе­
реломі двох епох", яку покійний 
а в т о р с а м п і д г о т у в а в , о д н а к , 
Б о ж а в о л я не д о з в о л и л а йому 
цю збірку остаточно закінчити. 
З р о б и в це за пок ійного поета-
м и с т ц я письменник , колишній 
п о с о л Укра їни у С л о в а ч ч и н і , 
професор Львівського універси­
тету ім . І. Ф р а н к а Роман Луб­
ківський, який приїхав зі Льво­
ва, щоб представити оцю збірку 
літературних статтей, есеїв, ре­
цензій, спогадів і листів. 

З б і р к а , що має 500 сторінок 
друку та прикрашена світлинами 
з життя цієї вийнятково!' людини, 
появилася у 2004 році у Львові у 
видавництві „Світ", а багатство її 
змісту та світлин і шаржів рисун­
кових є просто неоціненне і зали­
шить у майбутньому найкращий 
образ св. п. С. Гординського. 

Зб ірка має назву „На перело­
мі двох епох" і справді , пере­
г л я д а ю ч и її (ще не б у л о часу 
вповні перечитати оцих 500 сто­
р інок) д і стаємо картину цього 
повного подій часу. 

Про її значення (ще і тому, що 
вона є доказом повернення діяс­
пори до батьківщини) говорила у 
своєму вступному слові голова 
Н Т Ш д-р Л . Онишкевич . Вона 
представила Р. Лубк івського і 
двох інших доповідачів - проф. Л. 
Рудницького і проф. Т. Гунчака. 

Зліва: Р. Лубківський, Л. Рудницький. Т. Гунчак 

ти СПОРТОВА ШКОЛА YCBT „ЧОРНОМОРСЬКА СІЧ" 
для юнацтва у віці 6-18 років життя (дівчата і хлопці) 

О с е л я „Еіерховина" - Ґлен С п е й , Н. Й. 
В і д 24-го л и п н я д о 14-го с е р п н я 2005 р. 
КОПАНИЙ М'ЯЧ • ВІДБИВАНКА • ТЕНІС • ПЛАВАННЯ 

фахові та досвідчені тренери й опікуни 

По інформації і аплікації писати: 

UKRAINIAN SITCH SPORT SCHOOL 
680 Sanford Avenue, Newark, NJ 07106 

w w w . O I e h . n e t / s i t c h 

Забираючи слово , упорядник 
збірки P. Лубківський зацитував 
дуже популярний і все ще акту­
альний виклик, що „нас багато і 
нас не подолати" , який торка­
ється і цієї книжки та має глибо­
ке значення. Здається, що автор 
збірника, даючи заголовок „На 
переломі епох", найкраще свої­
ми статтями та підходом вказує 
на п р а в д и в і с т ь к л и ч а , м а ю ч и 
оцей універсальний дух. 

Ми усі не м а л и уявлення, я к 
складається на цілість те, що С. 
Г о р д и н с ь к и й п и с а в . Ч и т а ю ч и 
його твори, виникає враження , 
що він ніколи не покидав Украї­
ни. Його творчість повна опти­
мізму, який так потрібен Україні 
та її громадянам. 

Із слів упорядника збірки мо­
гли слухачі відчути оце захоплен­
ня та подив д л я універсальности 
творчости С. Гординського і його 
глибокого патріотизму. 

Проф. Л. Рудницький підкрес­
лив участь С. Гординського в ді­
яльності НТШ, як і його загаль­
ну діяльність та творчість, з яки­
ми ми у порівнянні в и д а є м о с я 
к а р л и к а м и . Він тонко в ідчував 

голос внутрішнього світу і ста­
вив собі за завдання с л у ж и т и , 
бути Божим даром. 

Д-р Тарас Г у н ч а к в і д з н а ч и в 
в е л и ч т в о р ч о с т и світу С. Гор­
динського, де наука і поезія по­
дають собі руку. На його думку, 
оця зб ірка - це щойно початок 
дослідів і думок С. Гординсько­
го на тему наших поетів та їх­
ньої творчости, я к також дослі­
дів „Слова о полку Ігоревім" . 
О к р е м о т р е б а оц інювати м и с ­
тецьку творчість цієї геніяльної 
людини, о д е р ж и м о ї енерг ією 
та бажанням творити. 

З усіх д у м о к та оцінок допо­
відачів можна було відчути ба­
ж а н н я впізнати ще к р а щ е оцю 
геніяльну людину та продовжу­
вати цю працю над впізнанням 
його так мистецтва як і л ітера­
тури, а зокрема поезії. 

О ц я з б і р к а в і д к р и л а т і л ь к и 
одну частину світу Святослава 
Г о р д и н с ь к о г о , і у к р а ї н с ь к а 
сп ільнота з нетерпінням чека ­
т и м е п р о д о в ж е н н я студій над 
його творчістю. 

О л ь г а Кузьмович 

У світлу, 60-ту річницю нашого спільного життя, 

ми дуже вдячні нашим рідним та приятелям, 
які звеличали наше родинне свято своєю приявністю 

та зложили суму 750.00 дол. 
на Сирітський Фонд та для людей 

похилого віку в Україні. 

Ми рівнож вдячні нашим внукам Павлусеві та Михасеві, 
що звеличали наше родинне свято милою грою на бандурах. 

З тієї ж святочної нагоди пожертви на різні цілі зложили: 

Андрій і Христя Тершаківці, Ярослав і Богданна Ґелети, 
Володимир і Ніна Бендери, Іван і Таня Павлічки, 

Любомир і Надя Бабяки, Тарас і Моніка Готтенштайни, 
Аніта Павлюк, Надя Бігун, Євген і Анізія Плі. 

Ми щиро вдячні всім вельмишановним учасникам 
цього родинного свята. 

Хай Господь благословить на все добре. 

ЄВГЕН і АНІЗІЯ ПЛІ 



Концерт „Мамині пісні" організував Дмитро Якіревич 

Композитор Дмитро Якіревич 

ЄРУСАЛИМ. - В Єрусалимській 
музичній академії вперше за всю її 
історію звучала українська народ­
на клясика : „Ніч яка місячна" , 
„Ой, не світи, місяченьку", „Чорнії 
брови" і „Хусточка червона" . І 
хоча останню написав композитор 
Остапенко на слова Андрія Ма­
лишка, вона справді стала народ­
ною. Організував концерт україн­
ської пісні ізраїльський компози­
тор Дмитро Якіревич, який живе і 
працює в Єрусалимі. Народився Д. 
Якіревич в Україні, і хоча залишив 
рідну Вінничину багато років тому, 
чудово говорить українською мо­
вою, знає історію і традиції Украї­
ни, а головне, береже в своєму сер­
ці пісні своєї мами. 

- Моя мрія нарешті здійснилася. 
Зі сцени академії провучали україн­
ські пісні. І не просто пісні, а улю­
блені пісні моєї мами, яку на Вінни-
чині звали Ніною. Пам'яті мами я 
присвятив цей концерт, - розповів 
Дмитро Якіревич. 

Коли ми розмовляли в академіч­
ній бібліотеці, до нас щоразу підхо­
дили люди і дякували за музичні 
твори і майстерне виконання. Зву­
чали різні мови: українська, англій­
ська, ідиш та гебрейська. 

- Пане Дмитре, яке місце на­
родної пісні в сучасності і у ва­
шому житті? 

- Я к щ о г о в о р и т и про „Хус­
точку червону", то її зміст над­
звичайно глибокий, і слухати її 
без сл і з на очах я не м о ж у . В 
мені українські пісні ж и в у т ь з 
дитинства. Від моєї мами я чув 
їх , к о л и був ще х л о п ч и к о м . І 
ось тепер, коли я почув їх у ви­
конанн і м о л о д о ї і з р а ї л ь с ь к о ї 
співачки Нонни Зальцман, я по­
чув ті ж голосові інтонації, ту 
ж манеру, то мені здалося , що 
я знову чую спів мами. Ц я піс­
ня з репертуару великої україн­
сько ї сп івачки Оксани П е т р у -
сенко. Я щасливий , що м а й ж е 
забута пісня знову зазвучала . 

І шляхи стають 
коротшими! 

Тільки Аеросвіт Українські Авіалінії 
пропонує безпосадкові рейси 

літаками Boeing 767 
Нью-Йорк-Київ , Київ -Нью-Йорк 

А також через Київ: 
Львів, Івано-Франківськ, Одеса, Сімферопіль, 
Донецьк, Дніпропетровськ, Харків, Запоріжжя, 

Чернівці, Ужгород, Москва, Мінськ, Баку, 
Ташкент, Алма-Ата, Делі, Тель-Авів, 

Пекін, Дубаї, Афіни, Салонікі, Софія, 
Белград, Бангкок, Каїр 

1.888.661.1620, 1.212.661.1620, 
s a l e s @ a e r o s v i l . u s 

або звертайтесь у Вашу агенцію 

Вантажні перевезення: 

1.718.376.1023, 
e x p r e s s @ a e r o s v i t c a r g o.cont 

Новинка! Тепер у Вас є можливість 

замовити і оформити білет на нашій 

веб-сторінці w w w . a e r o s v i t . c o m 

АЄРОСВПГ §M-AemSviT 
УКРАЇНСЬКІ АВІАЛІНІЇ иКПЛШіАН AffiliNSS 

- Хто була ваша мама? 
- Мама мала музичну освіту, 

керувала народними пісенними 
хорами, була концертмайстром 
альтової партії Українського ан­
самблю пісні, прекрасною співач­
кою, солісткою Українського ра­
діо. В її репертуарі були україн­
ські народні пісні та пісні на ідиш. 
В ній жило дві культури: україн­
ська та єврейська. Тоді мамі було 
24 роки. Пізніше вона присвятила 
життя розвиткові і становленню 
народних хорів на Вінничині . 
Коли ми вже жили в Ізраїлі, вона 
часто співала „Там, де Ятрань 
круто в'ється". Серед улюблених 
наших композиторів - Лисенко, 
Гулак-Артемовський, Леонтович. 
їхні чарівні, геніяльні обробки я 
чув з дитинства, вони лунали в 
нашій хаті. І тепер, в Ізраїлі, вони 
мене заворожують, заспокоюють, 
надихають. Серед найулюблені­
ших - Леонтович. Я вважаю, що 
це в загал і найвища ступінь во­
кального мистецтва, і шкода, що 
це і м ' я в світовому музичному 
житті мало відоме. 

Дмитро Якіревич залишив Украї­
ну в 1959 році. Ж и в в Росії, а з 1988 
року - в Ізраїлі. Він член Спілки 
композиторів Ізраїлю, член прези­
дії правління єврейських письмен­
ників Ізраїлю, автор кількох десят­
ків статтей для єврейської музичної 
енциклопедії з питань історії і роз­
витку театрів та музики. 

- Навіть, коли я жив у Серед­
ній Азії, то вслухався в ритми і 
мелодії, які звучали по радіо, з 
надією почути знайомі українські. 
Де б я не жив, слідкую за новин­
ками в сучасній українській музи­
ці. П а м ' я т а ю , в м о с к о в с ь к и х 
крамницях, коли я купував укра­
їнські книжки, на мене дивилися 
як на дивака. Мрію, щоб і на цій 
же сцені прозвучав „Реве та стог­
не Дніпр широкий". У мене є піс­
ня „Єрусалим". Хочу, щоб вони 
зазвучали разом. Зв 'язок україн­
ської та єврейської пісні надзви­
чайний і великий . Немає іншої 
культури, крім української, яка б 
так прослуховувалася в єврей­
ських творах. Інколи євреї навіть 
не здогадуються, що в тій чи ін­
шій пісні є українська основа. На­
п р и к л а д , є пісня на ідиш „Гоп 
майне оменташе" - її основою є 
українська пісня „Гоп, мої греча­
ники . . . " . Або пісня „ М а м о , чи 
м о ж н а мені піти п о г у л я т и " на 
ідиш - це українська народна „Ой 
не ходи, Грицю, та й на вечорни­
ці". Є так звані „макаронічні піс­
ні" , де п р о с л у х о в у ю т ь с я мови 
к і л ь к о х народів , в т о м у числ і 
українського. Скажімо, пісня про 
п а с т у х а , в я к і й з в у ч а т ь ідиш, 
українська, російська та польська 
мови. Є пісня в обробці Леонто-
вича „Із-за гори кам'яної" - один 
з найкращих світових творів. Єв­
реї взяли текст і написали свою 
мелодію, але, на ж а л ь , вона не 
така глибока, чарівна і клясична. 

- Над чим ви зараз працюєте? 
- Пишу так званий „рімейк" на 

слов 'янську мелодію Дворжака 
д л я двох ж і н о ч и х г о л о с і в . 
С л о в ' я н с ь к и й м е л о с набагато 
глибший, н іж західньоевропей-
ський. В останні 15 років я зрозу­
мів, що і єврейський мелос зазву-
чав завдяки впливу прекрасної 
української народної творчости. 

Світлана Глаз 



В і к т о р Л у ц ю к . . . 

(Закінчення зі стор. 20) 

- Почну з другого запитання. До­
сить зацікавитися оперою серйозно, 
щоб почати її розуміти. Ну і, звичай­
но, необхідно слухати її в 
талановитому виконанні. Але темп 
нашого життя суттєво змінився по­
рівняно навіть з початком X X сто­
л іття . Багатьом просто фізично 
складно висидіти в опері понад три 
години. Може, саме тому багато моїх 
знайомих приходять до оперного теа­
тру лише тому, що знають мене і хо­
чуть побачити на сцені. Власне, кля-
сична музика має свій контингент 
людей, що є її шанувальниками. І 
якщо популярна музика схожа на 
блискавку, то клясична - це незмін­
ність упродовж кількох століть, це 
впевненість в тому, що саме в опері 
можна залишитися назавжди. 

І кожна людина, яка приходить 
до опери (як і та, яка там працює), 
хоче почути, побачити щось осо­
бливе. Це може стосуватися як 
конкретного соліста, так і поста­
новки, сценічного оформлення, на­
віть костюмів. Сьогоднішня опера, 
- це не те, що було раніше. Сьогод­
ні оперний співак мусить бути, 
перш за все, актором. Якщо ти 
здібний актор та ще й добре співа­
єш, це чудово. І це - головне, чим 
треба керуватися сьогодні, 

- Нещодавно ви виступали в 
Центрі ім. Кенеді, у Ва-

шінґтонській опері. А які ваші 
найближчі творчі плани? 

- Найближчим часом пляную 
виступати в оперній постановці на 
стадіоні в П а р и ж і . І ця робота 
буде досить складною, оскільки 
виступ на стадіоні накладає на спі­
вака значно більшу відповідаль­
ність, бо виступаєш для багатоти­
сячної авдиторії (10-15 тисяч осіб). 

- Чи хотіли б ви працювати в 
Україні? Якщо так, то де? 

- Взагалі, я мрію працювати в 
Україні. І мені дуже хотілося б 
виступити у Львівському оперно­
му театрі. По-перше, тому що я 
там ніколи не співав, а, по-друге, 
тому що мені просто подобається 
Львівський театр. Це Батьківщи­
на, ну як там не співати? 

- Які у вас є захоплення, 
крім музики ? 

- В першу черг у - р и б а л к а . 
Потім - естрадна музика. Фото­
графія . Звичайно ж , спорт. Без 
н ь о г о я не у я в л я ю собі с в о г о 
життя. І взагалі, завжди приєм­
но себе в чомусь реалізовувати. 

- Що потрібно для того, щоб 
бути оперним співаком? 

- Треба багато працювати над со­
бою. Слід дотримуватися режиму, 
багато працювати над творами. Спі­
вати, контролювати свій спів. Все 
життя оперного співака - суцільне 
навчання. Але я щасливий від того, 
що займаюсь улюбленою справою. 
Це, на мою думку, найважливіше в 
житті кожної людини. 

Одночасно з інтерв'ю Наталі Юрищукдо „Свободи" надійшло інтерв'ю, 
яке узяла у Віктора Луцюка Наталя Степаненко. Подаємо уривок з нього. 

- Звідки у вас така блискуча 
арти стичн іст ь ? 

- З дитинства. Романтизм, ін­
коли наївність, мультиплікацій-
ність відчуття того, що відбува­
ється навколо, де все цікаво, де є 
св ітло , в ідновлення та коротк і 
сльози. Але ця довірливість пре­
красна до тієї миті, коли щось не 
пробудить тебе в одну мить... 

- / що ж змусило вас стати 
дорослим? 

- Смерть мого батька, що стала­
ся раптово, коли мені було 17 ро­
ків. І тоді я зрозумів, що ніхто ін­
ший не може бути опорою для моєї 
мами та для нас, чотирьох дітей. 
Життя кинуло в іншу реальність. 

- Я знаю, що ваша мама Іри­
на Лосовська походить з сімЧ, 
де було 10 дітей. Знаю, що вона 
була на оперних спектаклях у 
Санкт-Петербурзі і нещодавно 
у Вашінґтоні. А хто вона за 
професією? 

- їй зараз 92 роки, але вона про­
довжує вчити молодь. Я дзвонив їй 
з Вашінґтону 5-6 разів, уявляєте 
не міг застати, тому що вона пра­
цювала в консерваторії. Серед її 
учнів - відома Гізела Ципола. 

- 10 квітня, в дні вашого перебу­
вання у Вашінґтоні, вас приймав 
Посол України М. Резнік, його дру­
жина та культурний радник На­
талія Голуб. Вони зробили для 
вас незабутнє свято. І ви також 

зробили його для нас, коли за про­
ханням Посла заспівали „Див­
люсь я нанебо" і „ Червону руту". 

- Була надзвичайно тепла зу­
стріч, ніби це відбувалося в рідній 
Україні. Особливу подяку хочу ви­
словити Христині Соневицькій, що 
була для мене острівцем України в 
період мого п'ятитижневого пере­
бування у Вашінґтоні. 

Віктор Луцюк на рибалці 

П Р Е С О В И Й Ф О Н Д „ С В О Б О Д И , квітень 2005 р. 
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Сось-Гайда Катерина Сан Антоніо, Текс. Пілгуй Дмитро Філядельфія, Па. Ступар Теодор Ла Порте, Інд. 
Ґудзяк Олександер Сиракюз, Н.Й. Пост Микола Норт Порт, Фла. Турчин О. Буена Парк, Каліф. 
Кухаришин Ігор Едмонтон, Ал. Канада Саґата Степанія Орандж, Кон. Винницька Надія Ла Сел, Кве. Канада 
Куриляк Василь Торонто, Онт. Канада Скибик Анна Бафало, Н.Й. Винники Віра і Остап Йонкерс, Н.Й. 
Мельник Христина Ню Гейвен, Кон. Стахів Михайло Рок Порт, Текс. Юречко Ольга Лоріс Стейшен, Па. 
Ратичі Олена і Ростислав Едісон, Н.Дж. Стельмах Теодор Лос Анджелес, Каліф. Дубина Лідія Челтелгем, Па. 
Турченюк Богдан Елкінс Парк, Па. Сиротюк Наталія Сомерс, Кон. Іваницький Михайло Палтакет, Ровд Айленд 
Витанович Юрій Ґлен Елен, Іл. Варецький Василь Філядельфія, Па. Кравченюк Степан Джерзі Ситі, Н.Дж. 

22 Скрипка Володимир Ґейнсвил, Джа. Зелез Ярослава Савт Джордан, Юта Кекіш Микола Чикаґо, Іл. 
20 Матковський Степан Рочестер, Н.Й. Білянич Антін Сідер Нове, Н.Дж. Любезний Михайло Норт Етлборо, Мас. 

Берестянський Роман Чикаґо, Іл. Свінар Йосип Сієтл, Вашін. Макух Григорій Памона, Каліф. 
Бодляк Ольга Норт Порт, Фла. Цибрівська Мирослава Чикаґо, Іл. Мазепа Ілярій Рідінґ, Па. 
Чумак Тетяна Ґювіт, Текс. Держко Евстахій Лортон, Ва. Мазепа Зеновія Равдон, Кве. Канада 
Дудка Орест Флашинг, Н.Й. Долінська Лариса Вестфілд, Н.Дж. Мазур Тарас Говард Біч, Н.Й. 
Головчак Олена Філядельфія, Па. Гусяк Текля Ню-Йорк, Н.Й. Мельникович Михайло Парма, Огайо 
Крупа Теодозій Мориставн , H. Дж. Іванів Бронислав Вуд Дейл, Іл. Мніщенко Іван ЬОніон, Н.Дж. 
Новосівський Тарас Девон, Па. Якубяк Ольга Чикаґо, Іл. Пар Ірина Торонто, Онт. Канада 
Пундій Павло Чикаґо, Іл. Кікта Володимира Ґолден, Кол. Паламар Галина Філядельфія, Па. 
СУА Відділ 17 Маямі, Фла. Кровіцький Іван Фармінґтон Гілс, Миш. Пелехата Марія Толідо, Огайо 

15 Гнатчук Всеволод Фрейзер, Миш. Кривенко Олександер Сан Ситі, Аріз. Рудий Степан Філядельфія, Па. 
Губанна Надія Вайтстоун, Н.Й. Кривка Микола Литл Фоле, Н.Й. Салдит Оксана Емгерст, Н. Й. 
Мазяр Володимир Ґлен Спей, Н.Й. Кульчицька Марія Аботсфорд, Бр. К. Трач Ірина Вестон, Онт. Канада 
Нагребецький Роман Галіфакс, H.C. Канада Канада Тромса-Турчак Ірина Трамбул, Кон. 
Петренко Леонід Сан Ситі, Аріз. Лилак Миколая Рочестер, Н.Й. Вариха Анастазія Йонкерс, Н.Й. 
Піколицький Григорій Ла Джола, Каліф. Мандибур Валентина Ґротон, Кон. Воронич Олександер Парма, Огайо 
Полотнянка Ірина Ґлендейл, Каліф. Марущак Василь Клифтон, Н.Дж. Винницька Патриція Бетлегем, Па. 
Бровінс Володимир Ен Арбор, Миш. Оприско Катерина Вернон, Кон. 4 Станчак Іван Вест Роксбурі, Ма. 
Чубенко Микола Роял Овк, Миш. Панчук В. Ст. Пол. Мін. 3 Сем чиниш Віктор-Ілля Гартфорд, Кон. 
Ґончароф Микола Гофман Естейтс, Іл. Сайкевич Неоні ля Бафало, Н.Й. Шайда Іван Ст. Пол, Мін. 
Колюбінський В. 
Кобчинська Юлія 

Фініксвил, Па. 
Ню-Йорк, Н.Й. 

Шандру к Петро 
Шількевич Степан 

Філядельфія, Па. 
Трентон, Н.Дж. 

Разом 2,437 дол. Колюбінський В. 
Кобчинська Юлія 

Фініксвил, Па. 
Ню-Йорк, Н.Й. 

Шандру к Петро 
Шількевич Степан 

Філядельфія, Па. 
Трентон, Н.Дж. 

Маленко Тим отій Напа, Каліф. Ставничі М. і І. Силвер Спрінґ, Мд. Щиро дякуємо всім за фінансову підтримку 
Міз Любомир Овк Форест, Іл. Танін Ананій Мілвоку, Віск. „Свободи" - найстаршої української газети в світі. 
Петренко Леонід Сан Ситі, Аріз. Терлецька Катерина Ню-Йорк, Н.Й. 



НОВІ ВИДАННЯ 

Внесок д о істор і ї укра їнц ів США 
Кобаса О.: Від Братства до Со­

юзу. До 90-ліття поселення 
українців у Віл іямст авні 
(1915-2005). Фундація „Карпа­
ти". Пряшів - Віліямставн. 
2005. - 46 стор. 

Пряшівська Фундація „Карпати" 
на початку 2005 року видала свою 
тринадцяту публікацію-брошуру 
Олександра Кобаси (засновника і 
головного спонзора Фундації) про 
історію і сучасний стан української 
громади в Віліямставні, Н. Дж. 

Вже на першій сторінці автор по­
дає прізвища п'ятнадцятьох україн­
ських родин, які в 1915 році посели­
лися у цьому місті. Українська гро­
мада поступово зростала. Через три 
роки поселенці побудували Греко-
католицьку церкву св. Петра і Пав­
ла, а згодом при ній заснували й 
українську вечірню школу. Тут же 
поданий список двадцятьох свяще­
ників, які від 1922 року обслугову­
вали парафію. Найбільша кількість 
парафіян була в 1988-89 роках - 50 
родин. Про нинішнього пароха о. 
Павла Лабінського автор подав ко­
ротку біографічну довідку. 

На дальших сторінках автор 

вмістив короткі нариси про релігій­
ні та світські товариства у Віліям­
ставні: Греко-католицьке братство 
св. Георгія, Братство Апостольства 
молитви, Український Народний 
Союз, м о л о д і ж н е товариство 
„Україна", допомогове - „Народна 
поміч", Організація Оборони Чоти­
рьох Свобід України. 

В другій частині надруковано по­
вний текст „Статуту благодійного 
братства св. Георгія" з 1916 року (с. 
33-43). Це - дуже цінний документ 
до історії українського громадського 
руху в США. Вже в першому пункті 
статуту виразно зазначено, що брат­
ство має український характер. Воно 
не є ні „малоруським", ні „руським", 
ні „русинським", а українським. 

Братство об'єднувало заробітчан 
з Галичини, Буковини та Угорської 
Русі, які добровільно брали на себе 
не лише обов'язок платити щомі­
сячні членські внески, але й інші 
зобов'язання: „проводити чесне і 
моральне життя", „посилати своїх 
дітей до школи", „приходити на всі 
сходини братства і заховуватися на 
них прилично", „під час недуги не 
ходити поза домом і не пити алько-
гольних трунків" тощо. Порушення 

цих правил мало за наслідок вилу­
чення з братства. У випадку хворо­
би член братства одержував з брат­
ської каси фінансову допомогу, од­
нак, „ксли хворий член буде ходити 
по сальонах і забавах, битися і т. п., 
не дістане жодної запомоги". 

Зокрема детально опрацьований 
у статуті хід членських зборів, які 
регулярно проводилися у точно 
встановленому часі - без попере­
дніх оголошень: в першу неділю мі­
сяця - щомісячні збори, у перші не­
ділі весни, л іта осені та зими -
квартальні, й у першу грудневу не­
ділю - звітновиборні. Невиправдана 
неучасть на зборах підлягала фі­
нансовій карі, причому неучасть 
члена управи каралася подвійною 
сумою. Фінансово каралася і не­
слушна поведінка на зборах і навіть 
участь на зборах або на похороні 
померлого брата - у брудному ро­
бочому одязі. 

В статуті є і такий пункт: „Під 
час мітингу (зборів - М. М.) не­
вільно говорити о релігійних або 
політичних справах, як також не­
вільно проводити суперечки, яка би 
тичилася віри або партійности". 
Цей принцип варто було б застосу­
вати і на сучасних зборах україн­
ських громадських організацій, на 
яких певні „вічні дискутанти", крім 
політики, не хочуть (або й не вмі­

ють) ні про що говорити. Конфлік­
ти між членами й інші важливі пи­
тання вирішив Братський суд, в яко­
го були значні компетенції. 

У вступній статті М. Мушинка 
подав огляд братств на території 
України та за її межами від серед­
ньовіччя до початку X X століття, 
підкресливши, що серед україн­
ських з а р о б і т ч а н в США саме 
братства були основою майбутніх 
забезпечнево-допомогових та сус­
пільно-громадських організацій, 
серед яких на першому місці на­
зиває Укра їнський Народний 
Союз, відділ якого знаходився і у 
Віліямставні. 

Отже, брошура О. Кобаси „Від . 
Братства до Союзу" розглядає заро­
бітчан у Віліямставні від Братства 
св. Георгія до Українського Народно­
го Союзу. Публікація багато ілю­
стрована фотографіями з Д І Я Л Ь Н О С ­

Т І ! української громади у Віліям­
ставні в останньому періоді, зокрема 
з акціями, пов'язаними з відзначен­
ням українських національних свят -
22 січня та 24 серпня. 

Цю цікаву і цінну публікацію 
можна придбати в автора: 
Alexander Kobasa, 632 Chestnut St., 
Williamstown, NJ 08094-3253 USA. 

П р о ф . Микола Мушинка, 
Пряшів, Словаччина 

Вижив рід, нищений тоталітарним режимом 
У червні 1997 року помер батько 

дніпропетровського науковця і лі­
тератора Володимира Єфимова -
91-річний Борис Єфимов. У спад­
щину він залишив великий зошит, 
який мав назву „Автобіографічні 
замітки", з епіграфом: „Мені лише 
б встигнути...". Він не встиг закін­
чити саґу свого роду, і син вирішив 
довести справу до кінця. Це йому 
вдалося: у 2004 році книга „Це все 
- ми. Рід Єфимових" (понад 600 
сторінок) вийшла друком у дніпро­
петровському видавництві „Поро­
ги". В родоводі описані 854 особи з 
14 поколінь. Співавторами стали 
численні родичі з Києва, Харкова, 
Одеси, Вінниці, навіть з Італії, які 
написали свої спогади, історії своїх 
гілок великого роду. 

А рід і справді славний - він почи­
нається від грецької родини Капнісі-
сів, нащадок яких в Російській імпе­
рії став полковником Василем Кап-
ністом, а його син - відомим укра­
їнським патріотом і російським по­

етом Василем Капністом. З Єфимо-
вими споріднені Ліна Костенко і Ге­
лій Снегірьов, багато відомих укра­
їнських професіоналів, педагогів, 
вчених, науковців, військовиків. Рід 
в давні роки був працьовита*, актив­
ним, а тому - заможним. Книгу зба­
гачують описи сільського життя, у 
якому праця межувалася зі свята­
ми, сповненими радісного спілку­
вання, обрядів, народних пісень. 
Але мене найбільше вразили ті 
лиха, які впали на рід Єфимових за 
часів комуністичної диктатури. Ав­
тор книги не зосереджує на цьому 
увагу читача, але мимоволі запада­
ють у пам'ять ті жертви і втрати, 
яких зазнали усі гілки роду за біль­
шовицької влади. 

Дід автора Костянтин Єфимов 
почав трудове життя орендарем чу­
жої землі, в напслегливій праці став 
землевласником на Полтавщині, а 
закінчив життя бідним сторожем 
колективних городів біля Дніпропе­
тровська. Я виписав лише окремі 

Книжка „Це все - ми" цінна якраз тим, що автор )В. Єфимов зали­
шається скромним спостерігачем минулого й сучасйого, збирає відо­
мості про далеких і близьких родичів та свояків, п ф а є історичне тло 
для 854 осіб великого розгалуженого роду, включаєш свою розповідь 
леґенди, щиро висвітлює родинні таємниці, з болем розповідає про ве­
ликі кривди і маленькі образи, що зазнали близькі йому люди, - тож 
читач входить в епоху і відчуває реальність подій. 

Книжка корисна ще й тому, що ті, які панували в Україні протягом 
століть (а територія України була розділена між чотирма державами) 
завжди старались і нині намагаються переконати, що не було націо­
нальної еліти, не було української культури і мови. Ця книжка заохо­
тить до пошуків свого коріння багатьох читачів, і з часом, сподіваймо­
ся, гордість заполонить молоді серця, що їх прародичі залишили після 
себе пам'ять і пам'ятники. І це наснажуватиме їх, щоб і своїм онукам 
залишити чистий струмочок, родючий сад, теплу хату і незаплямовану 
честь. Книга „Це все - ми" вже набула неабиякого розголосу: у квітні 
2005 року В. Єфимов одержав із Сіднею примірник книги „Мемуари 
життя", яку написала під враженням від родоводу В. Єфимова журна­
лістка Дарія Загородна - за спогадами свого батька Тадея Загородного 
(він народився 1918 року у Львові, там же мешкав до початку Другої 
світової війни). В Україні книжковий щомісячник „Книжник-ревю", 
що видається у Києві , в травневому числі сповістив, що книга В. 
Єфимова увійшла до числа 7 кращих українських видань (у часописі є 
спеціальна рубрика „Чудова сімка"). До автора звертаються зовсім не­
знайомі люди з проханням допомогти скласти власний родовід. 

Зиновія Служинська, 
Львів 

рядки про окремих представників 
роду: „Леоніда в 1941 році мобілі­
зували до армії і він пропав безві­
сти"; „моя мама при радянській 
владі завжди приховувала, що бать­
ко загинуЕ під час революції , а 
мама - з родини священика"; „Вася 
на вулиці похвалився, з якого він 
роду, і тоді мамі дали 24 години , 
щоб 'заоратися' з Воронежу"; „піс­
ля відбуття терміну 'ізоляції' в хо­
лодному Заполяр'ї вони оселилися 
в Караганді чи Самарканді"; „тато 
нарсдився у Варшаві і це завжди ви­
кликало непорозуміння у кадрови­
ків"; „в лютому 1938 року Гриць 
був заарештований і у жовтні того 
ж року розстріляний в Харкові"; 
„як царського офіцера його позба­
вили права голосу, а "позбавленців' 
нікуди не брали до праці, то він ко­
пав якісь рови, куди усе ж таких 
брали"; „селянином він не був, але 
його заслали тільки тому, що він 
жив у сільській місцевості, а з ним 
виїхали на заслання на Урал Ксеня і 
його мама". Багато таких рядків є в 
спогадах членів цього роду, і вже 
навіть таких побіжних заміток до­
статньо, щоб уявити собі як багато 
міг би зробити для України і її наро­
ду цей рід, коли б його не нищили 
впродовж усіх 70 років панування 
комуністичного режиму. А втім, 
усе ж ці люди, хитруючи перед вла­
дою, приховуючи правду про себе і 
не нарікаючи привселюдно на по­
грабування і обмеження, усе ж ста­
вали професіоналами, потрібними 
суспільству. 

Олег Дакаленко, викладач ні­
мецької мови Е Інституті фізичної 
культури, до рук якого потрапила 
ця книга, написав, що у нього сльо­
зи текли, коли читав її протягом 
тижня. Він написав вірш „Аненбах" 
(неологізм поета від слів „предки" і 
„ручай") німецькою та російської 
мовами, який переклав для „Сво­
боди" В. Єфимов: : 

Тече потік імен прадавніх 
у променях дулюк святих. 
Гілля родів у тьліянім сяйві 
Над течією шерхотить. 

Дворяни, орачі, служиві -
багато їх за шість століть 
знайшлося у безоднім вирі, 
який єднає вічність й мить. 
Думки, і почуття, і мрії 
привітно кличуть в глиб душі, 
а там - сплеск спогадів, надії, 
яких минуле не приспить. 
Цей лет душі, мов сон шляхетний, 
збирає в море ручаї: 
Капністів рід довік славетний 
в синах і правнуках своїх. 
Родинне дерево зростає, 
весь рід зібравсь під спільний дах,-
той, хто Єфимова читає, 
струмить очима „Аненбах". 

Академік Ганна Швидько пише 
у передмові до книги: „Вважаємо 
появу такої книги важливим по­
чинанням, яке стане прикладом і 
поштовхом для не байдужих до 
свого минулого, сучасного і май­
бутнього культурних людей збе­
регти, оприлюднити залишки ми­
нулих часів, що зберігаються в сі­
мейних зібраннях, записати 'живу 
історію' з вуст ще живих свідків". 

З питань придбання книги можна 
звернутися до автора на адресу: вул. 
Лябораторна, 18, кв. 1, Дніпропе­
тровськ, 49010, Ukraine, або на елек­
тронну адресу: jumbo@fregat.com 

Л . Хм. 



„Так хотілося б знову вродитись!" 
До 80-ліття від дня народження поетеси Зої Когут 

Складне й суперечливе мала життя Зоя Когут -
поетка еміграційної течії в українській літературі. 

Народилася вона 21 травня 1925 року в Сумах 
у родині відомого адвоката. Мала двох старших 
сестер - Галю та Валю. Зоя була шестирічною 
дитиною, коли її батько, Микола Ніконенко, став 
жертвою сталінських репресій. Лише через два 
роки матері вдалося довідатися про місце його 
заслання. Протягом цієї жахливої шестирічки 
родина Ніконенків побувала в багатьох таборах 
Сибіру, Казахстану й Бухари. 

Аж наприкінці 1939 року батько вийшов на волю 
і дало змогу Ніконенкам повернутися до Сум, а Зої 
- продовжити навчання. Але спогад про той жах­
ливий своєю трагічністю для України час зали­
шиться в дівчини назавжди. Згодом вона так від­
гукнеться про цей період у вірші „Рік 1933": 

Гине село... Не ганяються діти, 
Мати не кличе, вози не скриплять, 
Сонце шукає, кого би зогріти, 
Вітер шугає - кого б наздогнать. 
Зої Когут судилося пережити Другу світову ві­

йну, яка для наших людей стала ще й громадян­
ською: українці опинилися по різні боки барикад. 

Завдяки доброму знанню німецької мови май­
бутня поетка влаштувалася перекладачем. 
„Моїм начальником став старий німецький офі­
цер, - пише вона, - якого я згадую з теплотою, 
бо ж зазнала від нього лише батьківську добро­
ту, а від його родини - найкращу опіку". 

З підступом радянських військ до Сум Зоїн 
батько все наполегливіше вмовляв дочку втіка­
ти на Захід. То було останнє прощання з роди­
ною. В Німеччині працювала перекладачем на 
фабриці в Грюнберзі, але через хворобу опини­
лася в санаторії Годтмос. Продовжувала активну 
самоосвіту: читала світову клясику, цікавилася 
філософією. Тож не дивно, що по закінченні ві­
йни вступила до університету Альберта Людвіга 
у Фрайнбурзі, на філософський факультет. 

У 1948 році Зоя Ніконенко познайомилася з мо­
лодим студентом дентистики Льонгрином Когу­
том, родом з Борислава. Одружившись, вони, під­
куплені чудовими перспективами праці в Австра­
лії, вирушили до незнайомої країни, де мали від­
працювати два роки за державним контрактом. 

В одній із новель Зоя так змальовувала 
життя на п'ятому континенті: „...Залізні бара­
ки... з вузенькими військовими ліжками, на 
яких лежали солом 'ян і матрасики, накриті 
шорсткими, колючими, малопривабливими 
коциками... І холод... Вісім ліжок праворуч, 
вісім ліжок ліворуч - а в середині розпач! 

Декого в ід іслали до Тасманії, декого до 
Сіднею чи Брізбену, нас до Мельборну. І зно­
ву бараки... І знову сотки людей без батьків­
щини, без прав і без мови...". 

Вже в Австралії народився син Богуслав і 
письменниця знайшла спосіб активно ввійти в 
громадське життя австрійських українців. Про­
тягом 14 років вона працювала диктором україн­
ського радіомовлення в Мельбурні, стала чле­
ном літературно-мистецького клюбу імені Васи­
ля Симоненка, організованого з ініціятиви відо­
мого письменника Дмитра Нитченка-Чуба, авто­
ра мемуарів „Від Зінькова до Мельбурну", при­
єдналася до загальнодіяспорного об'єднання 
українських письменників „Слово". 

Перші літературні спроби Зої Когут припада­
ють на початок 1960-их. Спершу, за її словами, 
писала для маленького сина, потім - і для до­
рослих. Почала друкуватися в „Нових днях" 
(Канада), „Вільній думці" (Австралія), збірнико­
ві ОУП „Слово (США), „Північному сяйві" (Ка­
нада), журналах „Лис Микита" (Дітройт, США), 
„Дзвони" (Рим-Дітройт). 

Важливими для мистецької долі письменниці 
стали тривкі творчі взаємини з Едвардом Коза­
ком (графіком, карикатуристом, гумористом), 
скульптором Григорієм Круком, письменницею 
Вірою Вовк, Патріярхом Йосипом Сліпим. 

Розвиток молодого таланту значною мірою 
пов'язаний з літературно-мистецьким клюбом 
ім. В. Симоненка, де письменниця виконувала 
обов'язки секретаря. Організація влаштовувала 
людні мистецькі вечори, котрі давали змогу зна­
йомитися з літературними новинками, видатни­
ми діячами української культури. Щомісяця 
клюб ставав епіцентром творчого духу. 

1969 року в Мельбурні побачила світ перша 
збірка Зої Когут під назвою „Культурні арабес­
ки". Безумовно, у культурний контекст вона уві­
йшла найперше як сатирик. Та цей сміх сповне­
ний глибокого співчуття й співучасти. 

Міжпартійна боротьба, міжконфесійна во­
рожнеча, український менталітет - найголо­
вніші об'єкти критики Зої Когут. Ось деякі 
рядки знаходимо в поемі „Ми": 

/, не знайшовши прадідівських нив, 
Пішли чужі все глибше пізнавати... 
І позіхатиме останній екземляр, 
Почухавшись безпомічно за вухом, 
Йрадіючи, що хоч чужий цвинтар 
Наповнений без розділів і чвар, 
Соборним українським духом..." 
До сатиричної лінії творчости поетки нале­

жить також вірші „Не ми", „Політичній емігра­
ції", „Байдужим східнякам", у яких поволі ви-
ставлюється криця слова, Граніт думки, ятру-
щий біль за втраченою землею. Паралельно по­
чинає викристалізовуватися й ліричний бік осо­
бистосте Зої Когут. Серед тем - Голодомор і 
репресії, що їх тавра довелося зазнати в дитин­
стві, відчуженість від України, невикінченість 
національного духу поза нею. 

Особливе місце в поезії Зої Когут посідає при­
рода, її вічна гармонія в боротьбі й протистоянні 
стихій, щоразу здобуваний спокій і доверше­
ність, туга за зів'ялою красою: 

Ти подивись, як червоніє ліс 
Останніми кольорами прощання: 
Немов горить... Ти тільки подивись, 
Яка краса, оця краса остання... 

(Закінчення на стор. 26) 

Хочете забезпечити кращий прихід, коли надійде пенсійна пора? 
Зверніться до УНСоюзу. У нас 
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35 Так хоті лося 
(Закінчення зі стор. 25) 

1974 року Зоя Когут вирушила в 
Америку й Канаду з програмами по­
етичних читань. Цього ж року ви­
йшла друга ї ї збірка - „Кучерявий 
дим". 1975 року подорожувала Евро-
пою, побувала у Відні, Амстердамі, 
Лондоні, Брюселі, провівши понад 90 
виступів, які відвідало понад 20 тисяч 
слухачів. Цього ж року Зоя Когут ра­
зом із візантійським хором в Утрехті 
поїхала до Роттердаму, де побувала 
на могилі Євгена Коновальця. 

Тричі відвідувала Рим на запрошен­
ня Патріярха Йосипа Сліпого, смерть 
якого стала для письменниці тяжкою 
втратою. „Недавно, шукаючи чогось 
в моїх безпорядках, знайшла аж 42 
листи Блаженного Патрірха Й. Сліпо­
го, - пише вона. - Скільки він дарував 
мені тепла, і уваги... скільки разів по­
вчав: „Пишіть! Не марнуйте часу, пи­
шіть!" І його нема... І не пишеться..." 

Перебуваючи на еміграції, Зоя 
Когут не могла не цікавитися укра­
їнськими справами, зверталася до 
творчости Ліни Костенко, Миколи 
Вінграновського, Ігоря Калинця, 
Василя Стуса. З української діяс-
порної літератури понад усе цінува­
ла Василя Барку. 

По здобутті Україною незалеж­
ности з усіх усюд попрямували 
українці на Батьківщину. 

1992 року Зоя Когут влаштувала 
літературні вечори в Полтаві, Львові, 
Бориславі, Києві. Побувала й на ма­

лій батьківщині. „Місто Суми зали­
шило мені найважчий спогад: я не 
знайшла своєї хати, - згадує вона. -
Чомусь дуже хотілося віднайти оте 
гніздо, де пройшли мої найщасливіші 
роки раннього дитинства... Знайшла і 
вулицю, і церкву, і „Липову алею" -
але хати не було. На її місці стояли 
п'ятиповерхові сірі коробки, що со­
тнями вікон дивились на мокрі від 
дощу вулиці рідного міста". 

Цього ж року в Полтаві у видав­
ництві „Криниця" вийшла доповне­
на збірка Зої Когут, її твори поча­
ли з 'являтися в журналах „Украї­
на", „Київ", „Криниця". Так відбу­
валося долучення українців дороб­
ку Зої Когут. Після відвідин Украї­
ни вона писала: 
Україно! В горінні нової доби, 
Так хотілося б знову вродитись! 
Та пізно... То долю прошу я - аби 
Дала змогу Тобою нагрітись, 
Щоб, вертаючись знов 

до чужих берегів, 
Зберігати цей спогад про тебе 
До кінця емігрантських 

скалічених днів, 
Під чужим, хоч і лагідним небом. 

Востаннє побачила світ Зоя Когут 
30 червня 1997 року. Чоловік так її 
характеризує: „Була щирим україн­
ським патріотом, любила свою 
батьківщину і свій народ. Свято ві­
рила у щасливе майбутнє України. 
Була великим оптимістом". 

Алла Охріменко, 
м. Суми 

Художнє слово 

Всеукраїнський Благодійний Фонд - Фундація Тараса Шевченка України 

Україна, 290053, Львів, вул. Володимира Великого, 50 Тел. (0322) 64-84-67 

ШАНОВНА УКРАЇНСЬКА ГРОМАДО! 
Збудуймо величавий пам'ятник Т. Шевченкові 

в місті ЯЛТІ, у Криму, з приводу 190-ї річниці 
від дня народження геніального поета 

і великого сина нашого народу 

Російські шовіністи виготовили у Москві 10-тонну скульптуру, яка зображує членів 
Ялтинської Конференції в 1945 році (Сталін, Черчіль і Рузвельт), в якій центральною 
і найбільшою фігурою є Й. Сталін, та довший час намагаються встановити її у Криму. 
Вже навіть одержали на це рішення міської ради містечка Ліва дії (біля Ялти). 

Ці намагання викликали спротив кримських татар, українців та представників 
інших народностей, які мешкають у Криму, а кілька місцевих політичних партій 
("Батьківщина", Народний Рух, УНП та інші) звернулися до Президента, Верховної 
Ради і Уряду України не допустити встановлення цієї скульптури у Криму, що стало 
би наругою над кримчанами, наголошуючи, що Й. Сталін уособлює режим, який 
знищив мільйони людей - українців, кримських татар і представників інших народів. 
Цей пам'ятник з центральною фігурою Сталіна буде розпалювати міжнаціональну 
ворожнечу і ставити під загрозу громадський спокій у Криму. 

На противагу цій провокаційній акції російських шовіністів вирішено побудувати 
пам'ятник Тарасові Шевченкові в Ялті, у Криму. Мер цього міста Сергій Б. Брайко 
звернувся з проханням до нашої Фундації подарувати для Ялти бронзову статую 
поета ТАРАСА ШЕВЧЕНКА, яка буде встановлена у центральному місці цього міста. 
Він сподівається, що МАЄСТАТ ТАРАСА ШЕВЧЕНКА буде позитивно впливати на 
міжнаціональну згоду і взаємну пошану кримчан без огляду на їхню національність 
та віросповідання. 

ШАНОВНА УКРАЇНСЬКА ГРОМАДО! ДОПОМОЖИ своїми ЩЕДРИМИ 
ПОЖЕРТВАМИ встановити у ЯЛТІ пам'ятник ТАРАСОВІ ШЕВЧЕНКУ. Статуя поета у 
молодому віці, відлита по-мистецьки у бронзі, у ливарні в Буенос-Айресі (Аргентина), 
очікує на відрядження у Крим після заплати решти коштів за відлив. Звертаємося з 
цим ПРОХАННЯМ до всіх, хто розуміє важливість пам'ятника КОБЗАРЕВІ УКРАЇНИ у 
місті, де відбуваються наради Президента і членів Уряду України з представниками 
чужих держав. 

Всі жертводавці від $50 і більше одержать посвідки для відтягнення від податку, а 
ті, які пожертвують $500 і більше, одержать додатково мініатюру статуї Т. Шевченка 
з цього пам'ятника поетові, відлиту по-мистецьки в бронзі (висота мініатюри 35 см), 
і їхні імена будуть викарбувані на одній із плит постаменту пам'ятника в такому 
порядку: 

фундатори - $500 почесні фундатори - $1,000 
меценати -$5,000 почесні меценати - $10,000 

Всі ці жертводавці будуть Почесними Гостями на Урочистому Відкритті Пам'ятника. 
Пожертви просимо висилати на таку адресу: 

TARAS 5HEVCHENK0 CENTER - 2150 Bloor St. West, Suite 96 
Toronto Ontario Canada M6S1M8 Tel.: (416) 239-4407 

На чеках просимо писати: T. Shevchenko monument In Yalta 
ЗА ВАШІ ПОЖЕРТВИ - ЩИРА ВАМ ПОДЯКА. 

^ ^ _ 3 а Президію Фундації 

Орест Косик, Іван Драч, 
директор депутат Верховної Ради, 

колишній міністр України 

д-р Василь Іваницький, 
президент Фундації, почесний громадянин м. Львова 

Діма . 

На шляхах чужини 
Це вже рішення долі, 
Що знову і знову 
Мандрувати мені в чужині 

довелося. 
Та почути мелодію 
рідного слова 
я прагну всім серцем і досі. 
Рідне слово... 
Ми разом виростали, 
бути нам вже навіки разом. 
Ти колиска найкращих 

у світі пісень, 
тих, що дзвінко лунають 
на землі чорноземній... 
В цілім світі шукати подібних -
були б намагання даремні. 

Рідна пісня... 
Ти радість мого життя, 
незбагненне полум'я сили, 
що й горе здолати може. 
На шляхах чужини, 
де дні мої далі минають-летять, 
ти як безцінний дарунок долі, 
як милість Божа. 

Б л а ж е н 

Надсилаю до „Свободи" вірш 
„Блажен", який написав Митропо­
лит УПЦ в Канад і Ілар іон . Я 
вважаю, що цей вірш буде дуже 
цінним для кожного читача. 

О. Володимир Веронський, 
Мінеаполіс 

Блажен, хто зичить добре брату, 
В потребі радо допоможе, 
Блажен, хто любить рідну хату, 
Й любов'ю гасить все вороже! 
Блажен, для кого батько-мати -
Найперші друзі до могили, 
Про них уміє пам'ятати, 
Коли вони утратять сили!... 
Блажен, хто любить рідні діти 
Й виводить їх любовно в люди, -
Вони твої найкращі квіти, 
І хай такими будуть всюди!... 
Блажен, коли уся твоя родина 
Живе спокійно в повній згоді, -
Блажен, як батько любить сина, 
А син поможе у негоді!... 

16.11.1964 

* for аі\ seasons 

То book a room or event call: (845) 626-5641, ext. 141 
216 Foordmore Road • P. 0. Box 529 

Kerhonkson, NY 12446 
E-mail: Soyuzivka@aoI.com 

Website: www.Soyuzivka.com 

К а л е н д а р 

п о д і й 

2 0 0 5 р . 

27 - ЗО ТРАВНЯ - Вікенд з нагоди Дня 
Пам'яті - BBQ та забава. Вікенд призначе­
ний батькам, що усиновили дітей з України 
- спонзори Українське посольство і УНС. 

I ЧЕРВНЯ - Ellenville High School 
Scholarship Banquet. 

4 ЧЕРВНЯ - Весілля. 

6 - 9 ЧЕРВНЯ - Highland High School Senior 
Day. Clergy Days. 

10 - 12 ЧЕРВНЯ - Ukrainian Language 
Immersion Weekend offered at State 
University of New York at New Paltz. 

II ЧЕРВНЯ - Весілля. 

12 -17 ЧЕРВНЯ - Конференція Клюбу 
Сеньйорів Українського Народного Союзу. 

18 ЧЕРВНЯ - Весілля. 

19 ЧЕРВНЯ - День Батька на Союзівці. 

25 ЧЕРВНЯ - Весілля. 

26 ЧЕРВНЯ-З ЛИПНЯ - Перший табір 
Пташат. 

26 ЧЕРВНЯ - 8 ЛИПНЯ -Тенісовий табір 
для дітей, віком від 10 - 18 років. 

27 ЧЕРВНЯ - 1 ЛИПНЯ - Exploration 
Day Camp-Session #1, for ages 7-10. 

3-10 ЛИПНЯ - Другий табір „Пташат". 

4 - 8 ЛИПНЯ - Exploration Day Camp-
Session #2 for ages 7-10. 

8 - 10 ЛИПНЯ - Ukrainian Language 
Immersion Weekend offered at State 
University of New York at New Paltz. 

10- 16 ЛИПНЯ - Discovery Camp-Session 
#1 for ages 8-12. 

17-22 ЛИПНЯ - Перший табір Чемного 
для дітей віком 4 - 7 років. 

17-23 ЛИПНЯ - Discovery Camp 
Session #2, for ages 8 - 1 2 . Adventure 

Camp-Session #1 for ages 13 - 16. 

22 - 24 ЛИПНЯ - Ukrainian Language 
Immersion Weekend offered at State 
University of New York at New Paltz. 

24 - 29 ЛИПНЯ - Другий табір Чемного 
для дітей віком 4 - 7 років. 

24 - ЗО ЛИПНЯ - Discovery Camp 
Session #3, for ages 8 - 12. Adventure 
Camp-Session #2, for ages 13 -16 . 

24 ЛИПНЯ-6 СЕРПНЯ - Teachers 
Seminar, Ukrainian Educational Council 
of New York City. 

29 - 31 ЛИПНЯ - Загальноосвітній УПА 
- Вікенд призначений для ознайомлен­
ня упівського життя. 

31 ЛИПНЯ-5 СЕРПНЯ - Scuba Course 
for ages 12 and up. 

1 - 5 СЕРПНЯ - Тиждень гри в голф. 

5 СЕРПНЯ - Кабарет Рона Когута і його 
групи. 

5 -7 СЕРПНЯ - Sports Jamboree 
Weekend. 

6 СЕРПНЯ - Пополудневий концерт 
„Бараболі" і кабарету Рона Когута з 
його групою. Забави - оркестри „Грім" 
і „Буря" у Веселці і на терасі. 

7 СЕРПНЯ - День Союзу Українок і не­
дільний концерт. 

7-20 СЕРПНЯ - Український 
танцювальний табір. 

13 СЕРПНЯ - Вибір „Міс Союзівка". 
Забава до звуків оркестри „Темпо". 

20 СЕРПНЯ - Концерт танцюристів -
учасників таборів. Забава до звуків 
оркестри „Фата Моргана". 

27 СЕРПНЯ - Весілля. 



ПОДОРОЖІ 

Фортеці, з'єднані підземним ходом 
Стара фортеця в Кам'янці-По-

д і л ь с ь к о м у , побачена з д а л е к у , 
викликає захоплення, але тільки 
за її низькою брамою можна від­
чути перехід в сиву давнину. Злі ­
ва, над скелястим урвищем, ви­
сочить Папська вежа, на зведення 
якої для оборони міста від турків 
у 1503 році дав гроші Папа Юлій 
II. За комуни вежу називали Кар-
м е л ю к о в о ю , бо в ній ніби був 
ув ' я знений в ідомий на Поділл і 
повстанець-розбійник Устим Кар-
м е л ю к . П р а в о р у ч в ід б р а м и -
Чорна вежа, у якій прорубано в 
скелі криницю глибиною 40 ме­
трів. Щоб дістати з річки Смо-
трич відро води, треба зайти в де­
р е в ' я н е колесо і довго ногами 
крутити його, доки сягнете вод­
ного рівня. Далі йдуть вежі Ден­
на, Мала, Рожанка та інші. В од­
ній з них починається підземний 

хід, яким можна йти багато кіло­
метрів аж до Хотинської фортеці 
на Дністрі. Колись з молодшим 
сином Феліксом я почав цей пе­
рехід, але своєчасно повернувся, 
не маючи надійного світильника. 

Варто вийти на ґ а л е р і ю обо­
ронних мурів , щоб поглянути на 
Старе місто (є й нове, яке зветься 
тут Новий плян) , шо лежить на 
к р у г л о м у с к е л я с т о м у остров і . 
Д р у г о г о т а к о г о р о з т а ш у в а н н я 
годі й шукати у світі. До міста 
веде Замковий міст, який ще на­
з и в а ю т ь Т у р е ц ь к и м . З а перед­
мостовими бастіонами видно чис­
ленні палаци, церкви, костели . 
Коли я приїхав до міста на на­
вчання у 1952 році, ці будівлі ле­
ж а л и в руїні. На ж а л ь , тодішня 
влада не подбала про їх забезпе­
чення для подальшої відбудови, і 
б а г а т о п а м ' я т о к а р х і т е к т у р и 

було втрачено. Але число споруд 
було т а к и м в е л и к и м , що б іль ­
шість збереглася і з фортечного 
муру видно катедру з мінаретом, 
на якому встановлено скульпту­
ру Матері Божої, семиповерхову 
Кушнірську в е ж у , годинник на 
в е ж і м а г і с т р а т у , Ф р а н ц і с к а н -
ський і Домініканський костели, 
над рікою - Руську (тобто Укра­
їнську) браму, інші пам 'ятки . А 
довкола скелі, по той бік урвища, 
тягнуться зеленим кільцем лісо­
парки, повні таємничих куточків 
і закоханих студентів. 

Повз фортецю в'ється вузькою 
стрічкою дорога на Чернівці, яка 
після збудування нового мосту 
через Смотрич для авт не вжива­
є т ь с я . А л е р а н і ш е т і л ь к и т у т 
можна було проїхати до фортеці 
в Хотині на крутому березі Дні­
стра . К о л и й ч е р е з Дністер не 
б у л о м о с т у , б і л я Х о т и н с ь к о ї 
фортеці влаштували поромну пе­
реправу. Фортеця в Хотині існу­
вала ще з часів Галицько-Волин-

ського князівства, але кам яною 
її звели турки в X V ст. Колись 
тут розміщувалося 20 тисяч воя­
к ів турецького гарнізону і 120 
гармат. Історія фортеці зберігає 
пороховий д и м багатьох битв . 
Прикметно, що в російських істо­
ричних д ж е р е л а х про битви, у 
яких т у р к і в п е р е м а г а л а Рос ія , 
говориться, що гарнізон був роз­
громлений, знищений, відкину­
тий і т. п., а к о л и п е р е м а г а л и 
турки, то російське військо „було 
з м у ш е н е в і д і й т и " . З а т е про 
участь в Хотинській баталії 1621 
року 40-тисячного війська геть­
мана П. Сагайдачного (в цій битві 
він був поранений і помер в Киє­
ві), завдяки якому здобуто пере­
могу, переважно не згадується. 
Ф о р т е ц я має чотири оборонні 
вежі, мури висотою 10 метрів і 
товщиною 6 метрів, 7 бастіонов і 
4 брами. Довкола - кручі, щедро 
политі людською кров 'ю. 

Левко Хмельковський 

Хотинська (зліва) і Кам'янець-Подільська фортеці. Фото: УНІАН 

Олег Гиндич вирощує лавр в Україні 
ЧИ знаєте ви, що лаврове листя, яке ми використовуємо під час го­

тування їжі, росте на Буковині? У Чернівцях живе Олег Гиндич, який 
займається вирощуванням лавру. Щоправда, йому довелося подола­
ти не одну перепону, поки довів, що вирощування лавру може бути 
вигідним українській економіці. А розпочалося все ще тоді, коли 
Олег Гиндич був лісником. Ось що він розповів Наталі Нечаєвій-
Юрійчук, історикові з Чернівців: 

- Я розпочав свою трудову ді­
яльність у 1949 році помічником 
лісничого в Берегометі . Під час 
першого тижня роботи лісничий 
послав мене до урочища Сухого 
д л я того, щоб відвести д ілянку 
д л я вирубування. Я пішов, поди­
вився, а там - молодий ліс, який не 
можна рубати. Відмовився виділи­
ти цю ділянку. Мій начальник, ліс­
ничий Удовенко, намагався вмови­
ти мене: „Ти розумієш, на мене 
тисне райком партії. Я піду у від­
пустку, а ти роби, що хочеш". 

Місцеві лісники були безправні 
і залякані: в багатьох з них були 
репресовані родичі, що змушува­
ло боятися за свою долю і долю 
своїх дітей. А я приїхав з Ж и т о ­
мирської области, був учасником 
війни, та й характер у мене неза­
лежний. Так я і не погодився від­
вести їм цю ділянку. За к ілька 
днів скликають лісову охорону, 

бо приїде перший секретар райко­
му партії з 'ясовувати „що за бунт 
ви вчинили". Приїхав червоний, 
п'яний і злий: „Ви що, бережете 
л і с д л я р у м у н с ь к и х б о я р ? " . Я 
встаю і питаю: „А ви що, сподіва­
єтесь, що сюди ще прийдуть ру­
мунські бояри?". Після цього на­
стала тиша. Він злісно подивився 
на мене, розвернувся і поїхав. 

Невдовз і над ійшло р о з п о р я ­
дження: „їдь, куди хочеш". Хоча, 
як молодий спеціяліст, я повинен 
був відпрацювати три роки. Після 
того почалася постійна війна з пар­
тійною сваволею: закони одні, а 
роблять інше. Працював на різних 
посадах в Івано-Франківській та 
Чернівецькій областях 

Потяг до л і к а р с ь к и х рослин 
прищепив мені викладач Сторожи-
нецького лісогосподарського тех­
нікуму А. Кучер. Після закінчення 
заочного відділення Київського 

лісогосподарського інституту в 
1955 році я зацікавився лавром. 
Перший садженець мені подарував 
завідуючий заочним відділенням 
І. Ястребов. А зараз із того са-
дженця вийшли цілі плянтації лав­
ру. Хоч досягти цього було дуже 
важко, бо тоді вважали, що виро­
щувати лавр в Україні економічно 
невигідно. Мені довелося змінити 
кілька дослідних ділянок, а одна з 
найбільших була знищена. 

У середині 1960-их років я разом 
з лавром виїхав на Прикарпаття, де 
керуючий трестом „Прикарпатліс" 
Г. Грищук доброзичливо сприйняв 
мою ідею. Але він несподівано по­
мер, і мою посаду скоротили саме 
тоді, коли лавр треба було готува­
ти до зимівлі. Погромом плянтації 
керували начальник управління 
Мінлісдеревпрому УРСР П. Шма-
гун, керуючий трестом „Прикар­
патліс" Ю. Заціха. Лише в березні 
1968 року відбулося обговорення 
перспектив вирощування лавру, в 
якому взяли участь Ю. Заціха і 
представник з Грузії. На мої дока­
зи, що вирощування лавру в Украї­
ні сприятиме її економічному роз­
витку, представник Грузії досить 
нервово зреагував і заявив: „Для 
чого вам лавр, якщо його достат­
ньо в Грузії?". 

Тепер питання про забезпечення 
лавровим листям особливо акту­
альне. Ціни на грузинський лавр 
високі. І взагалі, для чого нам вво­
зити лавр за валюту, якщо можна 
мати свою власну продукцію? 

Історія зберегла для нас чима­
ло рецептів, в яких розкривають­
ся лікувальні властивості лавру. 
Так, наприклад, лавр з медом до­
помагає при задусі і туберкульозі 
легень (при цьому особливо ко­
рисними є плоди-зернята) . При 
б о л я х у печ інці корисно пити 
лавр із пахучим вином мускатної 
групи. Якщо хтось хоче детально 
дізнатися про цілющі властивості 
лавру, раджу прочитати про це в 
ж у р н а л і „ З е л е н а Буковина" за 
1995 рік (чч. 1,2). 

Років з 15 тому я побачив, що 
справа йде до повного винищення 
цінних л ікарських рослин. А їх 
треба берегти і для природи, і для 
людей. Я вибрав 5 рослин, які тре­
ба терміново відроджувати. Серед 
них - родіола, тирлич. Якби уряд 
був серйозно до цього настроєний, 
то з араз ми могли б мати цілі 
плянтації л ікарських рослин, а 
так маємо мізерну кількість. Але 
справа не стоїть на місці. Сподіває­
мося, з новим урядом в нас вийде 
успішна співпраця. 



Новий світовий рекорд у підкоренні найглибших печер 
СПЕЛЕ ОЛОГІЯ - HBVKB. метпову познаку в Кгуубепк Fnv- 1.631м (5354 стопи VTocbne М СПЕЛЕОЛОГІЯ - наука, 

предметом вивчення якої є 
печери та умови їхнього 
утворення. 

Українська команда спелео­
логів встановила новий рекорд в 
ділянці покорення глибоких пе­
чер. Д е в ' я т и ч л е н н а команда 
мандрувала 2080 м (6,822 сто­
пи) під землею, минувши 2000-

метрову познаку в Крубері, Гру­
зія (Абхазія), досі відомої як 
найглибшої в світі печери. Ко­
манда була частиною проекту, 
метою котрого впродовж остан­
ніх чотирьох років було пере­
могти 2000-метрову глибину 
згаданої печери. 

Відомі найглибші печери - це 
Крубера - 2,080 м (6,822 сто­
пи), Лампертсофен, Австрія -

У Аьвові відбувся похід вояків УПА 

22 травня у Львові під нас святкування Дня героїв ветерани ОУН-
УПА пройшли традиційною ходою від Привокзальної площі до пам'ят­
ника Тарасові Шевченкові, де зібралося понад дві тисячі городян. 

Фото УНІАН 

1,631м (5,354 стопи),Ґофре Мі-
р о л д а , Ф р а н ц і я - 2,626 м 
(5,335 стіп), Ресо Жан Бернард, 
Франція - 1,602 м (5,256 стіп), 
Торка діл Серо, Еспанія - 1,589 
м (5,213 стіп), Сарма, Грузія 
(Абхазія) - 1,542 м (5,062 сто­
пи), Цегі 2, Словенія - 1,533 м 
(5,030 стіп). 

„Навіть тепер ми не знаємо, 
чи ми досягнули межі можли­
восте - чи, може, вона ще глиб­
ша. Ми переконані, що підемо 
нижче" , - сказав Олександер 
Кл імчук , спелеолог-ветеран, 
який зорган і зував це в ідря­
дження. Цей проект Української 
спелеологічної спілки оплачує 
Американське національне гео­
графічне товариство. 

Впродовж експедиції від серп­
ня до вересня 2004 року, коман­
да з 56 спелеологів (45 чолові­
ків і 11 жінок) з семи країн ви­
вчали печеру Кубра, глибоко в 
гірському масиві Арабіка захід-
нього Кавказу. 

Несучи майже п'ять тонн при­
ладдя, вони мусіли поборювати 
вертикальні спади і замерзаючі 
швидкі потоки води. Вони та­
кож мусіли прочищувати прохо­
ди, котрі були критично звужені 
чи загороджені валунами. 

Спелеологи розтаборювалися 
на глибинах 700м, 1,410м, і 
1640м де приготовляли ї ж у , 
спали по шість осіб в шатрі та 
працювали по 20 годин. Були 
постійно в контакті з основною 

б а з о ю - т а б о р о м на поверхні , 
протягнувши для цього понад 
три км телефонічного дроту. 
Одначе ця експедиція (серпень-
вересень) зустрічала чисельні 
перепони. В третьому тижні хо­
лодне озеро не дозволило їм 
спускатися нижче. Член коман­
ди Серджіо Ґарсія де ла Веґа 
шукаючи можливостей пробра­
тися, не міг цього ніяк зробити. 

Вкінці друзі Деніс Курта і 
Дмитрій Федотов протиснули­
ся через вузький 100-метровий 
прохід, який оминав згадане 
озеро і в к а з у в а в с т р і м к и й 
шлях униз. 

У жовтні дев 'ять членів ко­
манди пішли до Крубери, щоб 
прослідити неперевірені шляхи 
в нижній частині печери, поки 
вони не дісталися до нової серії 
проходів і вертикальних запа­
дин. 19 жовтня 2004 року про­
відник команди Юрій Касян, 
спускаючись в западину, зва­
жив на своєму альтиметрі-висо-
томір і , що проминув 2000 
метрову глибину. 

Б іл ьш е западин і проходів 
привели шукачів до піскової 
камери в глибині 2080 м - це 
досі найглибше печерне від­
криття (в Африці шахтарі зо­
лота спускаються у глибину 
понад 3,400 м). 

Команда охрестила цю каме­
ру „Гра закінчена". Однак, те­
пер команда хоче повернутися, 
щоб дослідити, чи згадана пече­
ра є ще глибшою. 

Бі-Бі-Сі 

Чому я є членом 
Федеральної Кредитової Кооперативи 

САМОПОМІЧ НЬЮ ЙОРК? 
Т о м у щ о , 

^Відсотки на ощадностях- НАЙВИЩІ! 
'Відсотки на позичках- НАЙНИЖЧІ! 
'Персональна та конфіденційна обслуга. 

Завжди радо вітаємо всіх членів 
та запрошуємо вступити в членство 

новоприбулих краян! 

ГОЛОВНЕ БЮРО: 
108 Second Ave Філія в КЕРГОНКСОНІ: Філія в ЮНІОНДЕЙЛ: Філія в АСТОРІЇ: 

N F W Y O R K N Y 10003 6325 Route 209 226 Uniondale Ave, 32-01 31ST A V E 
Tel- 91? 471 7^in KERHONKSON, NY 12446 UNIONDALE, NY 11553 ASTORIA NY 11106 
P 717 v>ii T e l : 845-626-2938 Tel: 516 565-2393 Tel: 718 626-0506 
rax. МІЧІІ-ІІ^І Fax:845 626-8636 Fax:516 565-2097 Fax:718 626-0458 

ЕЛЕКТРОННА ПОШТА: ІНТЕРНЕТ: Поза Нью Йорком дзвоніть 
SRNYFCU@aol.com www.selfrelianceny.org безкоштовно: 1-888-SELFREL 



1300 Parker Avenue, Maplewood, НJ 07040 

і 1№ (973) 7ЄЗД778 

КОШАМ 2, 
International Trade, LTD 
•e-mail:roxolanaltd@roxolana.com 
lweb:www.roxolana.com 

МОРЕМ • A B I A 
Вага від 10 до 150 фунтів * 

• Пересилайте пакунки до нас через UPS 
• Додаткова знижка для організацій. 
• Користуючись нашими ARS наліпками. 
» Для замовлення наліпок, для підбору пакунків 

телефонуйте безкоштовно: 1-888-725-8665 
• Пакунки до Росії, Латвії, Литви, Естонії, 

Білорусі, Молдови, Казахстану, Грузії, 
Вірменії, Польщі, Чехії і Словаччини. 

• Готові продуктові пакунки з каталогу. 
» Медикаменти на замовлення до України. 

• Додаткова оплата за доставу 
/снують певні обмеження. 

• У нас можна замовити авіаквитки будь-яких 
авіакомпаній до більшості європейських 
країн. 

• Візові послуги в Україну (без запрошення). 
• Зустрічаємо і відвозимо на летовище. 
• Пашпортні послуги. Обмінюємо старі 

пашпорти на нові українські. 

В Україну: 

$іов- m 
$Ш« $14 

$400 - № 
Маємо ліцензію на пересилку долярів. 

Також пересилаємо в інші країни. 
• Достава $10 за кожне замовлення 

ПЕРЕСИЛАЄМО ГРОШІ 
$500 - $2S $80$ - m 
$80в* $30 Ш 
$?Ш - $3$ $1896 - $?§ 

mm - $4о 

Харчовий пакунок 
„Родинний" з каталогу 

вміст пакунку: борошно - 20 ф., 
гречка - 10 ф., олія - 1 галон, тушонка - 3 ф., 
салямі - 3 ф., родзинки - 3 ф., дріжджі - 1 ф., 

кава в зернах - 2 ф., шоколад - 2 плитки. 
Ціна $ 99 за 51 ф. 

Додаткова оплата за доставу - $10 - Західня Україна; $15 - Східня Україна 
Телефонуйте безкоштовно: 

1-888-PAKUNOK (1-888-725-8665) 

У К Р А Ї Н С Ь К А БУДІВЕЛЬНА Ф І Р М А 

1. Більше ніж 25 років будівельної практики. 
2. Говоримо по-англійськи і по-українськи. 
3. Забезпечені повністю страхівкою. 
4. Будуємо на нашій або на Вашій площі. 
5. Високо кваліфіковані працівники. 

Будуємо в North Port, Venice, South Venice, Englewood. 

ІГОР ГРОНЬ, 
президент 

(941)270-2413 

ЛЮБОМИР ЛУЖНЯК, 
заст. президента 

(941)270-2411 

TRIDENT DEVELOPMENT CORPORATION 

LVIV EXPRESS 
PARCEL SERVICES 

1111 East El izabeth Ave. 
Linden, New Jersey 07036 (908) 925-0717 
P A C K A G E S T O U K R A I N E 
B E L O R U S S I A • RUSSIA • P O L A N D • ESTONIA • L A T V I A • L I T H U A N I A • S L O V A K I A 

М О Р Е М 

мінімум 
10 фунтів 

2-3 тижні 
мін. 

10 фунтів 

ЕЛЕКТРОНІКА 

Пересилка 
і 

доставка 2 2 0 \S 
15 рок ів в бізнесі чесної і добросовісної праці. 
В і д п р а в л я є м о і п о л а г о д ж у є м о митні справи. 

У з в ' я з к у з р о з ш и р е н н я м компан ія пошукує агентів д о співпраці. 
Д о с т а в л я є м о пачки д о України, Білорусі , Росії, П о л ь щ і , 

Естонії , Л и т в и , Латві ї , С л о в а к и . 
П і д б и р а є м о пачки з д о м у б е з к о ш т о в н о . 

П е р е с и л к а пачок ч е р е з U P S д л я кл і єнт ів з інших штат ів . 

Call Tall Free 1-800-965-7262 

D N I P R O 

11%'Hi II В 
УКРАЇНУ 

В наших крамницях можна придбати авіяквитки в Україну 
та з України, зробити візи до України. 

До вибору 99 взірців хусток! 
Телефонні картки: 100 хв. розмови із Україною за $10. 

NEWARK, NJ 
688 Sanford Ave 
Тел.: (973) 373-8783 

(888) 336-4776 

CLIFTON, NJ 
565 Clifton Ave 
Tel.: {973} 916-1543 

PHILADELPHIA 
1861 Cottman Ave 
Tel.: (215) 728-6040 

АДВОКАТ 
Я Р О С Л А В 
К У З Е М Ч А К 

КОМПЕНСАЦІЇ І ВИМОГИ 
В НАСЛІДОК АВАРІЙ 

%/ на роботі 
• автомобільних 
• в публічних місцях 
• лікарських помилок 

Перша консультація безплатна 
Оплату беремо лише після виграші процесу 

про відшкодування 

А ТАКОЖ: 

• ВОДІННЯ під впливом алькоголю 
• КУПІВЛЯ І ПРОДАЖ нерухомостей 
• ПРОЦЕСИ цивільні і кримінальні 
• ШТРАФИ 
• РОЗВОДИ 
• ЗАГАЛЬНІ КОНСУЛЬТАЦІЇ 

W E L T & D A V I D 
1373 Broad St., Clifton, NJ 07013 

( 9 7 3 ) 7 7 3 - 9 8 0 0 

У К Р А Ї Н С Ь К А - Г А Л Е Н Я К С Е Н Я ' 
придбає праці відомих 
українських мистців 

XIX - XX століть (вигідні умови) 

Тел.: (518) 263-4391 

Відеофільми студії „ЗАГРАВА" 
„Я іду в Президенти", „Помаран­

чева Революція", „Інавгурація" 
та „Молитва за Президента" 

можна замовити за адресою: 
Petro Vashchyk, 7060 Е. Parkview Dr., 

Parma, OH 44134 
(440) 885-2272, (440) 532-9417 
e-mail: kozakpetro@yahoo.com 

Ціна кожної 25 дол. з пересилкою. 

П Р А Ц Я 

ВИБИРАЮЧИ ПОДАРУНОК 
РІДНИМ І ЗНАЙОМИМ — 
ВИБЕРІТЬ "СВОБОДУ"! 

НАЙСТАРІШИЙ І НАЙБІЛЬШ 
ШАНОВАНИЙ УКРАЇНСЬКИЙ 

ЧАСОПИС В ДІЯСПОРІ 
Передплата на рік лише 55 дол. 

Пластова Оселя „Вовча Тропа" (East Cha­
tham, NY) пошукує працівників до загаль­
ної господарки від початку червня до кін­
ця серпня та працівників до кухні від 6 до 
ЗО липня 2005 р. Платня за домовленням. 

Тел.і (215) 723-3816 

Шукаємо жінку до помочі 

для старшого мужчини 

з проживанням. 

Північне Ню-Джерзі. 

Тел.: (973) 761-7770 

ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА СУМА 
ЦЕ НАЙКРАЩЕ МІСЦЕ ДЛЯ ЗБЕРЕЖЕННЯ 

ВАШИХ ОЩАДНОСТЕЙ! 

З місячні 
Сертифікати 

3% APR 

2 річні 
С е р т и ф і к а т и 

4% APR 

Не тратьте часу! Інвестуйте сьогодні! 

Головне бюро 
Main Office 

125 Corporate Blvd 
Yonkers, New York 10701-6841 

• T e l : 914-220-4900 Fax: 914-220-4090 
E-mail address: SUMAYONFCU@AOL.com 

• 1-888-644-SUMA 

Філія в Йонкерсі 
Yonkers Branch 

301 Palisade Ave 
Yonkers, NY 10703 
Tel: 914-220-4900 
Fax: 914-965-1936 

Філія в Спрінг Валі 
Spring Vallev Branch 

16 Twin Ave 
Spring Valley, NY 10977 
Tel: 845-356-0087 
Fax: 845-356-5335 

Філія в Стемфорді 
Stamford Branch 

39 Clovelly Road 
Stamford, CT 06902 
Tel: 203-696-0498 
Fax: 203-696-0498 

ДОРОГІ ЗЕМЛЯКИ! 

ХОЧЕТЕ МАТИ СПОКІЙНУ ТА ЗАБЕЗПЕЧЕНУ СТАРІСТЬ 

ВСТУПІТЬ В ЧЛЕНИ УНСОЮЗУ! 



П а м ' я т і Б о г д а н а Г і р н я к а 

Св. п. Богдан Гірняк 
Минулого року, в травні, коли 

з е м л я нашої прибраної батьків­
щини пробуджувалася із зимово­
го сну, як весна соняшні дні за­
повідала, на 88-му році життя ві­
дійшов у засвіти Богдан Гірняк 
(Няко). Помер він в Ґлен Спей, у 
власному домі, в околиці україн­
ської оселі „Верховина". В селі 
Ґлен Спей, серед гарних гірських 
краєвидів , як і нагадують наше 
Підкарпаття, поселилось багато 
українських пенсіонерів, в тому 
числі і Богдан Гірняк з дружи­
ною Гертою. 

Богдан був сином визначного і 
відомого в західній Україні гро­
мадського, військового і науко­
вого д іяча Н и к и ф о р а Г ірняка , 

> під час Першої світової війни -
о т а м а н а С ічових С т р і л ь ц і в , а 
о п і с л я - п р о ф е с о р а г і м н а з і й , 
спочатку в Рогатині, а після її за­
криття - в Тернополі. 

У вересн і 1938 р о к у Богдан 
приїхав з Кракова до Познаня 
продовжувати студії в Академії 
закордонної торгівлі. 

Почавши з кінця 1920-их років 
число українських студентів в По­
знані зб ільшувалось , засновано 
Студентську громаду та дві кор­
порації - „Чорне море" і „Багря­
ний цвіт". Був гарний звичай, що 
члени Студентської громади зу­
стрічали на двірці нового студен­
та, давали у себе тимчасове при­
міщення, підшукували для нього 
кімнату та допомагали полаго-
джувати всяк і ф о р м а л ь н о с т і в 
університеті. На початку вересня 
1938 року мені було доручено зу­
стріти Богдана і зайнятися його 
влаштуванням. Богдан мав жит­
тєрадісну, веселу вдачу, гарно 
грав на гармонії, скоро включив­
ся у студентське життя, і так ми 
стали добрими приятелями. 

В Студентській громаді було 
біля 200 членів. Часто відбува­
лись доповіді з української істо­
рі ї та л і т е р а т у р и , за що були 
вдячні ті студенти, які к інчали 
п о л ь с ь к і г і м н а з і ї , де не було 
українських предметів. Були та­
кож доповід і д л я укра їнських 
в о я к і в , як і с л у ж и л и в познан­
ських полках і таємно приходили 
до студентської домівки. 

Урочисто відбувались різні юві­
ле ї - 22 січня, Крути, Базар , 1 
Листопада, Т. Шевченка, І. Фран­
ка, Лесі Українки, Симона Петлю­
ри. До програм академії введено 
мистецькі точки під проводом Бог­
дана, до якого горнулись студенти, 
які грали або співали, та радо при­
ходили на проби, які часто кінча­

лись танцями при звуках гармонії. 
З г а д у ю ч и п ісля рок ів м о л о ­

д і с т ь , б е з ж у р н е с т у д е н т с ь к е 
ж и т т я в Познані, стають перед 
очима події, поодинокі фрагмен­
ти, цікаві часом гострі дискусії, 
концерти та ряд комічних систуа-
цій, автором яких був Няко. 

Ось одна з багатьох подій: свято 
22 січня. Заля і бічні кімнати по­
вністю заповнені студентами, а 
між ними - українські вояки з по­
знанських полків. Після доповіді 
мистецька програма: сольо-спів 
при акомпаніяменті гармонії. Не­
сподівано відчиняються двері - і 
до залі вриваються військові жан­
дарми. Старшина наказує припини­
ти музику та подає команду висту­
пити присутнім воякам, які аре­
штуються за участь в забороненій 
домівці Студентської громади. В 
цей момент Богдан, а за ним пія-
ністка починають грати польський 
гимн. Під брязкіт шабель жандар­
ми стають на „струнко" і віддають 
пошану гимнові, а за цей час укра­
їнські вояки бічними дверима че­
рез другу кімнату виходять. Зго­
дом про цю подію кружляли весе­
лі розповіді, а Е. Козак, редактор 
гумористичного ж у р н а л у „Ко­
мар", помістив гарні карикатури. 

У вересні 1939 року війна нас 
розлучила. Богдан мав ще здава­
ти іспити і залишився в Познані, 
а я повернувся до Львова, а зго­
дом опинився в Сибіру. Щойно 
через 10 років, вже тут, в США, 
ми зустрілися , в ідновили наше 
приятельство і співпрацю. 

В 1954 році Український Брат­
ський Союз (в тому часі Україн­
ський Робітничий Союз) купив від-
починкову оселю „Верховину" в 
Ґлен Спей, якою протягом довгих 
років я завідував. Я домовився з 
Богданом про його співпрацю, що 
вже в тому часі мав власну орке­
стру та добрі з в ' я з к и з україн­
ським мистецьким світом. Орке-
стра грала кожного тижня до тан­
ців, Богдан ініціював і складав 
мистецькі програми для концертів, 
а його дружина, піяністка, акомпа-
ніювала. При помочі Няка оселя 
ожила, стала культурним центром 
під час літа. 

Оркестра Богдана Гірняка виріз­
нялася доброю музично-вокаль­
ною інтерпретацією. Це був оригі­
нальний музичний ансамбль , в 
якому панувала зіграність добре 
підібраних інструментів, милоз­
вучного співака-баритона, одно-
звучність і мелодійність. Богдан 
постійно працював над удоскона­
ленням своєї оркестри, українські 
народні пісні в його аранжуванні 
ставали більш модерними, а своїм 
ритмом, мелодійністю та лірич­
ним жанром подобалися слухачам, 
зокрема молоді. 

Богдан любив Ґлен Спей, зокре­
ма „Верховину", для якої не жалів 
праці і зусиль, щоб мистецькі імп­
рези на ній були цікаві, найкращі. 

Богдан л ю б и в л ю д е й , сво їм 
талантом з 'єднував приятелів, в 
його товариств і приємно було 
проводити час , своїм оптиміз ­
мом обдаровував присутніх. 

Змістом життя Богдана Гірняка 
була музика, а тому напрошують­
ся до цього дуже недокладного 
спомину слова Богдана Лепкого: 

"Все, що мав, він віддав, 
Для одної ідеї, 
І горів, і яснів, і страдав, 
І трудився для неї". 

Роман Ричок 

В Т Р Е Т Ю Р І Ч Н И Ц Ю СМЕРТИ 
нашого найдорожчого 

МУЖА, БАТЬКА і ДІДУСЯ 

бл. п. 
М И Х А Й Л А К І П Ч А К А 

була відправлена 

СЛУЖБА БОЖА 
26 т р а в н я 2005 p.. о год. 10:00 ранку 

в римо-католицькій церкві св. Івана Хрестителя у Washon, WA. 

12 ч е р в н я 2005 р. о год. 1:30 по пол. 

буде відслужена 

СЛУЖБА БОЖА з ПАНАХИДОЮ 
в катедрі св. Якова в Сієтл, Ваш. 

Про молитви за спокій душі Покійного просять 

дружина - МЕЛАНІЯ з родиною в Америці і Україні. 

S O . B O U N D B R O O K MONUMENT CO. LLC 
У К Р А Ї Н С Ь К Е П І Д П Р И Є М С Т В О 

ДАРКО ВОЙТОВИЧ , власник 

(908) 647-7221 • (732) 356-1209 
СТАВИМО ПАМ'ЯТНИКИ, МАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ 
З РІЗНИХ ГРАНІТІВ, БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ СВ. АНДРІЯ В С. БАВНД БРУКУ, 
СВ. ДУХА в ГЕМПТОНБУРГУ ТА ІНШИХ. 

O b l a s t M e m o r i a l s 
845-469-4247 E-mail: oblast@optonline.net 

ОБСЛУГОВУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ В NY/NJ/CT/PA 

З ВИРОБОМ ЗНАМЕНИТИХ 

ПАМ'ЯТНИКІВ ~ МАВЗОЛЕЇВ 
НА ВАШЕ БАЖАННЯ МОЖЕМО ЗУСТРІТИСЯ З ВАМИ 
У ВАШОМУ ДОМІ, ЩОБ ОБГОВОРИТИ ВАШ ПРОСКТ 

LYTWYN & LYTWYN 
UKRAINIAN FUNERAL DIRECTORS 

Theodore M. Lytvyn,Manager 
NJ Lie. No. 3212 

AIR CONDITIONED 
Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 

Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey. 

Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 

перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Avenue 

(corner Stanley Terr.) 
UNION, N.J. 07083 

(908) 964-4222 
(973) 375-5555 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в BRONX, BROOKLYN, 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y.100Q9 

(212) 674-2568 

3a мову і зміст 
посмертних оголошень І ПОДЯК 

редакція не відповідає 



В Т Р Е Т Ю Н Е В И М О В Н О С У М Н У Р І Ч Н И Ц Ю В І Д Х О Д У У В І Ч Н І С Т Ь 
нашої найдорожчої Д Р У Ж И Н И , МАМИ І БАБЦІ 

бл. п. 
ІРЕНИ М О Ц Ю К 

з д о м у Г Р О Х 
яка відійшла від нас у вічність 4 червня 2002 р. 

З А У П О К І Й Н А С Л У Ж Б А Б О Ж А 

буде відслужена 4 червня 2005 р. 
в церкві св . Михаїла, 21 Shonnard Place, Yonkers, NY 10703 

Вічна її пам'ять! 

чоловік ЯРОСЛАВ, дочки ДАРКА і НАТАЛКА 

Просимо молитися за душу покійної Ірени 

П Л А С Т 
Організація Української Молоді 

Plast - Ukrainian Youth Organization Inc. 

І. Курінь У.П.С. ім. О. і С. Тисовських 
Заснований 15 квтіня 1930 р. 

Ділимося сумною вісткою, що 28 квітня 2005 p., на 79-му році життя, 
несподівано помер в Торонто, Онт. 

бл. п. 
пл. сен. дов. 

В О Л О Д И М И Р Б О Л Ю Б А Ш 
довголітній пластун, член 1-го куреня УПС ім. С. і О. Тисовських. Окрім виховної 

праці в часі засновання пл. станиці в Торонто, Володимир по радіо подавав 
коментарі політичних новин, був викладачем у Вільному Університеті в Мюнхені 

і у Львівському Національному Університеті. 

Він видав книжку „Золочівщина", звідки він походив і включився та фінансував 
відбудову місцевого замку. Його інтенсивна збірка на стипендії для бідних студен­
тів львівських університетів, дала їм можливість дальше студіювати. 

Володимир залишив у великому смутку дружину ХРИСТЮ, синів БОГДАНА і 
РОМАНА, сестру АННУ та ближчу і дальшу родину в Україні і Канаді. 

Вічна Йому пам'ять! 
КУРІННА СТАРШИНА 

1 КУРЕНЯ УПС 
ім. С. і О. ТИСОВСЬКИХ 

Ділимося сумною вісткою з приятелями і знайомими, 
що в четвер, 12 травня 2005 р. відійшла у вічність наша 

найдорожча МАМА, БАБА і СЕСТРА 

бл. п. 

ІРЕНА С У Ш К І В 
ПАНАХИДА відбулася 16 травня 2005 р. у Barrett Funeral Home, Tenafly, 

NY. 
ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 17 травня 2005 p. в церкві св. Юра 

в Ню-Йорку та на цвинтарі св. Андрія Первозваного в С. Бавнд Бруку, 
Н. Дж. 

У глибокому смутку залишилися: 
донька - АЛЕКСАНДРА САВЧУК з чоловіком ІГОРЕМ 
внуки - АЛЕКСАНДЕР, МАРКІЯН і ЛЯРА 
сестри - ЗЕНА і МАРТА з родинами 

Вічна їй пам'ять! 

Замість квітів пропам'ятні датки призначені на Aid to Orphans in 
Ukraine - UNWLA Inc., або на Stipends to Orphans in Ukraine -
UNWLA inc. Scholorship Program можна висилати на адресу: 
Alexandra Sawczuk, 8 Rose Haven Lane, Rockleigh, NJ 07647. 

Ділимося сумною вісткою, що 21 травня 2005 p. 
в Чешір, Масс, на 83 році життя відійшов 

у Божу вічність наш улюблений 
МУЖ, ТАТО і ДІДО 

бл. п. 
МИХАЙЛО В О Л О Д И М Р 

янович 
ПАНАХИДА ВІДБУЛАСЯ в середу, 25 травня 2005 р. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися в четвер, 26 травня 2005 p., о год. 
10:00 ранку. Тіло спочило на цвинтарі в Cheshire, MA. 

У глибокому смутку залишив: 

дружину - ЛЮБУ 
доньок 

тету 

ВІРУ СОХУ зі сином ЕРИКОМ 
МАРІЮ ДРАГОНЕР з родиною в Україні 
КАТЕРИНУ ЖУРАКОВСЬКУ в Канаді зі синами 
ЯРОСЛАВОМ і ЛЕВКОМ та доньками УЛЯНОЮ 
і МАРТОЮ з родинами 

та ближчу і дальшу родину в Америці і Україні 

Вічна Йому пам'ять! 

Бажаючих вшанувати пам'ять Покійного родина просить 
складати пожертви на українську католицьку церкву 

св. Івана Хрестителя в Pittsfield, MA. 

Ділимося сумною вісткою, що в п'ятницю, 20 травня 2005 р. 
на 83-му році життя відійшла у вічність наша найдорожча 

МАМА, БАБУНЯ і СЕСТРА 

бл. п. 
ДАРІЯ КЛЕПАРЧУК СІРКО 
В глибокому смутку залишилися: 

син - ІГОР з дружиною АНТОНІ ЄЮ і сином АДРІЯНОМ 
донька - ОКСАНА БАУЕР із синами ОРЕСТОМ і РОМАНОМ 
донька - ХРИСТИНА СМЕТАНЮК з мужем ІГОРЕМ 

і донею АЛЯНОЮ 
сестра - ЛЮБА КРАВЧУК в Україні 
та ближча і дальша родина в Америці, Канаді і Україні. 

ПАНАХИДА відбулася 24 травня 2005 р. в Gray Parker Funeral Home, 
Port Jervis, NY. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 25 травня в українській католицькій 
церкві св. Володимира в Ґлен Спей, Н.Й., а відтак на цвинтарі св. Духа в 
Гемптонбургу, Н.Й. 

Вічна її пам'ять! 

Просимо пом'янути Покійну у своїх молитвах! 

Замість квітів на могилу у пам'ять Покійної 
просимо складати пожертви на „Verkhovyna" - Mountain View Resort 

( Ukrainian American Cultural Foundation). 
P.O. Box 52, Glen Spey, NY 12737. 
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забезпечений УНС 

LONGIN STARUCH 
Licensed Agent 

tel.: 800-673-5150 • 845-626-2058 
e-mail: lvstaruch@aol.com 

ОКСАНА ТРИТЯК 
Професійний продавець 

забезпечення УНС 
OKSANA TRYTJAK 

Licensed Agent 
Ukrainian National Ass'n, Inc. 

L. Kulynych Cinemat ic Expe­
rience Specia l iz ing in Filming 

Ukrainian Weddings and 
Special Events 

Web. :www. UkrainianWeddings.com 
Te l . : 1 (917) 848-8437 

ZEN0N В. MASNYJ, ESQ. 
ВІД 1983 

• Серйозні персональні пошкодження 
• Купно, продаж нерухомостей 

(Real Estate and coop-closings) 
• Репрезентування комерційної" 

діяльности 
• Securities arbitration 
• Розводи 
• Заповіти-офіціяльні завірення 

157 SECOND AVENUE 

NEW YORK, NY 10003 

(212) 477-3002 
(Тільки за попереднім домовленням) 

K O Z A K CONSTRUCTION. Co. 
Ремонтуємо і переробляємо хати, помеш­
кання, пивниці, паркети, кафлі, шідрак, 

шпахлювання, малювання. 

Тел.: (201) 437-3227 • (646) 279-1910 

A P O N R E C O R D C O . , Inc. 
P.O. Box 3082 Long Is land Ci ty , 
NY 11103 • Te l . : (718) 721-5599 

N E W V H S H ISTORY O F U K R A I N E 

П Р И С Я Г А Т А П Р О М О В А П Р Е З И Д Е Н Т А 
У К Р А Ї Н И - В І К Т О Р А Ю Щ Е Н К А 

V H S Ароп-2008 - 2 год. 20 хв. 
Ціна з пересилкою - 35 дол. 

П О М А Р А Н Ч Е В А Р Е В О Л Ю Ц І Я В УКРАЇНІ 
APON-2009 - 1 год. 20 хв. 

Ціна з пересилкою - 28 дол. 

І Н А В Г У Р А Ц І Й Н И Й К О Н Ц Е Р Т 
APON-2010 - 1 г о д . 20 хв. 

Ціна з пересилкою - 28 дол. 

До кожного відео додаємо 
авдіо-касету безкоштовно. 

К А Р Д І О Л О Г 
ПЕТРО ЛЕНЧУР. M P . F A C C 

Board Certified: Cardiovascular Disease, 
Interventional, Nuclear Cardiology 

and Internal Medicine. 
Єдиний україномовний „ Interventional" 

кардіолог в NY і NJ. 

Н О В І КАРДІОЛОГІЧНІ ЦЕНТРИ 
Всі основні обстеження проводяться в 

двох зручно розміщених сучасних офісах 
776 Е. Th i rd Ave . 
R o s e l l e , N J 07203 
(908) 241-5545 

1432 Hylan B lvd . 
Staten Island, NY10305 
(718) 351-9292 

f re f fs i ia TRAVEL SERVICE, INC. 

250 West 57th St.#1211 Phone: (212) 541-5707 
New York, NY 10107 Fax: (212) 262-3220 

E C O N O M Y A I R L I N E 

T I C K E T S F R O M U S A T O 

KYIV, LVIV, O D E S A 

and WARSAW 

R e s t r i c t i o n s A p p l y 

FATA. MORGANA 
Музика для всіх: весілля, забави, концер­

ти, фестивалі і приватні прийняття. 
Тел. до Олексія: (609) 747-1382 або 

e-mail ok1band@yahoo.com 
website: www. fata-morgana-band. com 

Приад-Щбйв читачів 

Export • І 
-ПІ 

Import Ltd. 

38 
K A R P A T Y TRAVEL 

121 Runnymede Road, 
Toronto, Ontario Canada M6S 2Y4 

1 -800-265-7189 
в Т о р о н т о (416) 761-9105 

e-mail: nsemczys@aol.com 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ 
ПРОДУКТОВІ НАБОРИ 
ЛИСТИ ТА ДОКУМЕНТИ 

НАДІЙНО І ШВИДКО Д О рук адресата 

в Україну, Польщу та інші держави 

П О Д О Р О Ж Н І 
П О С Л У Г И 

ВІЗИ • АВІАКВИТКИ 
ЗАПРОШЕННЯ до Канади і США 
СТРАХУВАННЯ ПОДОРОЖУЮЧИХ 

НАЙДЕШЕВШІ МІЖНАРОДНІ 
ТЕЛЕФОННІ РОЗМОВИ 

Пам'ятайте - як посилати, літати, чи телефонувати - то тільки через КАРПАТИ! 


